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California

Proposition 65 Warning

Diesel engine exhaust and some of its constituents are
known to the State of California to cause cancer, birth
defects, and other reproductive harm.

California

Proposition 65 Warning

Battery posts, terminals and other related accessories
contain lead and lead compounds, chemicals known
to the State of California to cause cancer and other

reproductive harm.

Wash hands after handling.




BL70/BL71/BL/IPLUS

Od numeréw seryjnych:
BL70: 11489

BL71: 16827
BL71PLUS: 10495

Przedmowa

DTR Podrecznik Operatora stuzy jako przewodnik
poprawnego uzycia i konserwacji maszyny. Prosze wiec
uwaznie go przestudiowac przed uruchomieniem i obstugg
tej maszyny, lub przed przeprowadzeniem serwisu albo
konserwaciji.

Przechowuj podrecznik w kabinie, zeby zawsze mie¢ go pod
reka. Jesli go zgubisz, natychmiast zdobadz nowy.
Podrecznik ten opisuje zastosowania, do ktorych
przeznaczona jest maszyna i napisany jest z myslg o
wszystkich rynkach. Prosimy wiec o pominigcie rozdziatow,
ktére nie majgq zwigzku z panstwa maszyna, lub pracg, do
ktorej panstwo nie uzywacie tej maszyny.

UWAGA! Informacje zawarte w podreczniku dotycza
modeli maszyny: BL70, BL71 i BL71PLUS, chyba ze
podana zostanie inna informacja.

Wiele godzin wysitku posdwiecono na etapie projektowania i
produkcji by uczyni¢ te maszyne jak najbardziej wydajng i
bezpieczng. Wypadki, ktére zdarzajg sie pomimo tego, sg
gtéwnie spowodowane czynnikiem ludzkim. Osoba
wyczulona na bezpieczenstwo oraz dobrze utrzymana
maszyna tworzg bezpieczng, wydajng i zyskowng
kombinacje. Przeczytaj wiec instrukcje bezpieczenstwa i
stosuj je.

Nieustannie staramy sie usprawnia¢ nasze wyroby i czynic¢ je
wydajniejszymi poprzez zmiany w ich konstrukcji.
Rezerwujemy sobie prawo do wprowadzania tych zmian bez
obowigzku wdrozenia tych usprawnief w wyrobach, ktére juz
zostaty oddane do uzytku.

Zachowujemy réwniez prawo do zmiany danych, urzadzen,
jak rowniez instrukcji do serwisu i konserwacji bez
uprzedniego zawiadomienia.

Przepisy bezpieczenstwa

Obowigzkiem operatora jest zapoznanie sie i przestrzeganie
odpowiednich krajowych i lokalnych przepiséw
bezpieczenstwa. Przepisy bezpieczenstwa w tym
podreczniku odnoszg sie tylko do przypadkow, w ktorych nie
obowigzujg przepisy krajowe i lokalne.

OSTRZEZENIE!

Powyzszy symbol pojawia sie w réznych miejscach
instrukcji wraz z tekstem ostrzegawczym. Znaczenie:
Uwaga, badz czujny! Chodzi o twoje bezpieczenstwo!
Obowiazkiem operatora jest sprawdzenie, czy
wszystkie oznaczenia bezpieczenstwa sa na
wiasciwym miejscu na pojezdzie i czy sg czytelne. W
przeciwnym razie moze stac¢ si¢ wypadek.

Poznaj mozliwosci i ograniczenia twojej
maszyny!
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2 Numer identyfikacyjny

Numer identyfikacyjny

Wpisz ponizej PIN maszyny (numer seryjny). Nalezy go zawsze podawac przy kontaktach z producentem i przy
zamawianiu czesci zamiennych. Dobrym rozwigzaniem jest tez zapisanie PIN-u na jednej lub wigcej czesci
Lokalizacja i objasnienia tabliczek PIN sg na stronie 14..

Producent: Wyposazenie Kompaktowe Volvo
SAS

Rue Pierre Pingon

BP119

01300 Belley Cedex

Francja

PIN (nr seryjny)

Silnik

Przekfadnia (skrzynia
biegéw)

Przednia o$ (przedni most)

Tylny most

Kabina/baldachim

Prosimy o wysytanie wszelkich komentarzy dotyczgcych Podrecznika Operatora na adres om@yvolvo.com
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Prezentacja

Ponizsze strony zawierajg prezentacje maszyny.

UWAGA! Ten Podrecznik Operatora zawiera informacje o
modelach maszyny BL70, BL71 i BL71PLUS. Niektére
szczegobtowe informacje przedstawione na ilustracjach nie
dotycza typu maszyny operatora.

BL71/BL71PLUS

Przeznaczenie

Maszyna jest przeznaczona do pracy w warunkach normalnych i
wykonywania zadan opisanych w Podreczniku Operatora. Jesli
maszyna jest eksploatowana w innym celu lub w warunkach
potencjalnie niebezpiecznych, np. w srodowisku wybuchowym,
tatwopalnym lub obszarach zanieczyszczonych azbestem, nalezy
postepowac zgodnie z przepisami bezpieczenstwa oraz
dostosowac maszyne do pracy w takim srodowisku. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, nalezy skontaktowac sie z producentem/
dealerem.

Maksymalny ciezar maszyny (wraz z wyposazeniem dodatkowym i
osprzetem) wynosi 9940 kg (21914 Ib) (BL70) / 9995 kg (22035 Ib)
(BL71/BL71PLUS). W przypadku przekroczenia maksymalnego
ciezaru przestaje obowigzywac¢ gwarancja producenta. Nalezy
zawsze postepowac zgodnie z przepisami krajowymi dotyczacymi
jazdy po drogach publicznych.

Przepisy ochrony srodowiska

W czasie obstugi i konserwacji maszyny, zwracaj uwage na
Srodowisko naturalne. Zawsze przestrzegaj krajowych przepisow
ochrony $rodowiska dotyczgcych postepowania z tego typu
maszyna.

Silnik
Silnik Volvo D5D Turbo jest jednostkg czterocylindrowa,

czterosuwowa, o niskiej emisji spalin z wtryskiem bezposrednim i
turbosprezarka.

Uktad elektryczny

Przetacznik odtgczania akumulatora znajduje sie na pokrywie
komory akumulatora. Wszystkie bezpieczniki i przekazniki
znajdujg sie albo w komorze akumulatora, albo pod panelem
bocznym. Maszyna wyposazona jest w elektroniczny system
sterujacy, V-ECU, ktory monitoruje i steruje pracg poszczegdlnych
funkcji maszyny.
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Alternator

Alternator jest jednostkg samoregulujgcg. Standardowy amperaz
wyjsciowy alternatora to 95 A.

Przektadnia (skrzynia biegéw)

Skrzynia biegéw posiada cztery przetozenia do jazdy do przodu i
cztery do jazdy do tytu. Napedzana jest przez hydrokinetyczny
zmiennik momentu obrotowego. Wybor kierunku jazdy sterowany
jest elektro-hydraulicznie.

Maszyna posiada rowniez wspomagang skrzynie biegow z
czterema biegami do jazdy do przodu i czterema do tytu oraz z
wybierakiem zmiany biegdw zamontowanym na kolumnie.

Hamulce

Maszyna wyposazona jest w podwdjny uktad hamulcowy: jeden
uktad dla hamulcéw zasadniczych, a drugi dla hamulca
postojowego.

Hamulce zasadnicze sg zanurzone w oleju, sg wyposazone w
mechanizm samoregulacyjny i znajdujg sie w piastach osi tylnej.
Hamulce sg sterowane hydraulicznie za posrednictwem pedatéw i
mozliwe jest niezalezne hamowanie lewg i prawg strong.

Hamulec postojowy jest sterowany mechanicznie i wykorzystuje
inny uktad.

Uktad kierowniczy

Maszyna posiada hydrostatyczny uktad kierowniczy, ktory
obstuguje jeden sitownik hydrauliczny podwéjnego dziatania
znajdujacy sie na przedniej osi.

Kabina/baldachim

Kabina jest jednostka z petnym oprzyrzgdowaniem, z nagrzewnicg
oraz klimatyzacjg w wyposazeniu opcjonalnym, ze strukturg
integralng ROPS i FOPS, duzym otwieranym tylnym oknem,
dwoma otwieranymi drzwiami, dwoma otwieranymi oknami po
kazdej stronie i fotelem z materiatowym obiciem.

Wersja z baldachimem posiada petng strukture FOPS i ROPS z
petnym oprzyrzadowaniem, siedziskiem winylowym i jako opcje
przednig szybe.

Konstrukcje FOPS i ROPS

Kabina i zawieszenie kabiny zostato zatwierdzone jako kabina
ochronna na podstawie norm dotyczacych konstrukcji FOPS i
ROPS, patrz strona 200. Skrét FOPS oznacza konstrukcje
zabezpieczajgca przed spadajgcymi przedmiotami (z ang. Falling
Object Protective Structure), natomiast skrot ROPS oznacza
konstrukcje zabezpieczajgcg przed wywroceniem (z ang. Roll
Over Protective Structure).

W przypadku uszkodzenia dowolnej czesci konstrukciji
zabezpieczajgcej kabine, odksztatcenie tworzywa lub pekniecie,
nalezy natychmiast wymienic kabine.

Nigdy nie nalezy dokonywac¢ nieautoryzowanych zmian w kabinie,
np. obniza¢ dachu, wiercic¢, spawac wspornikow gasnicy, anteny
lub innego wyposazenia bez uprzedniego poinformowania o tym
personelu Departamentu Inzynieryjnego Volvo CE za
posrednictwem dealera. Personel z tego dziatu zdecyduje, czy
zmiana moze uniewaznic atest.

Wazng rzeczg jest to by wszyscy mieli petng $wiadomos¢ istnienia
tych przepisow.



Prezentacja

Osie
Przednia o$ (przedni most)

Os przednig mozna podtgczy¢ do napedu na cztery kota. Naped
dostarczany jest przez wat napedowy bezpo$rednio ze skrzyni
biegéw.

Tylny most

Cechag tylnego mostu jest staty naped, poprzez wat napedowy
bezposrednio z przekfadni. Most ma spiralng korone i watek
zebaty napedzajgce piasty obiegowe, blokade mechanizmu
réznicowego i wewnetrzne hamulce zasadnicze zanurzone w
oleju.

Uktad hydrauliczny

Uktad hydrauliczny zasilany jest pompg roboczg o zmiennym
wydatku.

Funkcje sg sterowane za pomoca bloku 10 zaworéw suwakowych.

Wyposazenie

Volvo CE dostarcza szerokg game akcesoriéw i opcji
posprzedaznych. Skontaktuj sie z dealerem Volvo CE aby uzyskac
dalsze szczegoty.

Urzadzenie antykradziezowe (wystepuje jako
opcja)

Zainstalowane urzadzenie antykradziezowe utrudnia kradziez
maszyny. Volvo CE oferuje urzadzenie antykradziezowe jako
wyposazenie opcjonalne. Jesli maszyna nie jest jeszcze w nie
wyposazona, sprawdz, czy istnieje mozliwos¢ zainstalowania
takiego urzgadzenia przez dealera.

Zarejestrowane dane maszyny

Ta maszyna jest wyposazona w systemy oprogramowania
rejestrujgce rozne informacje o maszynie, ktore sg nastepnie
przesytane do firmy Volvo. Te informacje sg wykorzystywane
przez firme Volvo oraz w jej autoryzowanych stacjach obstugi w
procesie rozwoju produktu oraz przy detekcji mozliwych usterek.
Pytania zwigzane z tymi informacjami moga by¢ kierowane do
dealera.

CareTrack (wystepuje jako opcja)

Maszyna moze byc¢ oryginalnie wyposazona w system CareTrack,
system telematyczny opracowany przez firme Volvo Construction
Equipment. System zbiera dane o maszynie, ktére mozna
bezprzewodowo przesta¢ do komputera. Dane przedstawiajg
pozycje i liczbe godzin eksploatacji maszyny. Ponadto
przedstawiane sg dane robocze (geologiczne i inne) oraz
przypomnienia o konieczno$ci serwisowania. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy skontaktowac sie z dealerem firmy Volvo CE.
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Modyfikacje

Modyfikacje tej maszyny obejmujg uzycie nieautoryzowanego
osprzetu, akcesoridw, zespotow lub czesci moga wptyna¢ na
integralno$¢ maszyny i/lub jej zdolnos¢ do wykonywania prac, do
ktérych zostata przeznaczona. Na osobach lub organizacjach
dokonujgcych nieupowaznionych modyfikacji spoczywa
odpowiedzialnos¢ wynikajgca bezposrednio lub zwigzana z
modyfikacjami, wraz ze wszystkimi zaktéceniami pracy maszyny.

Niniejszego produktu nie nalezy poddawac¢ zadnym
modyfikacjom, chyba ze specjalne modyfikacje zostaty
zatwierdzone pisemnie przez firme Volvo Construction Equipment.
Volvo Construction Equipment zastrzega sobie prawo do
odrzucania roszczen gwarancyjnych wynikajacych lub
zwigzanych z nieautoryzowanymi modyfikacjami.

Modyfikacje sg oficjalnie zatwierdzane, je$li spetniony zostanie

przynajmniej jeden z nastepujgcych warunkow:

1 Osprzet, akcesoria, zespot lub czes¢ zostata wyprodukowana
lub dostarczona przez firme Volvo Construction Equipment
oraz zainstalowana w zatwierdzony sposob, tak jak zostato to
opisane w publikacjach dostepnych w firmie Volvo
Construction Equipment; lub

2 Modyfikacja zostata zatwierdzona w formie pisemnej przez
Departament Inzynieryjny Linii Technologicznej firmy Volvo
Construction Equipment.
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Urzadzenia komunikacyjne,
instalacja

WAZNE! Wszelkie instalacje opcjonalnych elektronicznych
urzagdzen komunikacyjnych musza by¢ wykonywane przez
przeszkolonych specjalistow oraz zgodnie z instrukcjami
firmy Volvo CE.

Ochrona przed zakioceniami
elektromagnetycznymi

Ta maszyna zostata przetestowana pod wzgledem zgodnosci z
dyrektywg UE 89/336/EWG dotyczaca zakiocen
elektromagnetycznych. Z tego wzgledu bardzo wazne jest, aby
wszelkie niezatwierdzone akcesoria elektroniczne, takie jak
urzgdzenia komunikacyjne, byty testowane przed ich instalacjq i
eksploatacjg, gdyz mogg one zaktdcac systemy elektroniczne
maszyny.

Telefony komoérkowe

W celu zagwarantowania najlepszego dziatania telefony
komorkowe powinny byé podtgczane na state do uktadu
elektrycznego z anteng montowang na state na kabinie, a
instalacja powinna odbywac sie wedtug zalecen producenta. Je$li
uzywany jest przenosny telefon komorkowy, nalezy pamietac, ze
moze on ciggle przesyta¢ informacje do stacji bazowej, nawet, gdy
nie jest uzywany. Z tego powodu telefon nie powinien by¢
umieszczany za urzgdzeniami elektronicznymi w maszynie, np.
bezposrednio na panelu sterowania itd.

Wytyczne

Podczas instalacji nalezy przestrzega¢ przedstawionych ponizej
wytycznych:

B Miejsce instalacji anteny musi zosta¢ dobrane w taki sposéb,
byto dobrze dopasowane do otoczenia.

B Przewdd biegnacy od anteny musi by¢ przewodem
koncentrycznym. Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd nie jest
uszkodzony, ze konce ekranu i oplotu nie sg rozerwane, oplot
pokrywa nasadki ztgczek i istnieje dobre potgczenie
galwaniczne pomiedzy nimi.

m Powierzchnia wspotpracy pomiedzy wspornikiem montazowym
anteny a nadwoziem musi by¢ czystg metalowa powierzchnig,
niezawierajgcg zadnych zanieczyszczen i tlenkéw. W celu
utrzymania dobrego potgczenia galwanicznego po instalacji
nalezy chroni¢ powierzchnie wspétpracy przed korozjg.

Nalezy pamietac¢, aby przewody bedace zrédtem zakiécen
znajdowaly sie z dala od przewodéw zbierajgcych zaktocenia.
Przewodami bedacymi zrédiem zaktocen sg przewody zasilajgce
oraz przewody antenowe doprowadzone do urzgdzenh
komunikacyjnych. Przewodami, ktére mogq zbiera¢ zaktocenia sg
przewody wejsciowe i wyjsciowe urzadzenh elektronicznych w
maszynie. Wigzki przewodoéw nalezy montowac jak najblizej
uziemionej ptytki, gdyz wystepuje wtedy efekt ekranowania.
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10 Widok maszyny

Widok maszyny

lewa/prawa

Terminy lewa strona i prawa strona uzywane w tej instrukcji
wskazujg na strony urzgdzenia z punktu widzenia operatora
siedzgcego w fotelu i majgcego przed sobg przéd maszyny.

A Przéd

B Tyt

C Lewa strona
D Prawa strona
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Opis maszyny BL70

28 27 26 25 24

1033540

15 Wysiegnik fadowarki

Stabilizator

16 Blokada (rozpoérka) bezpieczenstwa

Wézek obrotowy

17 Zamek i przycisk do otwierania maski silnika

18 Skrzynka na akumulator/narzedzia

1
2
3 Podktadka stabilizatora
4

Wycieraczka szyby przedniej (jesli
jest)

Prawa strona

5 Tylne kierunkowskazy

19 Ramie koparkowe

6 Tylne Swiatta robocze

20 Przytacza hydrauliczne do mtota (wystepuje jako opcja)

Przéd

21 Sitownik ramienia koparkowego

7 Swiatta przednie i kierunkowskazy

22 Wysiegnik koparki

8 Lusterka (jesli sg)

23 Sitownik wysiegnika koparki

9 Wylot

24 Blokada obrotu wysiegnika koparki

10 Maska silnika

25 Blokada wysiegnika koparki

11 Przeciwcigezar

26 tyzka koparki

12 Krata wlotu powietrza

27 Szybkoztgcze osprzetu (jesli jest)

Lewa strona

28 Zaczep dzwigowy

13 tyzka tadowarki

14 Sitownik tyzki tadowarki
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12 Widok maszyny
Opis maszyny BL71/BL71PLUS
1033541
Tyt 16 Wysiegnik fadowarki
1 Stabilizator 17 Blokada (rozporka) bezpieczenstwa
2 Wobzek obrotowy 18 Zamek i przycisk do otwierania maski silnika
3 Szyny przesuwu bocznego 19 Skrzynka na akumulator/narzedzia
4 Stopa stabilizatora Prawa strona
5 Tylne Swiatta 20 Ramie koparkowe
6 Woycieraczka szyby przedniej (jesli jest) 21 Przytacza hydrauliczne do mtota (wystepuje jako opcja)
7 Tylne Swiatta robocze 22 Sitownik ramienia koparkowego
Przéd 23 Wysiegnik koparki
8 Lusterka 24 Sitownik wysiegnika koparki
9 Swiatta przednie i kierunkowskazy 25 Blokada obrotu wysiegnika koparki
10 Wylot 26 Blokada wysiegnika koparki
11 Maska silnika 27 tyzka koparki
12 Przeciwcigzar 28 Szybkoztgcze osprzetu (jesli jest)
13 Krata wlotu powietrza 29 Zaczep dzwigowy
Lewa strona
14 tyzka tadowarki
15 Sitownik tyzki tadowarki
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Oznaczenie CE, dyrektywa EMC

Oznaczenie CE

(Deklaracja Zgodnosci)

(dotyczy tylko maszyn oferowanych w obrebie UE/EEA.)

Maszyna ta posiada oznaczenie CE. Oznacza to, ze dostarczona
maszyna spetnia "Wymogi ochrony zdrowia i bezpieczenstwa",
ktore opisane sg w Dyrektywie Bezpieczenstwa Maszyn UE 98/37/
) WE.

L Osoba dokonujgca modyfikaciji wptywajacych na bezpieczenstwo
maszyny ponosi odpowiedzialnos¢ za bezpieczenstwo.

Wraz z maszyng zostaty dostarczone deklaracja zgodnoéci UE
oraz certyfikat dotyczacy poziomu gtosnosci w dB(A)
potwierdzajgce, ze spetnia ona wymagania. Certyfikat zawiera
zarébwno warto$ci zewnetrzne jak i gwarantowany poziom
gtodnosci. Te deklaracje zostaty wydane przez Volvo CE dla
kazdej maszyny osobno. Deklaracja UE dotyczy takze osprzetu
wyprodukowanego przez Volvo CE. Dokumentacja jest waznym
materiatem, ktory nalezy trzymac¢ w bezpiecznym miejscu i
zachowac przez przynajmniej dziesiec¢ lat. W przypadku
sprzedazy maszyny nalezy zawsze dotgczyc¢ niniejsze dokumenty.

Dyrektywa EU EMC

Wyposazenie elektroniczne maszyny moze, w niektérych
przypadkach powodowac zaktécenia innego sprzetu
elektronicznego, lub znalez¢ sie pod wptywem zewnetrznego
zaktécenia elektromagnetycznego, ktére moze stanowic
zagrozenie dla zapewnienia bezpieczenhstwa.

Dyrektywa UE EMC o "Kompatybilnosci elektromagnetycznej”, 89/
336/EEC, podaje ogdlny opis czego mozna oczekiwaé od
maszyny z punktu widzenia bezpieczenstwa, gdzie zostaty
ustalone dozwolone granice oraz podane zgodnie z normami
miedzynarodowymi.

Maszyna, lub urzadzenie posiadajgce oznaczenie CE, spetnia
wymogi na kompatybilnos¢ elektromagnetyczng. Nasze maszyny
zostaty przetestowane zwtaszcza pod katem odpornosci na
zaktocenia elektromagnetyczne i ich emisje. Oznaczenie CE
maszyny oraz deklaracja zgodnosci sg réwniez omoéwione w
dyrektywie EMC.

Jesli w maszynie montowane sg inne urzadzenia elektroniczne,
muszg one by¢ oznaczone symbolem CE oraz przebadane w
maszynie pod wzgledem zakt6cen elektromagnetycznych.
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Tabliczki znamionowe

Za pomocg tabliczek znamionowych, ktérych umieszczenie pokazano ponizej, mozliwe jest zidentyfikowanie
maszyny i jej podzespotéw. Numer Identyfikacyjny Produktu PIN zawiera oznaczenie modelu, kod silnika i numer
seryjny maszyny. Prosze zwréci¢ uwage na numery identyfikacyjne podane na stronie 2.

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych, w zapytaniach telefonicznych, lub w korespondencji, zawsze podawaj PIN.

1033577

Przednia o$ (przedni most)

Tabliczka umieszczona jest z tytu osi ha obudowie
gtéwnej i ukazuje ona numery produktu i nazwe
producenta.

Przekladnia (skrzynia biegéw)

Tabliczka umieszczona jest nisko na dole z tytu
skrzyni biegéw i ukazuje ona numer produktu
skrzyni biegéw i nazwe producenta.

Kabina/baldachim

Tabliczka umieszczona jest w kabinie na
przednim prawym stupku i ukazuje ona numer
seryjny, typ maszyny, nazwe i adres producenta,
numer ROPS/FOPS i maksymalny ciezar
maszyny.

Tabliczka produktu PIN

Tabliczka umieszczona jest na lewej kolumnie
tadowarki i ukazuje typ maszyny, nazwe i adres
producenta oraz PIN kompletnej maszyny.

Silnik

Tabliczka identyfikacyjna silnika znajduje sie na
silniku.

Tabliczka EPA znajduje sie po prawej stronie
silnika. (dotyczy tylko Ameryki Pétnocnej)

Tylny most

Tabliczka identyfikacyjna tylnego mostu pednego
umieszczona jest z przodu po prawej stronie
obudowy mostu i ukazuje numer produktu oraz
numer seryjny, jak rowniez nazwe producenta.
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Symbole informacyjne i ostrzegawcze

Operator powinien znac¢ i zwracac¢ uwage na symbole informacyjne i ostrzegawcze, ktére znajdujg sie na
pojezdzie.

Symbole nalezy chroni¢ przed zabrudzeniem, tak aby byly czytelne i zrozumiate. Jesli zostang zgubione lub sg
nieczytelne, nalezy je natychmiast wymieni¢. Numer czesci (kod zamoéwieniowy) podany jest na samych
symbolach oraz w Katalogu Cze$ci.

BL70

0—0—0—0—0—0—0-0

=

e
31/32 —\‘:j

35a,35b,35¢ 19 U— 22

1033861
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17

AWARNING AWARNING
A WARNING
V¥ R
@- 5 D ew
1mﬂjg % 13935002 §
1 OSTRZEZENIE! Przeczytaj 2 OSTRZEZENIE! Nie chodz | 3 OSTRZEZENIE! Nlie chqdi pod _
najpierw DTR Podrecznik pod podniesionym podniesionym wysiegnikiem tadowarki
Operatora wysiegnikiem koparki
AWARNING :
AWARNING
LJ QAR
4 OSTRZEZENIE! Zastosuj blokade | 5 Olej przektadniowy - 6 OSTRZEZENIE! Gorgce powierzchnie i
bezpieczenstwa Przeczytaj Podrecznik czgsci obrotowe
Operatora
AWARNING
‘AWARNING AWARNING ng
g
>V (LD

11883290

7 OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia

Max 1000 kg 11883533

8 OSTRZEZENIE!
Przeczytaj Podrecznik
Operatora, maksymalne
obcigzenie w czasie
dzwigania wynosi 1000 kg
(2204 funty)

©

11885038

OSTRZEZENIE! W czasie jazdy
maszyng po drogach publicznych,
dzwignia sterujgca tadowarki musi by¢
wytgczona.
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Symbole informacyjne i ostrzegawcze

-

P
Nl
RV

1001100
10 Wybor kierunku jazdy do przodu/
do tytu

4948103
T67542A

11 WIlew oleju hydraulicznego

® s
110550375
2

12 Wilew paliwa

13 Punkt podnoszenia

11 026 730
ey

14 Punkt kotwiczenia maszyny

Tersron

11180010

15 Wilew oleju silnikowego

14346537

1000583
16 Odtaczania zasilania akumulatora

1023339

17 Poziom natezenia dzwieku na
zewnatrz kabiny

18 Poziom natezenia dzwieku w
kabinie

==
|

1000742
19 Wigcznik miota

11883304

==
£

1023341

11883293

20 Wigcznik blokady mechanizmu
réznicowego

1023383

11883294 |

21 Pas bezpieczenstwa typu
biodrowego

( )
)

L 11884333 J

1023344

22 Pedat do ramienia teleskopowego

1S8FT

4m

23 Woysokos¢ transportowa (tylko
Wielka Brytania)

2

11883632

1001110

24 12V

- die Schaufel entieert und in Transportstellung gebracht werden.
(Transportstellungsanzeiger am Kihlerschutzrahmen rechls deckungsgleich)

11883652

- (bei elekrischer Hydraulikbetatigung)
de durch

Steuerrung gesi
- die vordere Schaufelkante mit einem Schutz abgedeck! werden,
- der Heckbagger auf der Fiihrungsschiene nach links bis zum Anschiag versetzt werden.

nklager gezoger s gegen die Fiihrungsschien
en und seilliches

~der Loffelstiel in gesenkler Stellung mit entieertem Loffel und nach innen gerichtelen Zahnen an den
Baggerarm geklappt und mittels Kette gesichert werden.

1002436
25 Instrukcja obstugi (tylko Niemcy)

.ﬁm @

1002437 1004975

26 40/20 km/h (tylko Niemcy)

(@] o[ o < & 8 8=

[@] O & ] B A 8
1023346

1023345

27 Arkusz smarowania i obstugi -
BL70/BL71/BL71PLUS
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e

11884374

28a Tabela obcigzen koparki, osprzetna | 28b Tabela obcigzen koparki, osprzet 29 Przewc')d_ ze,\silajapy miota (P)
$rodku (dotyczy Francii) przesuniety (dotyczy Francji) (ztaczka zenska)

1023350

s
1023372

”
Ny
s &4--» P |2 &«.. i
¥ ¥
s .
A

30 Funkcja dzwigni wysiegnika tadowarki i tyzki szczekowej

4 W N
%%@ 1§2V&NR

+d:

1023207
1023208

- Ec E:_‘lf ‘1'_? \Z’A N
(ROF BN S
S Tr 22 &

31 Dzwignie sterowania czescig koparkowg zgodnie z normg 1ISO

mssazgs/

1000877

L Dy B
Tl 1 Wb
RO LS S~

1000884
32 Dzwignie sterowania czescig koparkowg STD

RN O
0 ,77 ;-F'T‘ 'I‘? \Zc‘“/ﬁ

o gz S
1004201
33 Dzwignie sterowania - wzorzec X (tylko BL71/BL71PLUS)

ﬂ
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Symbole informacyjne i ostrzegawcze

1019084

34a Dzwignie sterowania
czescig koparkowg STD

1019085

34b Dzwignie sterowania

z normg ISO

czescig koparkowg zgodnie

¢
1033742

15046876

34c Dzwignie sterowan

ia czescig koparkowg zgodnie z

normg ISO/STD, (wystepuje jako opcja)

1019087

35a Dzwignie sterowania

010088

35b Dzwignie sterowania

=
1033743

15046888 )

35c¢ Dzwignie sterowan

ia czescig koparkowg zgodnie z

czescig koparkowg STD czescig koparkowg zgodnie normg ISO/STD, (wystepuje jako opcja)
z normag ISO
s = = N e N ( ) ( )
1|E|_ _Elb
v N =, ==
& 9 SR N\
[} [} © © \
J | N N AWARNING
1 2
F T bl =t =— | N m A\ 2
IJ_LI= 4} i J§ & A g g @"E g A 3 @:ISO é
\_ 15614011 )7 | 15613681 ) 9 1ise74s7 ) e S ':i“_my e STD (/ﬂaaazsn E
36a Dzwignie 36b Dzwignie 37 Kilakson 38 Rolka 39 OSTRZEZENIE!
stabilizatorow stabilizatoréw teleskopoweg Niebezpieczenstwo
(dotyczy tylko rynku 0 ramienia zmiazdzenia oraz
USA) koparki upadku wysiegnika
koparki
A WARNING A WARNING
A WARNING 120v 240v
o4 o} e S
PAYAG &l [ =20 COOLANT VCS (D
EEIET g ® S 1020820 1026965
40 OSTRZEZENIE! 41 OSTRZEZENIE! 42 Nalezy uzywac wytgcznie | 43 OSTRZEZENIE! Goracy
Sprawdz, czy osprzet Podgrzewacz, 120V/ ptynu chtodzgcego ptyn chtodzacy
jest zablokowany 240V Volvo VCS
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O 1sovG #46 || O 1SO VG #68

14527173 14527170

1033844 1033845

44 1SOVG46/1SO VG 68

45 Certyfikat zaworu bezpieczenstwa wysiegnika 46 Certyfikat zaworu bezpieczenstwa wysiegnika
koparki tadowarki

s ~N (- @ )

\ 11803657 )
1033921 15614241

47 Wyjscie awaryjne 48 Reczna dzwignia gazu

1033925

A
Ggh WARNING

s L]

11886634

1033929

49 OSTRZEZENIE! Sprawdz blokade wspornika osprzetu
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Ustawa federalna USA o
czystosci powietrza

Ustawa federalna o czystosci powietrza Sekcja 203 (a) (3)
zabrania demontowania urzadzen kontrolujgcych
zanieczyszczenie powierza oraz modyfikaciji silnika terenowego z
certyfikatem EPA do konfiguracji powodujgcej utrate waznosci
takiego certyfikatu.

Przepisy federalne wdrazajace Ustawe Czystego Powietrza dla
silnikobw terenowych, 40 C.F.R. rozdziat 89.1003(a)(3)(i) méwig co
nastepuje:

Ponizsze dziatania i ich nastepstwa sg zabronione:

Dana osoba usuwa lub przekazuje niedzialajgce urzadzenie
badz element konstrukcji zainstalowany na lub w pojezdzie z
silnikiem terenowym, lub urzadzenie zgodne z przepisami
dotyczacymi tej czesci, przed jego sprzedaza i dostawa do
koncowego nabywcy lub dana osoba swiadomie usuwa lub
przekazuje niedzialajgce urzadzenie lub element konstrukcji
po sprzedazy i dostawie do koncowego nabywcy.

Ustawa zaklada kare do $2.500 za kazde wykroczenie.

Przyktadem zakazanej modyfikacji jest rekalibracja uktadu
paliwowego, aby podwyzszy¢ moc silnika lub moment obrotowy.

Nie powiniene$ dokonywac¢ zmian w silniku terenowym
certyfikowanym przez EPA, ktore sprawityby, ze silnik nie
spetniatby Norm Federalnych.

Wsparcie klienta

Volvo Construction Equipment pragnie zapewni¢ panstwo, iz
Gwarancja Systemu Kontroli Emisji jest wtasciwie prowadzona.
Jesli nie otrzymajg panstwo ustugi gwarancyjnej, do ktérej wedtug
panstwa wiedzy, jeste$cie uprawnieni wedtug Gwarancji Systemu
Kontroli Emisji, powinniscie skontaktowac sie z najblizszym
biurem Regionalnym Volvo Construction Equipment celem
uzyskania asysty.
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Normalne stosowanie silnika terenowego

Instrukcja Obstugi Technicznej oparta jest na zatozeniu, iz typowa
maszyna bedzie uzyta zgodnie z Instrukcjg Obstugi Operatora
oraz iz bedzie obstugiwana przy stosowaniu okre$lonego paliwa i
Srodkéw smarnych.

Obstuga techniczna silnika terenowego

Jednostka napedowa jest typowym silnikiem terenowym. W
zwigzku z tym kazdy lokalny dealer moze dokonywac niezbednych
czynnosci konserwacyjnych, kontroli emisji silnika terenowego
okreslonych w tej instrukcji.

Volvo zaleca aby nabywca stosowat sie do harmonogramu obstug
technicznych dla silnikow terenowych, znanego jako Prewencyjna
Obstuga Techniczna, zawierajgcego zalecane czynnosci
majgcych na celu utrzymanie prawidtowej kontroli emis;ji silnika.

Aby udokumentowac, ze wykonywane byty odpowiednio
regularnie obstugi techniczne silnika terenowego, Volvo zaleca by
wiasciciel zachowywat wszystkie zapisy i rachunki takiej
konserwacji. Te zapisy i rachunki powinny by¢ przekazane do
kazdego kolejnego nabywcy silnika terenowego maszyny.

Serwis wykonany przez twego lokalnego dealera

Twoj dealer lokalny ma najlepsze kwalifikacje, aby dostarczy¢ ci
dobry, wiarygodny serwis, poniewaz ma on wyszkolonych
technikéw serwisu oraz wyposazony jest w oryginalne czesci
producenta i narzedzia specjalne, jak rébwniez najnowsze
techniczne publikacje. Oméw swoje wymogi co do serwisu i
konserwacji z lokalnym dealerem. On moze dostosowa¢ program
konserwacji odpowiednio do twoich potrzeb.

W sprawach przegladu okresowego lub konserwacji, nalezy
skontaktowac sie z dealerem lokalnym z wyprzedzeniem, tak aby
zaplanowac wizyte i zapewni¢ dostepnos¢ odpowiedniego sprzetu
i specjalistow serwisu, ktdrzy przeprowadzg czynnosci na panstwa
maszynie. Umozliwi to dealerowi lokalnemu skrocenie czasu
serwisowania panstwa maszyny.

Program prewencyjnej obstugi technicznej

Aby utrzymaé niezawodnos¢, poziom hatasu i poziom kontroli
emisji spalin pierwotnie wbudowanych w panstwa maszynie,
niezbedng rzeczg jest aby silnik byt poddawany okresowym
przegladom, inspekcjom, regulacjom i odpowiedniej konserwacji.
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Uktad paliwowy
Zalecenia co do jakosci paliwa

Stosowane paliwo musi by¢ czyste, w petni przedestylowane,
stabilne i odporne na korozje. Zakres destylacji, poziom cetanu i
zawartosc siarki sg bardzo wazne kiedy dobiera sie paliwo do
optymalnego spalania i minimalnego zuzycia.

Warunki pracy silnika i temperatura otoczenia majg wptyw na
dobdr paliwa w odniesieniu do wta$ciwoéci pracy w niskich
temperaturach i poziomu cetanu.

W niskich temperaturach, ponizej 0 °C (32 °F) zalecane jest uzycie
Izejszego destylatu lub paliwa o wyzszej liczbie cetanowej
(koncowy punkt wrzenia maks. 349 °C (660 °F) i I. cetanowej
min. 45).

Aby zapobiec nadmiernemu tworzeniu sie osadu i aby
zminimalizowaé emisje dwutlenku siarki do otaczajgcego
powietrza, zawartos¢ siarki w paliwie powinna by¢ mozliwie
najnizsza. Paliwa do silnikow diesel zalecane do uzycia w
silnikach Volvo powinny spetniaé¢ oznaczenia ASTM: D 975 nr ID
(C-B) lub nr 2D (T-T); przy poziomie cetanu powyzej 42 i
zawartosci siarki nie przekraczajacej 0,5 procenta masy.

Sprawdz czy nie ma wyciekéw paliwa (przy wysokich obrotach
silnika na luzie):

B Sprawdz wizualnie mocowania i potgczenia przewoddw
gietkich.

Sprawdz stan przewodow paliwowych pod wzgledem
wystepowania:

m Sladéw zuzycia

m Pekniec

m Pecherzy

B Przetar¢

Sprawdz stan zbiornika paliwowego:
B Spusc¢ skroplong wode.

B Sprawdz czy nie ma pekniec.

B Sprawdz czy nie ma wyciekow.

m Sprawdz mocowanie.

Sprawdz turbosprezarke:

B Sprawdz wzrokowo czy nie ma przeciekdéw w przewodach
ssacych i rurze wydechowej turbosprezarki.
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Tablice przyrzadow

A OSTRZEZENIE!

Nie obstuguj maszyny az w petni nie zapoznasz sie z
rozmieszczeniem i dzialaniem réznych wskaznikoéw i
lampek kontrolnych. Przeczytaj caty DTR Podrecznik
Operatora — Chodzi o twoje bezpieczenstwo!

A OSTRZEZENIE!

Nigdy nie uzywaj dzwigni do opierania sie reka.
Niezamierzony ruch maszyny moze spowodowac¢ wypadek.

Trzymaj Podrecznik Operatora w schowku siedzenia w kabinie,
aby zawsze byta pod reka.

1001232

Tablice przyrzadow
A Panel boczny
B Panel przedni
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Panel boczny

1 2 {///////”"—__‘““‘\\\\\\\1o 11 12

— ™~

Al l so0oviaoninasrn? ) |allk

1]
1024681
1 Migowe $Swiatto ostrzegawcze (Kogut)
2 Przednie lampy robocze
3 Swiatta
4 Naped na cztery kota
5 Uktad amortyzacji ramion tadowarki (wystepuje jako opcja)
6 Potwierdzenie kierunku jazdy do przodu / do tytu
7 Blokada szybkozigcza osprzetu fadowarki (wystepuje jako opcja)
8 Blokada dzwigni tadowarki
9 Nie uzywany
10 Wycieraczka/spryskiwacz tylnej szyby
11 Tylne $wiatta robocze
12 Wskaznik przecigzenia dzwigu (wystepuje jako opcja)
13 Swiatta awaryjne
14 Podreczny obwdd hydrauliczny (wystepuje jako opcja)
15A Mtot (jesli jest)
15B Dwukierunkowy pomocniczy obwoéd hydrauliczny (wystepuje jako opcja)
16 Blokada szybkoztgcza hydraulicznego osprzetu koparki (wystepuje jako opcja)
17 Blokada wysiegnika koparki
18 Blokada przesuwu bocznego (tylko BL71/BL71PLUS)
19 Wigcznik zaptonu
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1 Migowe swiatto ostrzegawcze (Kogut)
Przetacznik dwu-pozycyjny.

B Przetagcznik jest w pozycji gérnej = WYL

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = WL

Wiecej informaciji dotyczgcych podtgczania i odtgczania kogutow
znajduje sie na stronie 64.

2 Przednie lampy robocze

Przetacznik trzy-pozycyjny.

B Przetagcznik jest w pozycji gérnej = WYL

B Przetgcznik w potozeniu srodkowym = dwa Swiatta WL

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = cztery Swiatta Wt
(wystepuje jako opcja)

A OSTRZEZENIE!

Nie jedz i nie operuj maszyny na drogach publicznych z
wiaczonymi lampami roboczymi, gdyz moze to ostabic
widocznos¢ innych kierowcow i spowodowaé wypadek.

3 Swiatla

Przetagcznik trzy-pozycyjny.

Kluczyk w stacyjce w potozeniu 0

B Przetagcznik jest w pozycji gérnej = WYL

B Przetagcznik jest w pozycji srodkowe]j = Swiatta postojowe sg
WE.

B Przetgcznik jest w potozeniu dolnym = Swiatta postojowe sg
WE.

Kluczyk w stacyjce w pozycji |

B Przetagcznik jest w pozycji gérnej = WYL

B Przetgcznik w potozeniu srodkowym = Swiatta postojowe sg
WL i aktywowany jest wigcznik Swiatet roboczych.

B Przetgcznik w potozeniu dolnym = Swiatta drogowe/mijania sg
WL i aktywowany jest wigcznik $wiatet roboczych.

4 Naped na cztery kota

Przetgcznik dwu-pozycyjny.

B Przetgcznik w potozeniu dolnym = zatgczony naped na tylne
kot
(r?aaped na dwa kota oraz hamowanie na cztery kota na trzecim
i czwartym biegu)

B Przetgcznik w potozeniu dolnym = zatgczony naped na

przednie i tylne kota
(naped na cztery kota)

Funkcji napedu na cztery kota nalezy uzywac wtedy, gdy praca
odbywa sie w ciezkich warunkach, na przykfad, w gtebokim btocie,
na powierzchni falujgcej, w grzaskim mule.

UWAGA! Naped na dwa kota nalezy zatagcza¢ w czasie jazdy
maszyng po drogach publicznych.
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5 Uktad amortyzacji ramion tadowarki (wystepuje
jako opcja)

Przetacznik trzy-pozycyjny.

B Przetagcznik jest w pozycji gornej = WYL

B Przetgcznik w srodkowym potozeniu = Automatyczny ukfad
amortyzacji ramion tadowarki dziata tylko przy 3 lub 4 biegu.

B Przetgcznik w potozeniu dolnym = uktad amortyzacji ramion
tadowarki jest WkL.

6 Potwierdzenie kierunku jazdy do przodu / do
tytu
Przycisk z samoczynnym powrotem do pozycji spoczynkowe;.

B Przycisk wcisniety = dzwignia jazdy do przodu / na wstecznym
aktywowana jest na dzwigni wysiegnika tadowarki.

UWAGA! Sterowanie jazdy do przodu/na wstecznym na
dzwigni wysiegnika tadowarki zostanie przejete przez
normalng dzwignie jazdy do przodu/na wstecznym w
momencie ustawienia tej dzwigni w pozycji luz.

Wciénij jeszcze raz przycisk potwierdzenia jazdy do przodu/na
wstecznym, aby aktywowac funkcje jazdy do przodu/na
wstecznym na dzwigni wysiegnika tadowarki.

7 Blokada szybkoztgcza osprzetu tadowarki
(wystepuje jako opcja)
Przycisk z samoczynnym powrotem do pozycji spoczynkowe;j.

B Przycisk nacisniety = osprzet jest gotowy do zablokowania lub
odblokowania.

Dalsze instrukcje znajdujg sie na stronie 87.

8 Blokada dzwigni tadowarki

Przetgcznik dwu-pozycyjny. Przycisk ten powoduje zablokowanie
dzwigni wysiegnika tadowarki.

B Przetacznik w pozycji gornej = blokada wytgczona
B Przetgcznik w pozycji dolnej = blokada zatgczona

A OSTRZEZENIE!

Przetacznik blokady dzwigni tadowarki musi by¢ w dolnym
potozeniu w czasie jazdy maszyna.

9 Nie uzywany

10 Wycieraczka/spryskiwacz tylnej szyby
Przetagcznik trzy-pozycyjny.

B Przetagcznik jest w pozycji gornej = WYL

B Przetagcznik jest w pozycji sSrodkowej = wycieraczka WL

B Przetacznik jest w dolnej pozycji = spryskiwacz/wycieraczka
WL, wciénij i przytrzymaj by uruchomié¢ spryskiwacz, pus¢ by
wytgczyc.
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11 Tylne Swiatta robocze

Przetacznik trzy-pozycyjny.

B Przetagcznik jest w pozycji gérnej = WYL

B Przetgcznik w potozeniu srodkowym = dwa Swiatta WL

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = cztery Swiatta Wt
(wystepuje jako opcja)
UWAGA! Przelacznik swiatet musi by¢é w dolnym potozeniu,

aby mozliwe byto wiaczenie swiatet roboczych, patrz:
strona 27.

12 Wskaznik przeciazenia dzwigu (wystepuje jako
opcja)

Przetacznik dwu-pozycyjny. Zatgcz funkcje przecigzenia dzwigu

przed rozpoczeciem dzwigania podwieszonego tadunku - patrz:

strona 109.

B Przetagcznik jest w gérnym potozeniu = tryb kopania jest
zatgczony

B Przetagcznik jest w dolnym potozeniu = tryb dzwigu jest
zataczony

13 Swiatta awaryjne
Przetacznik dwu-pozycyjny.

Swiatet awaryjnych mozna réwniez uzywaé, gdy wigcznik zaptonu
jest w pozycji wytgczony.

B Przetagcznik jest w pozycji gérnej = WYL
B Przetgcznik w dolnym potozeniu = WL

14 Podreczny obwod hydrauliczny
(wystepuje jako opcja)

Przetacznik dwu-pozycyjny.

B Przetgcznik w gérnym potozeniu = obwad nie jest pod
cisnieniem

B Przetacznik w dolnym potozeniu = obwdd jest pod ciSnieniem

15A Miot (jesli jest)

Przetgcznik dwu-pozycyjny. Przetgcznik ten pozwala na obstuge
miota przyciskiem noznym mtota - patrz: strona 47.

B Przetacznik jest w pozycji gornej = WYL
B Przetgcznik w dolnym potozeniu = WL

UWAGA! Obwéd miota nie jest kompatybilny z
dwukierunkowym pomocniczym obwodem hydraulicznym.
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15B Dwukierunkowy pomocniczy obwéd
hydrauliczny (wystepuje jako opcja)

Przetacznik dwu-pozycyjny.

B Przetagcznik jest w pozycji gérnej = funkcja nieautoryzowana

B Przetagcznik jest w pozycji dolnej = funkcja autoryzowana

Dalsze instrukcje znajdujq sie na stronie 51.

UWAGA! Dwukierunkowy pomochiczy obwéd hydrauliczny
nie jest kompatybilny z obwodem miota.

16 Blokada szybkoztacza hydraulicznego osprzetu
koparki (wystepuje jako opcja)
Przycisk z samoczynnym powrotem do pozycji spoczynkowe;.

B Przycisk nacisniety = otwarcie klamry szybkoztgcza osprzetu
(osprzet jest gotowy do zablokowania, gdy przycisk $wieci na
Czerwono)

B Przycisk nienaci$niety = zamkniecie klamry szybkoztgcza
osprzetu (osprzet jest zablokowany)

A OSTRZEZENIE!

Przed uzyciem maszyny, sprawdz czy osprzet jest
bezpiecznie przymocowany i zabezpieczony do
szybkoztacza osprzetu przez nacisniecie przedniego konca
elementu osprzetu w kierunku ziemi.

17 Blokada wysiegnika koparki

Przetgcznik dwu-pozycyjny. Blokada wysiegnika koparki musi by¢
zatgczona w czasie jazdy po drogach publicznych - patrz:
strona 63.

B Przetagcznik jest w pozycji gérnej = blokada zatgczona
B Przetgcznik w dolnym potozeniu = wytgczona
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18 Blokada przesuwu bocznego czesci koparkowej
Przetacznik dwu-pozycyjny.

B Przetgcznik jest w pozycji gérnej = blokada zatgczona

B Przetgcznik w dolnym potozeniu = wytgczona

Aby uzyskac¢ dalsze instrukcje odnosnie przesuwu bocznego -
patrz: strona 53.

A OSTRZEZENIE!

Nie sterowac¢ koparka przy zwolnionych obejmach
przesuwu bocznego, z wyjatkiem sytuaciji, w ktorej
konieczne jest przemieszczenie koparki. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do powaznego wypadku.

19 Wiacznik zaptonu
Wigcznik zaptonu ma pie¢ pozyciji, co wida¢ na rysunku.
P = radio WL

0 = Wyi, silnik wytgczony. Wszystkie obwody elektryczne sg
wytgczone za wyjatkiem Swiatet awaryjnych, $wiatet postojowych,
koguta, klaksonu i zapalniczki.

| = Wt - zasilanie paliwa wtgczone. Wszystkie obwody elektryczne
sg wigczone. Test kontrolki - dzwiek brzeczyka.

Il = podgrzewanie - podtagczone wspomaganie rozruchu zimnego
silnika (Swiece zarowe).

lll = Start - zatgczony rozrusznik (Swiece zarowe).
(odfgczone wspomaganie rozruchu zimnego silnika)
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Panel boczny, lampki kontrolne i wskazniki

Przez podjecie dziatania na czas, mozna zapobiec powaznym
uszkodzeniom maszyny. Prosze wiec spogladac¢ od czasu do
czasu na wskazniki panelu bocznego, gdzie operator znajdzie
informacje czy nie dzieje sie cos, co wymaga jego lub jej
interwencji. Aby méc sprawdzi¢ dziatanie wskaznikéw i lampek
kontrolnych, przetgcznik odtgczania akumulatora musi by¢
wigczony, a kluczyk w pozyciji | (pozycja pracy).

Informacje dla operatora przekazywane sg na rézne sposoby
zaleznie od danych funkgiji:

— Lampki kontrolne zapalajg sie gdy odpowiednie funkcje
zostang zatgczone lub gdy wystagpig usterki.

— Wskazniki ukazujg predko$¢ obrotowag silnika, temperature
ptynu chtodzacego, liczbe godzin pracy oraz poziom paliwa.
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1 Temperatura ptynu chtodzacego silnika

2 Obrotomierz

3 Licznik godzin

4 Poziom paliwa

5 Usterka uktadu hydraulicznego

6 Podgrzewanie silnika podigczone (bursztynowy)

7 Wysoka temperatura ptynu chtodzgcego silnika (czerwony)
8 Niskie cisnienie oleju silnikowego (czerwony)

9 Zatkany filtr powietrza silnika (bursztynowy)

10 Wysoka temperatura oleju przektadniowego (czerwony)

11 Wskaznik wymaganego serwisu okresowego - (bursztynowy)
12 Niski/wysoki poziom natadowania akumulatora (czerwony)
13 Zapchany filtr oleju hydraulicznego (bursztyn)

14 Wysoka temperatura oleju hydraulicznego - (czerwony)

15 Wskazdwka przecigzenia dzwigu (czerwony)

16 Niska temperatura oleju hydraulicznego - (bursztynowy)

17 Uktad zabezpieczenia hydrauliki Volvo (biaty)
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1 Temperatura ptynu chtodzacego silnika

Normalna temperatura robocza jest wtedy, gdy wskazoéwka
znajduje sie na polu niebieskim. Jesli wskazéwka wejdzie na
czerwone pole, wytgcz silnik i zbadaj przyczyne. Instrukcje na
temat czyszczenia uktadu chtodzenia sg na stronie 147.

2 Obrotomierz (OBR/MIN)

Obrotomierz ukazuje predko$¢ obrotowg silnika w obrotach na
minute. State uzywanie maszyny na wysokich obrotach
spowoduje zwiekszone zuzycie paliwa.

3 Licznik godzin
Licznik informuje o liczbie godzin pracy silnika.

4 Poziom paliwa

Pojemnos¢ zbiornika paliwa wynosi okoto 120 litréw (32 gal. US).
Poziom paliwa wskazywany jest na wskazniku. Jesli wskazowka
znajdzie sie w czerwonym zakresie, w maszynie powinno zostac
uzupetnione paliwo, aby unikng¢ przedostania sie powietrza do
uktadu. Gdy wskazoéwka znajdzie sie w czerwonym zakresie,
oznacza to, ze w zbiorniku pozostato 26 litréw (7 gal. US) paliwa.

5 Usterka uktadu hydraulicznego

W razie wystgpienia usterki uktadu hydraulicznego lampka wtacza
sie wraz z uruchomieniem brzeczyka. W takiej sytuacji wytgczyc¢
silnik. Nastepnie ponownie uruchomi¢ silnik i sprawdzi¢ dziatanie
stabilizatoréw, ramienia teleskopowego oraz tyzki szczekowe;.
Informacje na temat niesprawnej cze$ci mozna uzyskac¢ w
autoryzowanej stacji obstugi Volvo CE.

6 Podgrzewanie silnika podtaczone
Lampka zapala sie, gdy podgrzewanie silnika jest podtgczone.

Dalsze instrukcje odnosnie podgrzewania silnika znajdujg sie na
stronie 66.

7 Wysoka temperatura ptynu chtodzacego silnika

Lampka zapala sie wraz z uruchomieniem brzeczyka, gdy
temperatura ptynu chtodzgcego jest za wysoka. Wytgczy¢ silnik i
sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku wyréwnawczym
- patrz: strona 145.

Jesli po ponownym uruchomieniu silnika lampka nadal sie $wieci,
zatrzymac silnik i zbadac¢ przyczyne.

8 Niskie cisnienie oleju silnikowego

Lampka zapala sie wraz z uruchomieniem brzeczyka, jesli
ci$nienie oleju w silniku jest za niskie. Je$li to nastapi, wytgczy¢
natychmiast silnik i usung¢ przyczyne.
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9 Zatkany filtr powietrza silnika

Lampka zapala sie, gdy zapchany jest filtr. Wytgczy¢ natychmiast
silnik i usung¢ usterke. Instrukcje na temat wymiany filtra
powietrza sg na stronie 144.

10 Wysoka temperatura oleju w przektadni

Lampka zapala sie wraz z uruchomieniem brzeczyka, jesli
temperatura oleju w skrzyni biegow jest za wysoka. Wytgczy¢
natychmiast silnik i sprawdzi¢ poziom oleju przektadniowego, lub
zbadac¢ inne przyczyny zatgczenia ostrzezenia. Usung¢ usterke
przed kontynuacjg pracy.

11 Wskaznik wymaganego serwisu okresowego

Lampka zapali sie, gdy maszyna osiggnie koniec ustawionego
okresu serwisowania. Skontaktuj sie ze stacjg obstugi posiadajacg
autoryzacje Volvo CE. Rejestr obstug serwisowych znajduje sie na
stronie 211.

12 Niski/wysoki poziom natadowania akumulatora

Lampka zapala sig, gdy alternator nie faduje akumulatora/
akumulatoréw, gdy jest taka potrzeba. Wskazéwki na temat
tadowania akumulatora/akumulatoréw sg na stronie 149.

13 Zapchany filtr oleju hydraulicznego

Lampka zapala sie, gdy nalezy wymienic filtr oleju. Wskazéwki na
temat wymiany filtra oleju hydraulicznego sg na stronie 170.

14 Wysoka temperatura oleju hydraulicznego

Lampka zapala sie wraz z uruchomieniem brzeczyka, jesli
temperatura oleju hydraulicznego jest za wysoka. Wytgczy¢
natychmiast silnik i usung¢ usterke. Wskazéwki na temat
czyszczenia uktadu chiodzenia sg na stronie 147.

15 Wskazéwka przecigzenia dzwigu

Lampka zapala sie jedynie wtedy, gdy wigcznik przecigzenia
dzwigu jest wigczony, a koparka jest przecigzona. Informacje na
temat postepowania w takiej sytuacji sg na stronie 109.

16 Niska temperatura oleju hydraulicznego

Lampka zapala sie, gdy temperatura oleju hydraulicznego jest za
niska.

Instrukcje dotyczgce podgrzewania oleju hydraulicznego znajdujg
sie na stronie 67.

17 Uktad zabezpieczenia hydrauliki Volvo

Lampka zapali sie, gdy automatycznie zostanie zatgczony Uktad
zabezpieczenia hydrauliki Volvo. Wiecej informaciji jest na
stronie 84.
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Przez podjecie dziatania na czas, mozna zapobiec powaznym
uszkodzeniom maszyny. Prosze wiec spoglada¢ od czasu do
czasu na wskazniki panelu przedniego, gdzie operator znajdzie
informacje czy nie dzieje sie cos, co wymaga jego lub jej
interwencji. Aby moc sprawdzi¢ dziatanie wskaznikéw i lampek
kontrolnych, przetgcznik odtgczania akumulatora musi by¢
wigczony, a kluczyk w pozyciji I.

Informacje dla operatora przekazywane sg na rézne sposoby
zaleznie od danych funkc;ji:

— Czerwona srodkowa lampka ostrzegawcza zacznie migac,
gdy pojawig sie anormalne warto$ci robocze lub usterki.
Wytgczy¢ natychmiast silnik i podjgé odpowiednie dziatania.
Lampki ostrzegawcze (czerwone) zapalg sie, gdy pojawig sie
usterki takie jak zbyt wysokie lub zbyt niskie cisnienie,
temperatura lub poziom.

Przy niektérych funkcjach, brzeczyk wydaje dzwieki w tym
samym czasie gdy miga srodkowa czerwona lampka
ostrzegawcza - patrz: strona 39.

— Lampki kontrolne zapalajg sie gdy zostang zatgczone
odpowiednie funkcje.

— Zegar pomiarowy (wyposazenie opcjonalne) ukazuje
predkos¢ maszyny.

— Brzeczyk wiacza sie, a centralna lampka ostrzegawcza miga,
gdy pojawia sie jeden z nastepujgcych btedow:

— Temperatura ptynu chtodzgcego silnika jest za wysoka
— Cisnienie oleju silnikowego jest za niskie

— Temperatura oleju silnikowego >93 °C (199 °F)

— Temperatura oleju przektadniowego jest za wysoka

— Temperatura oleju hydraulicznego jest za wysoka
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Predkosciomierz (wystepuje jako opcja)

2 Kierunkowskaz lewy (zielony)

3 Kierunkowskaz prawy (zielony)

4-7 Wskaznik przetozenia (zielony) (wystepuje jako opcja)

8 Naped na cztery kota (zielony)

9 Bieg wsteczny (zielony)

10 Jazda do przodu (zielony)

11 Blokada mechanizmu réznicowego zatgczona (bursztynowy)
12 Centralna lampka ostrzegawcza (czerwony)

13 Zatgczony hamulec postojowy (czerwony)

14 Swiatta mijania (zielony)

15 Swiatta drogowe (niebieski)

16 Szybkoztacze osprzetu tadowarki odblokowane (czerwony)
17 Nie uzywany

1 Predkosciomierz (wystepuje jako opcja)

Wskaznik pokazuje predko$¢ maszyny w kilometrach na godzine i
w milach na godzine.

1024865



38

Tablice przyrzadow
Panel przedni

&

L68833B

2

L68833A

LLLLLL

sssssss

2 Kierunkowskaz lewy

Lampka miga, gdy dzwignia wielofunkcyjna przesunigeta zostanie
do skretu w lewo.

Nierownomierne miganie wskazuje na uszkodzenie zaréwki, ktérg
nalezy wymienic.

3 Kierunkowskaz prawy

Lampka miga, gdy dzwignia wielofunkcyjna przesunieta zostanie
do skretu w prawo.

Nierbwnomierne miganie wskazuje na uszkodzenie zaréwki, ktérg
nalezy wymienic.
4-7 Wskaznik przetozenia (wystepuje jako opcja)

Lampka zapali sie, wskazujgc wybrane przetozenie - patrz:
strona 42.

8 Naped na cztery kota

Lampka zapali sie, gdy zatgczony zostanie naped na cztery kota -
patrz: strona 27.

9 Bieg wsteczny

Lampka zapali sie, gdy dzwignia jazdy do przodu / do tytu zostanie
ustawiona na jazde do tytu (R). Zataczy sie alarm biegu
wstecznego.

10 Jazda do przodu

Lampka zapali sie, gdy dzwignia jazdy do przodu / do tytu zostanie
ustawiona na jazde do przodu (F).

11 Blokada mechanizmu réznicowego zalaczona

Lampka zapali sie, gdy zatgczona zostanie blokada mechanizmu
réznicowego - patrz: strona 43.
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12 Centralna lampka ostrzegawcza

Lampka zapali sie, gdy pojawig sie awarie takie jak za wysokie lub
za niskie cisnienie, temperatura lub poziom.

Zatrzymaj natychmiast maszyne i znajdz przyczyne pojawienia sie
ostrzezenia i usun.

Brzeczyk

Brzeczyk witgcza sie a centralna lampka ostrzegawcza miga, gdy
pojawia sie jeden z nastepujgcych bteddw:

— Temperatura ptynu chtodzgcego silnika jest za wysoka

— Cisnienie oleju silnikowego jest za niskie

— Temperatura oleju silnikowego >93 °C (199 °F)

— Temperatura oleju przektadniowego jest za wysoka

— Temperatura oleju hydraulicznego jest za wysoka

13 Zataczony hamulec postojowy

Lampka zapali sie, gdy wigczony zostanie hamulec postojowy -
patrz: strona 44.

14 Swiatta mijania

Lampka zapali sie, gdy wtgczone zostang Swiatta mijania - patrz:
strona 27.

15 Swiatta drogowe

Lampka zapali sie, gdy wigczone zostang $wiatta drogowe - patrz:
strona 43.

16 Blokada szybkoztacza osprzetu tadowarki
odblokowana (wystepuje jako opcja)

Lampka zapala sie, gdy osprzet nie jest zblokowany z
szybkoztgczkg osprzetu - patrz: strona 28.

17 Nie uzywany
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Inne elementy sterujace
Elementy sterowania

1033637

Pozycje dzwigni koparki

— \
19 152021 16

1033636

Pozycje dzwigni koparki - sterowanie pilotem (jesli jest
zamontowany)

1 Regulacja pochylenia kierownicy 13 Zamek kodowy (wystepuje jako opcja)

2 Dzwignia jazdy do przodu / do tylu 14 Reczna dzwignia gazu

3 Pedaty hamulcéw 15 Przycisk mtota (wystepuje jako opcja)

4 Przycisk blokady mechanizmu réznicowego 16 Dzwignie koparki
Dzwignie koparki - sterowanie pilotem (jesl
jest zamontowany)

5 Kierownica 17 Dzwignie stabilizatorow
Dzwignie stabilizatoréw - sterowanie pilotem
(jesli jest zamontowany)

6 Pedat przyspieszenia 18 Pedat sterowania ramienia teleskopowego
(wystepuje jako opcja)

7 Dzwignia wielofunkcyjna 19 Rolka teleskopowego ramienia koparki (jesli
jest zamontowana) (wystepuje jako opcja)

8 Odtaczenie przektadni (sprzegto) 20 Klakson

9 Dzwignia zmiany biegéw 21 Dzwignia dwukierunkowego pomochiczego
obwodu hydraulicznego (wystepuje jako
opcja)

10 Hamulec postojowy 22 Potencjometr (wystepuje jako opcja)

11 Dzwignia wysiegnika fadowarki 23 Oswietlenie wnetrza

12 Zapalniczka 12V / Pomocnicze gniazdo

zasilania
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1010100

Dzwignia jazdy do przodu / do tytu
A Jazda do przodu

B Potozenie neutralne
C Bieg wsteczny

1010223

i

(B A

o o O O
o o0 O O O
o o0 O O
o o o o O

Pedaty hamulcow

L68968A

A Pozycja ztgczonych pedatdow hamulcéw
B Pozycja roztagczonych pedatéw hamulcoéw

1 Regulacja pochylenia kierownicy
Pedat znajduje sie w dolnej czesci kolumny kierownicze;j.

m Wcisnij pedat i ustaw kierownice pod zgdanym katem, zwolnij
pedat aby zablokowac kierownice pod zgdanym katem.

2 Dzwignia jazdy do przodu / do tytu

A OSTRZEZENIE!

Nigdy nie opuszczaj maszyny przy pracujacym silniku, z
dzwignig kierunku jazdy ustawiong w innej pozycji niz
neutralna. Jesli maszyna ruszy, grozi to powaznym
wypadkiem znajdujgcych sie w poblizu osob.

B Przestawienie dzwigni z jazdy do przodu na jazde do tytu
nastepuje przez podciggniecie dzwigni do gory oraz
jednoczesne przesuwanie dzwigni do przodu lub do tytu.

Dalsze instrukcje na temat zmiany biegébw znajdujg sie na
stronie 68.

Zawsze zwolnij predko$¢ poruszania sie maszyny przed zmiang
kierunku jazdy.

Wspomaganie zmiany biegéw (wystepuje jako
opcja)

Bieg zatgcza sie przez obrocenie uchwytu na dzwigni jazdy do
przodu/do tytu.

B 2-gi bieg zaréwno dla jazdy do przodu jak i do tytu mozna
zredukowac do 1-go biegu za pomocg przycisku na dzwigni
sterowania tadowarka.

B W czasie pracy na 4-tym biegu skrzynia biegdw automatycznie
wybierze 2-gi, 3-ci lub 4-ty bieg.

3 Pedaly hamulcéw

A OSTRZEZENIE!

Sprawdz czy padaty hamulcow s3 spiete razem w czasie
jazdy po drodze. Moga powsta¢ powazne uszkodzenia, jesli
maszyna wymknie sie spod kontroli.

® Wcisnij pedaty hamulcéw aby zwolni¢ lub zatrzyma¢ maszyne.
Po zatgczeniu hamulcow zapalg sie tylne Swiatta stopu.

B Przesun zatrzask w pozycje odblokowang (B), aby pedaty
pracowaty niezaleznie od siebie.

Wiecej informacji na temat hamowania jest na stronie 69.
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L66345A

1002323

1000626

4 Przycisk blokady mechanizmu réznicowego
Blokada mechanizmu réznicowego dziata tylko na tylng oS.

B Blokada mechanizmu réznicowego zatgczana jest przez
wcisniecie przycisku i pozostaje zatgczona, gdy przycisk
pozostaje wcisniety. Lampka kontrolna blokady mechanizmu
réznicowego pozostanie zapalona az do zwolnienia blokady.

B Podczas pracy na twardej nawierzchni, zwtaszcza w czasie
skrecania, blokada mechanizmu réznicowego musi by¢
wytgczona.

m Jedliistnieje ryzyko ugrzezniecia maszyny, wigcz blokade
mechanizmu réznicowego przed jej ugrzeznieciem.

m Nie jest mozliwa zmiana kierunku jazdy maszyny przy
wigczonej blokadzie mechanizmu réznicowego.

B Zwolnienie przycisku powoduje zwykle odtgczenie blokady
mechanizmu réznicowego, jesdli jednak tak sie nie stanie,
mozna wowczas tylko nieznacznie skreca¢ w lewo lub w prawo
w czasie jazdy.

WAZNE! Blokady mechanizmu réznicowego mozna uzywaé
tylko na sliskiej nawierzchni.

WAZNE! Jesli maszyna ugrzezia i jedno z két obraca sie,
nalezy zatrzymaé naped kota przed zatagczeniem blokady
mechanizmu réznicowego. W przeciwnym razie uktad osi
napedowej moze zostac¢ uszkodzony.

5 Kierownica

6 Pedat przyspieszenia

m Wocisnij pedat by zwiekszy¢ predko$¢ obrotowg silnika.
Zwalnianie pedatu powoduje zmniejszanie predko$ci obrotowej
silnika.

Gdy pedat jest w najwyzszym potozeniu, silnik bedzie pracowat na
obrotach jatowych (900 obr/min).

7 Dzwignia wielofunkcyjna

Swiatta mijania - drogowe

Dzwignia w pozycji neutralnej = Swiatta mijania lub drogowe Wt
Dzwignia w dé6t = Swiatta drogowe Wi

Kierunkowskazy
Dzwignia przesunigta do tytu = lewy kierunkowskaz
Dzwignia przesunieta do przodu = prawy kierunkowskaz

Wycieraczka szyby przedniej

Pozycja A = wycieraczka przedniej szyby pracuje w cyklu ciggtym
Pozycja B = przerywana praca wycieraczki

Pozycja C = WYL

Spryskiwacz przedniej szyby
Dziata jedynie wtedy, gdy kluczyk jest w pozyciji I.

®  Wocisnij uchwyt dzwigni w kierunku kierownicy (jednoczesnie
wigczy sie na chwile wycieraczka)

Klakson
B Wcisng¢ przycisk by zatgczy¢ klakson.




Inne elementy sterujace
44 Elementy sterowania

8 Odtaczenie przektadni (sprzegto)

m Wcisnij przycisk na dzwigni zmiany biegéw by roztgczyc¢
przektadnie.

A OSTRZEZENIE!

Nigdy nie opuszczaj maszyny przy pracujacym silniku, z
dzwignig kierunku jazdy ustawiong w innej pozycji niz
neutralna. Jesli maszyna ruszy, grozi to powaznym
wypadkiem.

\
\ \
)

1)

Przycisk odtgczania przektadni (sprzegto)

1001508

9 Dzwignia zmiany biegéow

1 3 B Biegi mozna zmienia¢ przez wcisnigcie przycisku odfgczania
przektadni (patrz wyzej) i reczne wybranie biegu (tylko
N przektadnia ze wspomaganiem). Dalsze instrukcje na temat
zmiany biegéw sg na stronie 68.
L68937A

@ 10 Hamulec postojowy
Hamulec postojowy obstugiwany jest przy pomocy dzwigni po

prawej stronie fotela operatora.

B Pociggnij dzwignie hamulca postojowego do gory az zaskoczy,
aby wigczy¢ hamulec postojowy.

B Zwolnij hamulec postojowy przez pociggniecie zapadki
zwalniajgcej (A) znajdujacej sie po dolnej stronie dzwigni
hamulca postojowego.

Hamulca postojowego mozna uzy¢ pomocniczo, gdy maszyna nie

zatrzyma sie po wcisnieciu pedatu noznego. W takim wypadku

nalezy natychmiast skontaktowac sie z autoryzowang stacjg
obstugi Volvo CE.

UWAGA! Zawsze po wigczeniu silnika, wigczaj hamulec
postojowy.

WAZNE! Nie zaciggaj hamulca postojowego w czasie jazdy
maszyng. Zapali sie¢ wowczas sSrodkowa lampka
ostrzegawcza i wiaczy sie brzeczyk.

1000890

Dzwignia hamulca postojowego
A Zwolnij zapadke
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Z~"1001509

1024724

11 Dzwignia wysiegnika tadowarki

m Pociggnij dzwignie do tytu by podnies¢ wysiegnik fadowarki (A).
Pchnij dzwignie do przodu, by opusci¢ wysiegnik fadowarki (B).
Odchyl dzwignie w prawo, aby przechyli¢ tyzke do przodu (C).
Odchyl dzwignie w lewo, aby przechyli¢ tyzke do tytu (D).

Pchnij dzwignie do przodu przez pozycje (B), by aktywowac
zacieraczke (E).

B Przesun dzwignie na lewg koncowa pozycje (D) by aktywowac
powro6t tyzki do poziomu (F).

m Obré&¢ rolke (wystepuje jako opcja) do przodu, aby otworzyé
szczeki (G).

m Obro6c rolke do tytu, aby zamkna¢ szczeki (H).

Do przodu (1), wsteczny (J), jatowy (K) i przycisk wysprzeglania
(M) - mozna ich uzywac, jesli zatgczony jest przycisk sterowania
tadowarki na konsoli bocznej oraz jesli dzwignia jazdy do przodu/
na wstecznym jest w pozycji neutralne;j.

Po wcisnieciu przycisku redukcji biegu (L) dostarczana jest
wieksza moc do przektadni, na przyktad w czasie wjezdzania w
sterte. Drugi bieg zostanie zredukowany na pierwszy. Po uzyciu tej
funkcji ustawienie dzwigni jazdy do przodu/do tytu w pozyciji
neutralnej spowoduje automatyczne wybranie ponownie drugiego
biegu, gdy zatgczony jest kierunek jazdy (do przodu lub do tytu).

Wociénij przycisk (M), by odtgczy¢ przektadnie. Kiedy uzywasz
odfgczania przektadni, uktad hydrauliczny dostanie wiecej mocy.
Funkcja ta jest zalecana w czasie tadowania ciezkiego tadunku.

Powrét tyzki do poziomu (powroét do kopania)

m Odchyl dzwignie tadowarki w lewo pokonujgc dodatkowy opor
(do kohca w lewo), aby zatgczy¢ funkcje powrotu tyzki do
poziomu.

m Funkcja powrotu tyzki do poziomu umozliwia przechylenie tyzki
do tytu do ustawionego wczesniej kata. Funkcje powrotu tyzki
do poziomu mozna anulowac przez odchylenie dzwigni
tadowarki w prawo.

Instrukcja dotyczgca sposobu ustawienia kata potozenia
poczatkowego tyzki znajduje sie na stronie 52.

Pozycja "ptywania"

® Pchnij dzwignie tadowarki do przodu pokonujgc dodatkowy
opor, aby ramiona tadowarki opadty na ziemie. Funkcje
zacieraczki mozna anulowacé przez przesuniecie dzwigni do
tytu.

12 Zapalniczka 12V / Pomocnicze gniazdo
zasilania

m \Wcisnij zapalniczke, aby jg nagrzac¢. Kiedy zapalniczka bedzie
dostatecznie gorgca, po uptywie 6—8 sekund, wyskoczy ona
samoczynnie gotowa do uzytku. Gniazdo ma moc 120 W.

Gniazda mozna uzy¢ do réznych typow recznych urzadzen
elektrycznych, na przyktad do lamp przenosnych i tadowarek
telefondw komérkowych.
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Zamek kodowy

A

B

Przycisk uzywany do modyfikowania lub
usuwania kodu.

Przycisk uzywany do potwierdzania kodu
przed uruchomieniem lub zatrzymaniem
silnika.

Kontrolka $wieci sie przez caty czas gdy
przycisk jest wcisniety.

Kontrolka miga, gdy silnik mozna
uruchomic¢ bez wprowadzania kodu.
Kontrolka zapala si¢, gdy maszyna jest
zablokowana.

13 Zamek kodowy (wystepuje jako opcja)

B Jesli przerwa miedzy wprowadzanymi cyframi bedzie dtuzsza
niz dziesie¢ sekund, system anuluje procedure.

m Jesli kluczyk w stacyjce znajduje sie w pozycji O lub podczas
wprowadzania kodu nastgpi odtgczenie akumulatora,
procedura bedzie anulowana.

B Kazda anulowana procedura musi by¢ rozpoczeta od nowa.

B Po odtaczeniu akumulatora, automatycznie zostanie
aktywowany zamek kodowy.

Obstuga

1 Ustaw kluczyk w stacyjce w pozyciji I, a zapali sie kontrolka (D).
2 Woprowadz cztero-cyfrowy kod, a nastepnie wcisnij przycisk (B).
3 Kontrolka (D) miga, a silnik jest gotowy do rozruchu.

Zmiana kodu

Mozliwa jest jedynie zmiana kodu, ktéry juz znasz.

1 Przekreci¢ kluczyk zaptonu w pozycje 1.

2 Woprowadz kod, ktéry ma by¢ zmieniony i nacisnij przycisk (A).

3 Wprowadz kod do ponownej modyfikacji. Obie kontrolki (C) i
(D) zapalg sie na jedng sekunde (potwierdzenie procedury
modyfikacji).

4 Wprowadz nowy kod i nacisnij przycisk (A).

5 Wprowadz ponownie nowy kod i wciénij (A). Obie kontrolki (C)

i (D) zapalg sie na jedng sekunde (potwierdzenie procedury
modyfikacji).

Usuwanie kodu

1 Wprowadzenie kodu 0000 powoduje anulowanie dziatania
zamka kodowego.

2 Wprowadzenie pierwszego kodu dokonuje sie poprzez zmiane
kodu ustawionego fabrycznie na 0000.

Kod fabryczny

Jesli oba kody nie sg znane, lub zostaty bezpowrotnie zmienione,
mozliwe jest odblokowanie maszyny przez wezwanie
departamentu Wsparcia Klienta, podajgc (Numer Identyfikacyjny
Produktu) PIN maszyny. Awaryjny kod fabryczny zostanie podany
po weryfikacji, i umozliwi on usuniecie tych dwéch kodéw, jedynie
dla tej maszyny. Operator moze nastepnie ponownie zapisa¢ swoj
osobisty kod lub kody.
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1001291

Reczna dzwignia gazu

5555555

1002322

Przycisk mtota

1033548

Przycisk mtota z dzwigniami koparki -
sterowanie pilotem

14 Reczna dzwignia gazu

A OSTRZEZENIE!

W czasie jazdy po drodze publicznej, reczna dzwignia gazu
musi by¢ w pozycji (B). Uzy¢ pedatu przyspieszenia do

sterowania predkosci silnika.

Reczna dzwignia gazu znajduje sie na panelu bocznym.

B Zwieksz predkos¢ silnika = przesuh dzwignie w kierunku
pozycji (A).

B Zmniejsz predkosc silnika = przesuh dzwignie w kierunku
pozycji (B).

15 Przycisk mtota (wystepuje jako opcja)
Obstuga stopa.

Aby uzy¢é mtota, wigcznik miota na panelu bocznym musi by¢ w
pozycji Wt przed uzyciem przycisku noznego - patrz: strona 29.

B Przycisk wcisniety = mtot wigczony
B Przycisk do konca zwolniony = miot wytgczony
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0000000

Wigcznik blokady dzwigni fadowarki

1033549
Zawor przemiennika (wystepuje jako

opcja)

Pozycja 1 = schemat ruchéw STD

Pozycja 2 = schemat ruchow I1ISO

A Sruba (blokowanie dzwigni zaworu)

1000836

Schemat ruchéw ISO/STD z dzwigniami
koparki

16 Dzwignie koparki

UWAGA! Okreslenia lewostronny i prawostronny wskazujg na
strony maszyny widziane przez operatora z fotela patrzac na
tyt maszyny.

UWAGA! Niektore elementy osprzetu koparki moga zahacza¢
o stabilizatory, jesli zostang przemieszczone za daleko.
Sprawdz to przed ich uzyciem.

UWAGA! W przypadku dzwigni koparki sterowanej pilotem
koparke i ramie teleskopowe mozna obstugiwa¢ wytacznie
wtedy, gdy fotel operatora jest zablokowany w pozycji
fadowania lub kopania — nigdy w pozycji posredniej.

WAZNE! Podczas jazdy po drogach publicznych blokada
wysiegnika koparki musi by¢ zataczona. Gdy blokada
dzwigni tadowarki jest zataczona, nie mozna obstugiwa¢
koparki ani ramienia teleskopowego.

A OSTRZEZENIE!

Aby dowiedziec sie jakie jest aktualne ustawienie dzwigni
sterujacej, zawsze sprawdzaj pozycje dzwigni zaworu przed
uruchomieniem maszyny. Niespodziewany ruch maszyny
moze spowodowa¢ wypadek.

B Przetagcznik jest w pozycji gérnej = blokada zatgczona
B Przetgcznik w dolnym potozeniu = wytgczona

A OSTRZEZENIE!

Przed zmiang schematu ruchow zawsze aktywuj blokade
wysiegnika koparki, blokade dzwigni tadowarki i wytacz
silnik. Niezabezpieczony wysiegnik moze sie gwattownie
poruszy¢ i doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Schemat ruchoéw ISO

Lewa dzwignia koparki

Dzwignia do przodu (A) = wysuwanie ramienia koparkowego
Dzwignia do tytu (B) = wsuwanie ramienia koparkowego
Dzwignia w lewo (C) = obrét wysiegnika w lewo

Dzwignia w prawo (D) = obrét wysiegnika w prawo

Prawa dzwignia koparki

Dzwignia do przodu (E) = opuszczanie wysiegnika koparki
Dzwignia do tytu (F) = podnoszenie wysiegnika koparki
Dzwignia w lewo (G) = tyzka przechyla sie do tytu

Dzwignia w prawo (H) = tyzka przechyla sie do przodu
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1000836

Schemat ruchow ISO/STD z dzwigniami
koparki

1019099

Schemat ruchow ISO/STD z dzwigniami
koparki - sterowanie pilotem (wystepuje jako
opcja)

1000837

Schemat ruchow X

Dzwignie koparki - sterowanie pilotem,
regulowane

A Pedat
B Dzwignia

Schemat ruchéw STD

Lewa dzwignia koparki

Dzwignia do przodu (A) = opuszczanie wysiegnika koparki
Dzwignia do tytu (B) = podnoszenie wysiegnika koparki
Dzwignia w lewo (C) = obrét wysiegnika w lewo

Dzwignia w prawo (D) = obrét wysiegnika w prawo

Prawa dzwignia koparki

Dzwignia do przodu (E) = wysuwanie ramienia koparkowego
Dzwignia do tytu (F) = wsuwanie ramienia koparkowego
Dzwignia w lewo (G) = tyzka przechyla sie do tytu
Dzwignia w prawo (H) = tyzka przechyla sie do przodu

Schemat X (tylko BL71/BL71PLUS)

Lewa dzwignia koparki

Dzwignia do przodu (A) = obrét wysiegnika w lewo

Dzwignia do tytu (B) = obro6t wysiegnika w prawo

Dzwignia w lewo (C) = wysiegnik koparki do gory

Dzwignia w prawo (D) = wysiegnik koparki do dotu

Prawa dzwignia koparki

Dzwignia do przodu (E) = wysuwanie ramienia koparkowego
Dzwignia do tytu (F) = wsuwanie ramienia koparkowego
Dzwignia w lewo (G) = tyzka przechyla sie do tytu

Dzwignia w prawo (H) = tyzka przechyla sie do przodu

Dzwignie koparki - sterowanie pilotem, requlowane

(jesli jest zamontowane)

1 Wcisng¢ pedat (A), aby zwolni¢ kolumny.

2 Wocisng¢ lub wyciggna¢ dzwignie (B), aby ustawi¢ kolumny w
zgdanym potozeniu.

3 Zwolni¢ pedat (A), aby zablokowaé kolumny w zgdanym
potozeniu.
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1000838

Dzwignie stabilizatorow

A B
A A
\/EE\/

1033638
Dzwignie stabilizatorow - sterowanie
pilotem (wystepuje jako opcja)
A Lewy stabilizator
B Prawy stabilizator

N

A ﬂt 1010130

A Pieta pedatu: cofnigcie ramienia
teleskopowego

B Palce pedatu: wysunigcie ramienia
teleskopowego

1019095

A Rolka w dét: Chowanie ramienia
B Rolka w gére: wysuwanie ramienia

17 Dzwignie stabilizatoréow

Kazdy stabilizator moze by¢ sterowany niezaleznie.

Oba stabilizatory mozna opuszczac¢ i podnosi¢ jednoczesnie.
m Ciaggnij dzwignie (A i B) do tytu, aby podnie$¢ stabilizatory.
B Pchaj dzwignie (A i B) do przodu, aby opusci¢ stabilizatory.

WAZNE! Zaleca sie by stabilizatory i tyzka tadowarki byly
opuszczone na ziemie, aby zapewnic¢ lepszg stabilnos¢
maszyny w czasie pracy koparki.

WAZNE! Sprawdz czy warunki podtoza s3 odpowiednie do
podtrzymania maszyny.

A OSTRZEZENIE!

Nie operuj dzwigniami z zewnatrz kabiny — ty lub inni moga
doznaé urazéw.

18 Pedat sterowania ramienia teleskopowego
(wystepuje jako opcja)

Ramie wysuwne wysuwa sie i wsuwa dzieki sitownikowi
hydraulicznemu, ktéry sterowany jest przez pedat wewnatrz
kabiny.

m Cofnij ramie teleskopowe przez nacisniecie piety (A) pedatu
m Wysun ramie teleskopowe przez nacisnigcie palcéw (B) pedatu

WAZNE! Ramie teleskopowe musi byé cofniete i
zablokowane w czasie dzwigania lub stosowania miota.

— Upewnij sie czy nie przekroczyte$ dopuszczalnego udzwigu dla
ramienia koparkowego na maksymalnym wysiegu.

UWAGA! Cofnij do konca i zablokuj ramie teleskopowe, gdy
nie jest uzywane.

19 Rolka teleskopowego ramienia koparki (jesli
jest zamontowana) (wystepuje jako opcja)

m Toczyc rolke w dét (A), aby schowac¢ ramie teleskopowe.

B Toczy¢ rolke do géry (B), aby wysung¢ ramie teleskopowe.

WAZNE! Ramie teleskopowe musi byé cofniete i
zablokowane w czasie dzwigania lub stosowania miota.

— Upewnij sie czy nie przekroczyte$ dopuszczalnego udzwigu dla
ramienia koparkowego na maksymalnym wysiegu.

UWAGA! Cofnij do konca i zablokuj ramie teleskopowe, gdy
nie jest uzywane.
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x Zablokuj/odblokuj ramie wysuwne

’ m W celu wykorzystania ramienia wysuwnego sworzen blokady

B wysuwu ramienia powinien znajdowac sie w pozycji (A) i

@\Q’ zabezpieczony by¢ zawleczkg (C).

(o3 \ Kiedy funkcja wysuwu ramienia nie jest potrzebna, wsun ramie do

\ konca i zablokuj je poprzez umieszczenie sworznia blokady

wysuwu w pozycji (B). Zabezpiecz sworzen zawleczka.
20 Klakson

Przycisk wcisniety = aktywowany przedni i tylny klakson

1000630

* *@ 21 Dzwignia dwukierunkowego pomochniczego
‘ B /‘ obwodu hydraulicznego (wystepuje jako opcja)
T—A 1 Wciéqij dolny koniec przetacznika 15B, aby autoryzowac
funkcje - patrz: strona 30.
2 Wocisnij przycisk miota, aby aktywowac funkcje.
3 Przesun dzwignie (A) / rolke (B) w bok, aby ustawi¢ kierunek

§ é przeptywu.
o < = UWAGA! Dwukierunkowy pomocniczy obwéd hydrauliczny
A Dzwignia nie jest kompatybilny z obwodem mtota.
B Rolka (dzwignie koparki, sterowanie
pilotem)
4 ‘ )
‘ 22 Potencjometr (wystepuje jako opcja)
‘ Obro¢ potencjometr zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara, aby zwiekszy¢ przeptyw dwukierunkowego pomocniczego
' obwodu hydraulicznego.
__ Vmin )

1033790

Potencjometr (wystepuje jako opcja)

(
23 Oswietlenie wnetrza
Lampka do o$wietlenia wnetrza jest umieszczona w suficie nad
fotelem operatora.

G

1033941
Oswietlenie wnetrza
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Powrét tyzki do poziomu
(powrét do kopania)

Funkcja powrotu tyzki do poziomu umozliwia automatyczne
zatrzymanie tyzki w ustalonym potozeniu. Skraca to czas cyklu i
redukuje zuzycie sprzetu. Regulacje zgdanej pozycji tyzki
wykonuje sie wedtug ponizszych wskazowek.

Instrukcje na temat obstugi funkcji powrotu tyzki do poziomu sg na
stronie 45.

Regulacja powrotu tyzki do poziomu

1 Opusc tyzke tadowarki na ziemie.

2 Wylgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

3 Poluzuj obie nakretki wspornika i przesun czujnik, jak nizej, na
zgdane potozenie.

Dokre¢ obie nakretki.

N

1010089
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Przesuw boczny
(tylko BL71/BL71PLUS)

Przesuw w bok czesci koparkowej mozna dokona¢ w dowolng
pozycje ramy tylnej. Umozliwia to kopanie rowdw réwnolegle do
Scian i budynkéw lub po prostu odpowiednie ustawienie koparki w
jednej linii z wykopem w celu jego kontynuowania.

A OSTRZEZENIE!

Nie sterowac¢ koparka przy zwolnionych obejmach
przesuwu bocznego, z wyjatkiem sytuacji, w ktorej
konieczne jest przemieszczenie koparki. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do powaznego wypadku.

Przesuw czesci koparkowej

1 Ustaw maszyne na rownej nawierzchni.

Sprawdz czy szyny przesuwu bocznego sg czyste.

Opus¢ stabilizatory.

Opus¢ tyzke tadowarki na ziemie.

Jesli koparka znajduje sie w pozycji transportowej, odtgcz

blokade wysiegnika koparki.

6 Obrdc¢ koparke az ramie bedzie rownolegte z tylng ramg i
wysun wysiegnik na wysieg okoto %, a nastepnie opusc¢ tyzke
na ziemie.

7 Zwolnij obejmy przesuwu bocznego przez naci$niecie dolnego
konca przycisku blokady przesuwu bocznego.

8 Pchnij wbzek obrotowy wzdtuz tylnej ramy na zgdane
potozenie.

s
.3
AW N

(¢,

9 Zablokuj cze$¢ koparkowag przez wcisniecie gornego konca
przycisku blokady przesuwu bocznego.
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1013632

1013633

1013634

— 1013636

Komfort pracy operatora

Fotel operatora

Fotel operatora spetnia wymogi norm EN ISO 7096:2000. W
skrécie, oznacza to iz fotel jest zaprojektowany tak aby
zminimalizowac¢ drgania catego ciata w czasie obstugi maszyny.
Wielkos¢ drgan zalezy od réznych czynnikow, z ktdrych wiele nie
ma zwigzku z konstrukcjg maszyny, na przyktad warunki podtoza,
predkos¢ i technika pracy. Prosze zwrdci¢é uwage na nastepujgce
czynniki:

— Ustawienie fotela odpowiednio do wagi i wzrostu operatora.
— Utrzymanie nawierzchni miejsca pracy w dobrym stanie.

— Wybor odpowiedniej techniki pracy i predkosci jazdy dla
danych warunkéw pracy.

Wiasciwie ustawiony fotel poprawia komfort i bezpieczenstwo
pracy operatora. Niewfasciwie ustawiony fotel moze prowadzi¢ do
urazow. Nalezy wiec dokona¢ nastepujacych regulacji:

A Pochylenie oparcia

B Regulacja wysokosci

C Wskaznik

D Przestrzen wzdtuzna (miejsce na nogi)

E Obracanie

UWAGA! Nie reguluj fotela kiedy maszyna porusza sie.
A Pochylenie oparcia

Pociagnij raczke do goéry i ustaw pochylenie.

B Regulacja wysokosci

Rozt6z raczke w pokretle i obro¢ jg w prawo, aby podniesc¢ fotel lub
w lewo, aby opuscic fotel.

C Wskaznik

Jesli wskaznik pokazuje czerwony kolor, zmien wysokos¢ fotela,
az wskaznik pokaze zielony kolor. Zakres zielonego koloru to
regulacja wysokosci na odcinku 75 mm.

D Przestrzen wzdluzna (miejsce na nogi)
Pociggnij pret do géry, aby pchng¢ fotel do przodu lub do tytu.
E Obracanie

Pociggnij pret do géry i pchnij fotel maksymalnie do tytu, aby go
nastepnie obrocic.
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1013637

Fotel z zawieszeniem pneumatycznym
(wystepuje jako opcja)
Regulacji fotela dokonuje sie w ten sam sposob jak w

mechanicznym fotelu (patrz poprzednia strona), z wyjatkiem
regulacji wysokosci.

B Regulacja wysokosci

Ciqgn[j’diwignie to gory, aby podnies¢ fotel i pchnij do dotu, aby go
opuscic.

F Regulacja podparcia ledzwiowego

Obracaj pokrettem, aby ustawi¢ podparcie ledzwiowe.

G Elektryczne podgrzewanie (wystepuje jako opcja)

Wociénij przycisk z tytu fotela.

Kontrola i konserwacja pasa
bezpieczenstwa

m Wymien pas bezpieczenstwa jesli jest zuzyty, uszkodzony, lub
jesli maszyna uczestniczyta w wypadku, w ktérym pas musiat
przyjac¢ silne naprezenia.

m Nie nalezy dokonywaé¢ zmian w pasie bezpieczenstwa i jego
mocowaniach.

B Pas bezpieczenstwa przeznaczony jest tylko dla jednej osoby.

B Trzymaj pas bezpieczenstwa zwiniety, kiedy nie jest on
uzywany.

® Wymieniaj pas bezpieczenstwa co trzy lata, niezaleznie od
jego stanu.

m Do mycia uzywaj delikatnego roztworu mydta i poczekaj az pas
w petni wyschnie, kiedy jest do kohca wysuniety zanim go
ponownie zwiniesz. Sprawdz czy pas jest wiasciwie
zamontowany.

Podtokietniki, regulacja
(wystepuja jako opcja)

Obro¢ pokretto regulaciji podtokietnikow tak, aby wyregulowacé ich
ustawienie w zgdanej pozycji.
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Przycisk odblokujacy

C Szeroko otwarte

1004982

L68990B

L68990C

Drzwi i okna (tylko w wersji z kabing)

A OSTRZEZENIE!

Drzwi musza by¢ zamkniete w czasie pracy maszyny. Do
wietrzenia kabiny, uzyj otwieranych okien.

Kiedy wchodzisz lub wychodzisz z maszyny, zawsze ustawiaj sie
twarzg do maszyny. Nie skacz z maszyny na ziemie. Stawaj tylko
na powierzchni antyposlizgowej. Stosuj zasade trzypunktowego
podparcia wchodzgc do maszyny. To jest trzymaj sie jedng rekq i
dwiema stopami lub jedng stopg i dwoma rekoma.

Okna drzwi i okna boczne

Zaréwno okna w drzwiach kabiny, jak i tylne boczne okna
zamontowane sg za pomocg podobnego typu zaczepdw i sg
otwierane w ten sam sposéb.

Okna w drzwiach kabiny oraz tylne boczne okna mozna
zablokowa¢ w pozycji otwartej. Wcisnij przycisk odblokowania by
zwolni¢ okna.

Zamkniete (A)

Sprawdz czy rgczka w petni zachodzi za zaczep, pociggnij okno
zamykajac je, a nastepnie przekrec raczke w dot.

Czesciowo otwarte (B)

Podnies raczke i najpierw wypchnij okno, a nastepnie przekre¢
rgczke w dét aby zablokowac uchylone okno.

Szeroko otwarte (C)

Z pozycji zamknietej, podnie$ rgczke do poziomu, a nastepnie
odsun jg w bok tak aby odtaczy¢ jg od zaczepu. Otworz okno i
zabezpiecz na przednim lub tylnym ograniczniku okna.

Otwarcie drzwi i wejscie do kabiny nie wptywa na ustawienie
przednich ani tylnych szyb.

A OSTRZEZENIE!

W czasie otwierania lub zamykania okien, nie wychylaj sie z
maszyny.



Inne elementy sterujace

Komfort pracy operatora 57

Tylne okna, otwieranie i zamykanie

A OSTRZEZENIE!

Operuj zawsze maszyng z zamknietymi oknami lub
otwartymi zabezpieczonymi.

B Otworz tylne okno przez zwolnienie dwdch zamkow i
odchylenie okna do géry w strone sufitu kabiny.

B Zamknij okno przez odchylenie okna w dét az zostanie ono
zablokowane.

WAZNE! Przed wyj$ciem z maszyny sprawdz czy okna sa
zabezpieczone w pozycji zamknietej.

1000891

Uklad ogrzewania i klimatyzacji (tylko

kabina)
~ R

B B
@ D |
2 I

-

1000892

1 Kontrola predkosci wentylatora

Wentylator z trzema predko$ciami pracy steruje ruchem powietrza
w kabinie.

0=WVYL

1 = Niska predkos¢

2 = Srednia predko$¢
3 = Wysoka predkosé

Powietrze wprowadzane jest do kabiny przez wiele okragtych
B dyszy wentylacyjnych i odmgtawiaczy szyby przedniej.

2 Regulacja temperatury
Przekre¢ pokretto regulacji temperatury na (A) = zimno
Przekre¢ pokretto regulacji temperatury na (B) = ciepto

A

1004984
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3 Regulacja predkosci wentylatora, klimatyzacja
(wystepuje jako opcja)
Uktad klimatyzacji poprawia warunki pracy wewnatrz kabiny.

Wyreguluj temperature za pomocg pokretta regulacji temperatury
aby uzyska¢ odpowiedni komfort.

0=WYL

1 = Niska predkos¢

2 = Srednia predko$¢

3 = Wysoka predkosé

B Wiacz klimatyzacje (4).

B Temperature mozna zmienia¢ przez regulacje temperatury (2)
i regulacje predkosci pracy wentylatora (1).

4 Wiacznik klimatyzacji (wystepuje jako opcja)
B Przetgcznik w prawo = WLt
B Przetgcznik w lewo = WYL

Jesli nadmiernie wzro$nie cisnienie w uktadzie (tj. skraplacz
zostanie zapchany), klimatyzacja zostanie odtgczona.
Czyszczenie skraplacza - patrz: strona 147.

Jesli problem nadal istnieje, skontaktuj sie z autoryzowang stacjg
obstugi Volvo CE.

Dysze wentylacyjne

Aby uzyskac¢ jak najlepszg wentylacje w kabinie, wyreguluj dysze
wentylacyjne wedtug potrzeb.

Dysze wentylacyjne w suficie kabiny podajg tylko powietrze
recyrkulowane.

Zapewnij dobra wentylacje

WAZNE! Nie obstuguj maszyny przez dluzszy czas bez

L68569A wentylacji lub z catkowicie zamknieta kabing bez wiaczonego
Dysze wentylacyjne wentylatora.
A Otwarte Staba wentylacja moze by¢ przyczyna zmeczenia (brak tlenu).
B Zamkniete

C Kierunek przeptywu
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Instrukcje obstugi

Tre$¢ ponizszych stron stanowi zbiér zasad i zalecen, ktorych
nalezy przestrzega¢. Bedg one pomocne przy obstudze maszyny.

Docieranie

Maszyne nalezy obstugiwac ze szczegdlng troskg w czasie jej
pierwszych 100 godzin pracy. Wazne jest sprawdzenie poziomu
oleju i innych ptynéw w czasie jej docierania - patrz: strona 133.

Nalezy sprawdzi¢ i dokreci¢ nakretki két po pierwszych 8
godzinach pracy - patrz: strona 163.
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A OSTRZEZENIE!

Operator oraz kierownictwo firmy
dysponujacej maszyna odpowiadaja
za wlasciwe zabezpieczenie miejsca
pracy maszyny przed osobami
nieupowaznionymi. Operator musi
mie¢ dobra widocznos¢ z przodu, z
tytu i po obu bokach aby uniknaé
niebezpieczenstwa najechania na
osoby lub inne przeszkody.

1010110

Strefa zagrozenia to obszar wokot maszyny
przynajmniej 7 metrow (23 stopy) od
maksymalnego zasiegu osprzetu.

Przepisy bezpieczenstwa w
czasie pracy
Obowiazki operatora

Przeczytaj z uwagg Podrecznik Operatora.

Operator maszyny musi obstugiwac jg tak, by zminimalizowaé
ryzyko wypadku zarébwno operatora jak i innych uzytkownikow
drogi i 0s6b obecnych na miejscu pracy.

Nigdy nie pozwalaj osobie niewyszkolonej lub
niewykwalifikowanej obstugiwa¢ maszyny.

Operator maszyny musi w petni zapozna¢ sie ze sposobem
obstugi i konserwacji maszyny i zalecane jest by przeszedt
wymagane szkolenie dotyczace maszyny.

Operator maszyny musi przestrzega¢ zasady i zalecenia
podane w Instrukcji Obstugi, jak rowniez mie¢ na uwadze
przepisy branzowe i krajowe, lub ryzyko, ktére wystepuje w
miejscu pracy.

Operator maszyny musi by¢ w petni wypoczety i nie wolno mu
nigdy kierowa¢ maszyng pod wptywem alkoholu, silnych lekéw
czy innych $rodkéw.

Operator maszyny odpowiada za obcigzenie maszyny
zarébwno w czasie jazdy po drodze publicznej jak i na miejscu
pracy.

Nie wolno dopusci¢ do ryzyka upadku tadunku w czasie pracy.

Odméw pobrania tadunku, ktory jest ewidentnym zagrozeniem
bezpieczenstwa.

Przestrzegaj podanego maksymalnego obcigzenia maszyny.
Zwracaj uwage na konsekwencje réznych odlegtosci tadunku
od $rodka ciezkosci maszyny wptywajgce na jej stabilnos¢ oraz
na konsekwencje uzycia roznych typow osprzetu.

Operator maszyny musi mie¢ prawo kontroli obszaru
roboczego maszyny.

Nie pozwdl nikomu chodzi¢ lub sta¢ pod uniesionymi
wysiegnikami i pod koparka, chyba ze wysiegniki sg
zabezpieczone lub majg podparcie.

Nie pozwalaj nikomu pozostawac w strefie zagrozenia, tj. wokot
maszyny przynajmniej 7 m (23 stopy) od maksymalnego
zasiegu osprzetu. Operator moze pozwoli¢ danej osobie
pozostac w tej strefie, jednak powinien on przestrzega¢ zasad
bezpieczenstwa i operowac¢ maszyna tylko wtedy, gdy osoba ta
jestwidoczna, lub gdy daje wyrazne sygnaty gdzie sie znajduje.

A OSTRZEZENIE!

Nie wolno siada¢ ani staé w miejscach maszyny do tego
nieprzeznaczonych np. na osprzecie (tyzka, widly,
platforma itd.), gdyz uniemozliwia to operatorowi
bezpieczng obstuge maszyny.

Wypadki

Wypadki i zdarzenia powinny by¢ natychmiast zgtaszane
kierownictwu miejsca pracy.

Jesli jest to mozliwe pozostaw maszyne bez jej ruszania.

Wykonuj tylko niezbedne dziatania, aby zmniejszy¢ skutki
uszkodzen, zwtaszcza urazéw oséb. Unikaj dziatan, ktére
mogq utrudnic¢ przeprowadzenie analizy zdarzenia.

Czekaj na dalsze instrukcje kierownictwa miejsca pracy.
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Bezpieczenstwo operatora maszyny

Maszyna musi by¢ sprawna, tj. nalezy usung¢ wady, ktére
mogq spowodowac wypadek.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie dla zapewnienia
bezpiecznej pracy.

Nie nalezy uzywac przenosnego telefonu komérkowego, gdyz
moze on zakitdéca¢ wazne uktady elektroniczne. Telefon
komorkowy musi by¢ podtgczony do uktadu elektrycznego
maszyny, a jego stata antena zewnetrzna musi by¢
zamontowana zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze siedz w fotelu operatora podczas uruchomienia silnika/
maszyny.

Trzymaj rece i stopy z dala od miejsc gdzie istnieje ryzyko ich
zmiazdzenia, np. przy pokrywach, drzwiach i oknach.

Zawsze uzywaj pasa bezpieczenstwa typu biodrowego.

Uzywaj stopni i poreczy gdy wchodzisz lub wychodzisz z
maszyny. Zawsze kieruj sie twarzg do maszyny — - nie skacz!

Drzwi podczas pracy powinny by¢ zamkniete.

Sprawdz czy elementy osprzetu sg wtasciwie zamocowane i
zabezpieczone.

Wibracje (drgania) wystepujgce przy pracy mogag byc¢
szkodliwe dla operatora. Zmniejsz je poprzez:

— odpowiednie ustawienie fotela i zapiecie pasa
bezpieczenstwa.

— wybdr mozliwie najrowniejszej powierzchni roboczej dla
maszyny (wyréwnaj powierzchnie w razie potrzeby).

— dostosowanie predkosci.

Kabina stuzy ochronie operatora maszyny i spetnia wymogi
Struktury Ochrony przed Przewrdceniem zgodnie z normg
testowg "ROPS". Dlatego trzymaj sie mocno kierownicy, gdy
maszyna zaczyna si¢ przewracac — Nie wyskakuj z niej!

Kabina jest rowniez tak zaprojektowana by spetni¢ wymogi co
do ochrony przed spadajgcymi obiektami, ktorych waga nie
przekracza dopuszczalnych wartosci testowych zgodnie z
"FOPS".

Kabina posiada trzy mozliwe wyjécia awaryjne: prawe, lewe i z
tytu.

Stawaj tylko na stopniach lub powierzchniach, ktére majg
ochrone antyposlizgowa.

Podczas wytadowan atmosferycznych nie wchodz, ani nie
wychodz z maszyny.

— Jesdli znajdujesz sie poza maszyna, podczas burzy stéj w
bezpiecznej odlegtosci od maszyny.

— Jesdli znajdujesz sie w kabinie, pozostan na siedzeniu w
unieruchomionej maszynie, dopoki burza nie minie. Nie
dotykaj elementdéw sterowania ani metalowych
przedmiotéw.
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Praca w obszarach niebezpiecznych

Praca w obszarach, gdzie s3 rury, linie
energetyczne lub kable

m Obowigzkiem pracodawcy jest poznanie i oznaczenie miejsc
wystepowania rur do gazu, wody, $ciekow lub linii
energetycznych lub innych kabli na miejscu pracy i
poinformowanie o nich operatora. Nie wykonanie tego moze
spowodowac konsekwencje prawne. Jesli jest taka
koniecznos¢, nalezy skontaktowac sie z miejskimi wtadzami i/
lub firmami telekomunikacyjnymi i energetycznymi by
porozumie¢ sie w sprawie map, rysunkéw itp.

m Kable i linie energetyczne nalezy zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem w odpowiedni sposéb. Jesli jest to mozliwe
kable elektryczne powinny mie¢ odfgczone zasilanie.

® Nalezy udostepnic¢ operatorowi informacje gdzie mozna, w
razie zaistnienia potrzeby, wytgczy¢ gaz, wode, itp., jesli media
te zostang naruszone w czasie robot.

UWAGA! Jesli kopanie musi by¢ wykonane bardzo blisko
kabli, rur lub linii napowietrznych, moze zaistnie¢
koniecznos¢ kopania recznego.

Gorne przewody zasilajace wysokiego napiecia

Zachowaj szczego6lng ostroznos$c¢, w czasie pracy w poblizu
podwieszonych linii wysokiego napiecia, gdyz przeskok iskry
elektrycznej moze uszkodzi¢ maszyne i zrani¢ operatora nawet ze
znacznych odlegtosci od linii napiecia. Zwr6¢ uwage na
nastepujgce sprawy:

Odstep z boku miedzy maszyng a linig pod napieciem musi
wynosi¢ przynajmniej:

— 2 m (6,5 stopy) w przypadku niskiego napiecia.

— 4 metry (13 stdp) w przypadku wysokiego napiecia nie
przekraczajgcego 40 kV (linia zwykle podtrzymywana jest
na sztywnych izolatorach).

— 6 metrow (20 stop) w przypadku wysokiego napiecia
przekraczajgcego 40 kV (linia zwykle podtrzymywana jest
na podwieszonych izolatorach).

Odstep pionowo miedzy maszyng a podwieszong linig pod
napieciem musi wynosic:

— 2 m (6,5 stopy) w przypadku niskiego napiecia.
— 4 m (13 stép) w przypadku wysokiego napiecia.

Odlegtosci bezpieczne odnoszg sie takze do kazdego tadunku.
Wysiegnik tadowarki lub wysokos¢ koparki w czasie podnoszenia
nalezy w razie potrzeby dostosowac by miescity sie w przedziale
bezpieczenstwa. Zawieszenie kabiny maszyny, kotysanie sie
zawiesia podnoszgcego lub linii pod napieciem w czasie silnego
wiatru i inne czynniki wptywajg na zmniejszenie bezpiecznej
odlegtosci.

Praca pod ziemiag

m Wyposazenie specjalne, tj. silnik z certyfikatem oraz uktad
wydechowy silnika wymagane jest w krajach UE i EEA.
Skontaktuj sie z autoryzowang stacjg Volvo CE.
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Tabliczka SMV (pojazd wolnobiezny)

£

=
1000613

Przetgcznik zatgczania/wytgczania blokady
wysiegnika koparki

1001273

1001033

Pozycja transportowa (BL71/BL71PLUS)

Praca w ograniczonej przestrzeni

B Sprawdz czy jest doS¢ miejsca dla maszyny i tadunku.
m Jedz powoli.

m Jedz Srodkiem bramy, ktora jest za waska na przejazd dwdch
maszyn jednoczes$nie.

Praca obok obszaréw niebezpiecznych

B Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ w oznaczonych obszarach
niebezpiecznych.

m Nie pracuj zbyt blisko krawedzi nabrzeza, rampy, itp.

Jazda i obstuga (roboty) na drogach publicznych

Nalezy pamigtac, ze w przypadku maszyn szerszych niz 255 cm
(8 st. 4 cale) koniecznej jest najczesciej przestrzeganie
dodatkowych wymogow okreslonych przez wiadze lokalne. Nalezy
zawsze przestrzegac przepiséw krajowych dotyczgcych jazdy po
drogach publicznych.

Operator maszyny traktowany jest jako uzytkownik drogi, a wiec
musi znac i przestrzegac¢ odpowiednich przepiséw ruchu
drogowego.

Nalezy pamietaé o tym, ze maszyna w poréwnaniu z resztg ruchu
drogowego jest powolna i szeroka, co moze stanowi¢ przeszkode
dla innych uzytkownikdw drogi. Pamietaj o tym i zwracaj uwage na
panujacy za tobg ruch. Utatwiaj wyprzedzanie.

Uzycie tabliczki SMV (tabliczka pojazdu wolnobieznego) zalecane
jest w wiekszosci krajow. Powinna by¢ ona umieszczona z tytu
maszyny w dobrze widocznym miejscu, nie za tylng szyba, lub za
inng szybg. Powinna by¢ ona na wysokosci 0,6—1,8 m (2—6 stop)
nad ziemig, mierzac od dolnej krawedzi tabliczki.

UWAGA! Zwracaj uwage na przepisy ruchu drogowego.

m Woysiegnik tadowarki i czesS¢ koparkowa musza by¢ w pozyciji
transportowej w czasie jazdy po drogach publicznych.

B Blokady wysiegnika koparki i jego obrotu muszg byé
prawidtowo zabezpieczone.

Pozycja transportowa

m Kierunkowskazy, tylne Swiatta pozycyjne i reflektory musza by¢
widoczne z tytu maszyny.

B Tabliczka Pojazdu Wolnobieznego (SMV) musi by¢
przyczepiona (sprawdz przepisy krajowe).

1 Ustaw koparke w pozyciji transportowej jak pokazano na
rysunku. Jesli zamontowane jest ramie teleskopowe, wsun je i
zablokuj - patrz: strona 50.

2 Ustaw wysiegnik tadowarki w pozycji transportowej, jak na
rysunku.

Zatacz blokade wysiegnika koparki - patrz: strona 79.
Zatgcz blokade obrotu wysiegnika - patrz: strona 78.
Podnie$ do korica stabilizatory.

Zatgcz blokade dzwigni tadowarki - patrz: strona 28.
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W czasie jazdy po drogach publicznych, sprawdz nastepujace
elementy:

W tyzka tadowarki musi by¢ pusta, ustawiona w pozycji
transportowej 0,3-0,4 m (12-16 cali) ponad ziemig i
przechylona maksymalnie do tytu.

B Sprawdz, czy elementy osprzetu nie pogarszajg widoczno$ci.
Sprawdz przepisy krajowe.

m Volvo CE nie zaleca przewozenia osprzetu w tyzce tadowarki
lub koparki.

m Uklad amortyzacji ramion fadowarki (wystepuje jako opcja)
powinien by¢ zatgczony.

B tyzka koparki musi by¢ pusta, a koparka musi by¢
zablokowana w pozycji transportowe.

A OSTRZEZENIE!

Sprawdz czy padaty hamulcéw s3 spiete razem w czasie
jazdy po drodze. Moga powsta¢ powazne uszkodzenia, jesli
maszyna wymknie sie spod kontroli.

UWAGA! Kierownica nie moze by¢ dalej niz 200 mm (8 cali) od
przedniej szyby w czasie jazdy po drogach publicznych.

W czasie obstugi maszyny (roboét) na drogach publicznych,
sprawdz nastepujace elementy:

m Nalezy stosowac znaki drogowe, ograniczenia ruchu i inne
Srodki bezpieczenstwa, ktére mogg by¢ niezbedne biorgc pod
uwage predkosc¢ i natezenie ruchu, lub inne warunki lokalne.

m Jesli jest taki obowigzek, potrzebna bedzie osoba
sygnalizujgca - patrz: strona 119.

m Koguta mozna uzywac:
— na maszynie w czasie prac konserwacyjnych drogi.

— ha przymocowanym precie, wychodzgcym poza
szerokoS¢ maszyny.

— gdy maszyna stanowi przeszkode, lub zagrozenie dla
otaczajgcego ruchu.

— W czasie pracy na poboczu drogi lub obok.
B Sprawdz przepisy krajowe.

Migowe sSwiatto ostrzegawcze (Kogut)

B Istniejg dwa gniazda podtgczenia kogutéw na dachu kabiny.

m Wiacznik koguta na panelu bocznym aktywuje oba potgczenia.
B Podtgcz kogut jak pokazano na rysunku.
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Czynnosci przed rozpoczeciem
pracy
1

Wykonuj obstuge codzienng serwis - patrz: strona 173.

2 Zapewnij sobie dobrg widocznosc¢.

3 Oczysc reflektory, symbole bezpieczenstwa, uchwyty do rak i
stopnie.

4 Sprawdz czy sg uszkodzenia na oponach i sprawdz ci$nienie
opon - patrz: strona 199.

5 Sprawdz czy zasilanie z akumulatora nie jest odigczone - patrz:
strona 148.

6 Sprawdz czy kofa nie sg niczym zablokowane.

7 Sprawdz czy ostony silnika sg zamkniete oraz czy krata wlotu
powietrza jest zamknieta i zabezpieczona.

8 Regulowana kolumna kierownicy powinna by¢ ustawiona w
pozycji wygodnej do pracy. Zmniejszy to statyczne napiecie
miesni bark i szyi. Regulacja fotela omowiona jest na
stronie 54.

9 Zapnij pas bezpieczenhstwa.

10 Przed uruchomieniem silnika, poinformuj o tym innych
robotnikéw i osoby stojgce w poblizu.

Dodatkowe czynnosci przy niskich temperaturach

otoczenia.

B Sprawdz czy punkt zamarzania ptynu chtodzgcego odpowiada
warunkom pogodowym - patrz: strony 145 i 186.

B Uzywaj zalecanego oleju silnikowego w zimie - patrz:
strona 185.

Po skonczonej pracy

B Uzupetnij paliwo w zbiorniku. Zapobiega to skraplaniu sie w
nim wody.

WAZNE! Jesli zbiornik paliwa zostat catkowicie oprézniony,
lub jesli z jakiegos$ innego powodu do uktadu paliwowego
dostato sie powietrze, nalezy odpowietrzy¢ uktad zanim
bedzie mozna ponownie uruchomi¢ silnik - patrz: strona 141.
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N~ 1010096

P = radio Wt

0 = Wylgczenie, silnik zatrzymuje sie.
Wszystkie obwody elektryczne zostajq
wytgczone, z wyjgtkiem Swiatet awaryjnych.
I = W4, wigczone zasilanie paliwa i wigczone
obwody elektryczne. Test kontrolek,
wigczajg sie brzeczyk, swiatta postojowe,
kogut, klakson i zapalniczka.

Il = Podgrzewanie, podigczenie rozruchu
zimnego silnika (Swiece zarowe).

lll = Start - zatlgczony rozrusznik (Swiece

zarowe). (odtgczone wspomaganie rozruchu
zimnego silnika)

A OSTRZEZENIE!

Podczas uruchamiania silnika/
maszyny nalezy siedzie¢ w fotelu
operatora i mie¢ zapiety pas
bezpieczenstwa.

L68730A

Podgrzewanie
silnika($wiece zarowe)

Uruchamianie silnika

A OSTRZEZENIE!

Nie wolno uzywa¢ benzyny do uruchomienia maszyny
(eteru, itp.).

Temperatura robocza dla tej maszyny wynosi od —15 °C do +46 °C
(+5 °F do +115 °F). Jesli temperatura jest nizsza od —15 °C (+5 °F)
konieczne jest rozgrzanie silnika przed jego uruchomieniem.

1 Przekre¢ kluczyk w stacyjce w pozycje |, oraz poczekaj na
uruchomienie uktadu elektrycznego. Gdy brzeczyk dzwieczy,
wszystkie lampki kontrolne powinny zapali¢ sie na okoto 2
sekundy. Sprawdz czy wszystkie lampki kontrolne sie pala.
Jesli nie, skontaktuj sie z autoryzowang stacjg Volvo CE.

2 Woprowadz 4-cyfrowy kod, jesli zamontowana jest blokada
kodu. Wcisnij przycisk # aby zatwierdzi¢ kod. Instrukcje na
temat zmiany kodu sg na stronie 43.

3 Jesli temperatura jest ponizej —15 °C (+5 °F), podgrzej silnik
przez przekrecenie kluczyka w stacyjce na pozycje Il na 10
sekund. Lampka kontrolna podgrzewania, na panelu bocznym,
zapali sie na kolor bursztynowy.

Ustaw reczng dzwignie gazu na minimalne obroty.
Przekre¢ kluczyk w pozycje Ill.
Zwolnij kluczyk natychmiast po uruchomieniu silnika.

Sprawdz czy zgasta lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego i kontrolka braku tadowania akumulatora.

8 Jedli silnik nie uruchomit sie, cofnij kluczyk z powrotem do
pozycji 0 przed kolejng prébg uruchomienia.*
9 Sprawdz czy dziatajg wskazniki, elementy sterowania i

przyrzady. Jesli nie, skontaktuj sie z autoryzowang stacjg,
obstugi Volvo CE.

10 Jesli ktoras z lampek kontrolnych ciggle sie pali, sprawdz
dziatanie lampek - patrz: strona 32.

11 Sprawdz czy osprzet jest dobrze przymocowany do maszyny
przez docisniecie go do ziemi.

12 Podnies stabilizatory.

13 Wciénij przycisk wysprzeglania na dzwigni zmiany biegéw,
wybierz bieg i zwolnij przycisk odigczania sprzegta.

14 Wybierz jazde do przodu lub do tytu.

15 Zwolnij hamulec postojowy i sprawdz czy zgasta lampka
kontrolna hamulca postojowego.

16 Wocisnij pedat przyspieszenia aby zwiekszy¢ predkos¢ silnika.
Pojazd ruszy.

N o oA

* Uruchamianie maszyny akumulatorem dodatkowym - patrz:
strona 149.
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Uktad hydrauliczny, podgrzewanie

Gdy olej jest zimny, ma on duzg lepkos¢. Dlatego tez niektore
funkcje maszyny bedg powolniejsze niz przy gorgcym oleju.
Wazng sprawa jest wiec odpowiednie podgrzanie oleju w ukfadzie
hydraulicznym przed rozpoczeciem obstugi maszyny.

B Zaciggnij hamulec postojowy i zostaw wtgczony silnik na luzie,
aby olej w silniku, skrzyni biegow, ukfadzie hydraulicznym i
osiach zostat podgrzany i stat sie dostatecznie ptynny, by
dostarczy¢ odpowiednie smarowanie.

B Przecigzanie silnika zaraz po uruchomieniu moze by¢ réwniez
zagrozeniem dla smarowania i chtodzenia turbosprezarki ze
szczegoblnym ryzykiem zatarcia jej tozysk.

Przemieszczanie maszyny na krétkich odcinkach (na przykfad

zatadowanie jej na przyczepe) moze sie odbywac bez petnego

nagrzania. Czynnosci te nalezy wykonywac z nalezytg
ostroznoscig. W takich sytuacjach, predko$¢ obrotowa silnika nie
moze przekracza¢ 1200 obr/min.

1 Wigcz hamulec postojowy.

2 Uruchom silnik i pozwol mu pracowac na luzie przez pie¢
minut.

3 Opusc stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie.

4 Zwieksz obroty silnika do 1000 obr/min.

5 Roztdéz ramie koparkowe i opusé wysiegnik poziomo oraz
otwoérz maksymalnie tyzke koparkowa.

6 Wykonaj nastepnie serie ruchdéw tadowarkq i koparka, jak
réwniez ruchéw obrotowych i transportowych, aby

rozprowadzi¢ podgrzany olej hydrauliczny do sitownikow
hydraulicznych i do pompy.

7 Kontynuuj wykonywanie tych czynnosci az uktad hydrauliczny
zostanie nagrzany.

WAZNE! Nie wymuszaj procesu podgrzania oleju, gdyz moze
to spowodowac¢ uszkodzenie maszyny.
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1010100

Dzwignia jazdy do przodu/do tytu
A Jazda do przodu

B Potozenie neutralne

C Bieg wsteczny

L68937A

\ =(s 1001508
Przycisk odigczania przektadni (sprzegto)

Zmiana biegéw

A OSTRZEZENIE!

W czasie jazdy w dot zbocza, ze wzgledow bezpieczenstwa,
pod zadnym pozorem, nie moze by¢ przesunieta dzwignia
zmiany kierunku jazdy na pozycje neutralng — brak efektu
hamowania silnikiem.

Nigdy nie opuszczaj maszyny przy pracujacym silniku, z
dzwignig kierunku jazdy ustawiong w innej pozycji niz
neutralna - istnieje niebezpieczenstwo, ze maszyna sama
ruszy.

Zmiana kierunku jazdy

Podczas zmiany kierunku jazdy z jazdy do przodu na jazde do tytu,
lub odwrotnie, nalezy sie zatrzymac, zwtaszcza jesli maszyna
pracuje na twardym podtozu.

Dzwignia zmiany biegow
B Aby wybrac¢ bieg, przesun dzwignie jak pokazano to na
schemacie.

B Gdy maszyna stoi w miejscu, sprawdz czy dzwignia kierunku
jazdy do przodu/do tytu jest w pozycji neutralnej (N) oraz czy
silnik pracuje na obrotach jatowych, przed wybraniem biegu.

Zmiana biegu

A OSTRZEZENIE!

W czasie jazdy maszyng po drogach publicznych, uzywaj
tylko noznego pedatu przyspieszenia do sterowania
predkoscia jazdy. Nie uzywaj do tego recznej dzwigni gazu.

Zmiana biegu w czasie jazdy:

1 Zmniejsz predkos¢ silnika.

2 Wociénij do dotu przycisk wysprzeglania na dzwigni zmiany
biegbw i wybierz inny bieg.

3 Zwolnij przycisk wysprzeglania i uzyj pedatu przyspieszenia by
wykonac ptynng zmiane biegu.
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Hamowanie

Hamuj tagodnie! Jest to szczegdlnie wazne przy pracy z
obcigzeniem oraz na $liskiej nawierzchni.

Maszyna wyposazona jest w oddzielne pedaty lewego i prawego
hamulca. Zaleca sie, aby pedaty hamulca pozostawaty spiete
nawet w miejscu wykonywania robo6t. Jesli jednak bedzie za mato
miejsca lub zbyt staba przyczepnos¢, pedaty nalezy roztgczyc.

A OSTRZEZENIE!

Sprawdz czy padaty hamulcéw sg spiete razem w czasie
jazdy po drodze. Moga powstaé powazne uszkodzenia, jesli
maszyna wymknie sie spod kontroli.

WAZNE! Nie zaciggaj hamulca postojowego, gdy maszyna
jedzie. Hamulca postojowego nalezy uzywac¢ tylko po
zatrzymaniu maszyny, lub jako hamulca awaryjnego.

Test hamulcéw
Warunki wykonania testu

m Test hamulcéw mozna wykonywac tylko w miejscu, gdzie nie
ma niebezpieczenstwa wypadku (ryzyka, ze kto$ najedzie z
tytu, itp.).

m Wartosci dopuszczalne mozna uzyskac jedynie wtedy gdy test
przeprowadzany jest na suchym asfalcie, suchym betonie, lub
na podobnej nawierzchni.

B Sprawdz czy w miejscu testu maszyny nie ma ludzi.
m Maszyna nie moze by¢ obcigzona.

Kontrola hamulca postojowego
Zawsze uzywaj pasa bezpieczenstwa w czasie obstugi maszyny.
1 Uruchom silnik.

2 Zaciggnij hamulec postojowy. Zapali sie kontrolka hamulca
postojowego na panelu bocznym.

3 Woybierz 3-ci bieg i przesunh dzwignie jazdy do przodu/do tytu do
przodu.

4 Zwieksz obroty silnika do 1500 obr./min Jesli maszyna nie
ruszy, to hamulce dziatajg prawidtowo.

5 Jesli maszyna ruszy, skontaktuj sie z autoryzowang stacjg
obstugi Volvo CE.
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Zatrzymywanie maszyny

Zatrzymywanie maszyny

1

Zmniejsz predkosc i zatrzymaj maszyne na twardej i poziomej
nawierzchni.

Przesun dzwignie kierunku jazdy do przodu/do tytu na pozycje
neutralng.

Opusc¢ osprzet na ziemie.
Wigcz hamulec postojowy - patrz: strona 44.

Pozwdl silnikowi pracowa¢ na obrotach jatowych przynajmnie;j
przez 30 sekund przed jego wytgczeniem, aby zabezpieczy¢
smarowanie i chtodzenie turbosprezarki.

Przekre¢ kluczyk na pozycje 0, aby zgasty kontrolki, a silnik
zatrzymat sie. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

WAZNE! Zawsze wiaczaj hamulec postojowy, jesli
zamierzasz opusci¢ maszyne.

Pamietaj, ze ryzyko kradziezy i wlamania mozna zminimalizowac¢
poprzez:

wyjecie kluczyka, gdy maszyna pozostawiana jest bez nadzoru
zablokowanie drzwi i pokryw po godzinach pracy

odfgczenie zasilania za pomocg przetgcznika odtgczania
akumulatora i wymontowanie raczki przetacznika

zaparkowanie maszyny w miejscu o zminimalizowanym ryzyku
kradziezy, wlamania i uszkodzenia

zabranie wszystkich wartosciowych przedmiotéw z kabiny, np.
telefonu komérkowego, komputera, radia i bagazy

przypiecie maszyny fancuchem.

Wytrawienie numeru PIN lub numeru tablicy rejestracyjnej
maszyny na jej oknach utatwia identyfikacje ukradzionej maszyny.
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Klocki pod kota w pozycji spoczynkowe;j
(wystepuja jako opcja)

1005022

Parkowanie

1 Jesli to mozliwe, parkuj maszyne wewnatrz budynku. Je$li nie
jest to mozliwe, parkuj maszyne na zewnatrz na réwnej
powierzchni. Jesli i to nie jest mozliwe, podeprzyj kota, aby
maszyna nie poruszyta sie. Opus¢ osprzet na ziemie/podtoge |,
jesli jest zamontowane, cofnij ramie teleskopowe i zabezpiecz
je kotkiem - patrz: strona 51. Opu$¢ stabilizatory na ziemie/
podtoge.

2 Wigcz hamulec postojowy. Sprawdz czy lampka kontrolna sie
Swieci. Hamulec postojowy w maszynach z elektryczng
obstugg hamulca postojowego zostanie zatgczony
automatycznie po wytgczeniu silnika.

3 Sprawdz czy wszystkie przyciski i elementy sterowania sg w
pozycji "wyt" lub w pozycji neutralne;j.

4 Wyjmij kluczyk.

5 Przed pozostawieniem maszyny bez nadzoru odtgcz zasilanie
za pomocg przetgcznika odtgczania akumulatora.

6 Zamknij wszystkie ostony, korek paliwa, okna i drzwi.

A OSTRZEZENIE!

Kiedy wchodzisz lub opuszczasz maszyne, zawsze kieruj
sie twarza do maszyny i uzywaj stopni i poreczy by sie nie
poslizgnaé¢. Stosuj trzypunktowe trzymanie, to jest dwie
rece i jedna noga, lub dwie nogi i jedna reka, kiedy
wchodzisz lub wychodzisz z maszyny. — Nie skacz!

Pamietaj, ze ryzyko kradziezy i wlamania mozna zminimalizowac
poprzez:

— wyjecie kluczyka, gdy maszyna pozostawiana jest bez nadzoru
— zablokowanie drzwi i pokryw po godzinach pracy

— odtagczenie zasilania za pomoca przetgcznika odtgczania
akumulatora i wymontowanie rgczki przetacznika

— zaparkowanie maszyny w miejscu o zminimalizowanym ryzyku
kradziezy, wtamania i uszkodzenia

— zabranie wszystkich wartosciowych przedmiotow z kabiny, np.
telefonu komoérkowego, komputera, radia i bagazy

— przypiecie maszyny tancuchem.

Wytrawienie numeru PIN lub numeru tablicy rejestracyjnej
maszyny na jej oknach utatwia identyfikacje ukradzionej maszyny.
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Parkowanie

Parkowanie dtugotrwate i przechowywanie.

1
2

Wykonaj czynno$ci jak opisano powyzej.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123
lub 124.

Umyj maszyne i uzupetnij braki w powtoce lakierniczej, aby
zapobiec korozji.

Powlecz czesci zewnetrzne Srodkiem antykorozyjnym,
nasmaruj maszyne w catosci i natéz smar na powierzchnie
niemalowane.

Sprawdz ciSnienie w oponach - patrz: strona 199.

Uzupetnij paliwo w zbiorniku i olej hydrauliczny do znaku
maksimum by zminimalizowaé skraplanie si¢ wody w
zbiornikach.

Przykryj rure wydechowg (ale nie tworzywem) jesli parkujesz
na zewnatrz i zamknij maske silnika.

Wyjmij akumulator, jesli maszyna ma by¢ przechowywana
dtuzej niz trzy miesigce. Po usunieciu akumulatora podtgcz go
do prostownika w celu jego dotadowania.

Czynnosci po dlugim czasie parkowania/
magazynowania

Sprawdz poziomy wszystkich olejow i ptynow.
Sprawdz stan paska wentylatora.

Sprawdz ci$nienie w oponach.

Sprawdz filtr powietrza.

Sprawdz akumulator/akumulatory.

Sprawdz czy nie wystepujg przecieki.

Zdejmij ostone z rury wydechowej.

Usunh doktadnie $rodek przeciw korozji i inne zabezpieczenia
antykorozyjne.

Uruchom prébnie maszyne aby silnik, uktad hydrauliczny i inne
komponenty osiggnety normalng temperature pracy. Sprawdz
wszystkie uktady oraz ich dziatanie (elementy sterowania,
drzwi, okna, pokrywy, zapadki, ukfad elektryczny, wszystkie
Swiatta, uktady kierowniczy i hamulcowy).

Skontaktuj sie z autoryzowanga stacja obstugi Volvo CE, jesli
wystapig jakies$ usterki.
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S 1033937

Tylny punkt do ciggnigecia (BL70)

Przednie punkty do ciggniecia

1002855

1033939

Ustawianie/holowanie

A OSTRZEZENIE!

Przed podjeciem jakichkolwiek krokéw przygotowawczych
celem naprawy lub holowania, nalezy wiaczy¢ hamulec
postojowy i zablokowa¢ kota by zapobiec stoczeniu sie
maszyny. Najwieksza uwage trzeba poswieci¢ podtaczeniu
do holowania tak by uniknaé ryzyka powaznego wypadku,
ktory w najgorszym razie moze by¢ sSmiertelny.

WAZNE! Maszyny nie nalezy holowaé na dtugich odcinkach.
Nie zaleca sie predkosci powyzej 8 km/h (5 mil/h), gdyz moze
wystgpi¢ uszkodzenie maszyny.

Ustawianie

m Do ciggniecia maszyny do planowanego miejsca lub na
zattoczonej drodze nalezy uzy¢ draga holowniczego lub
odpowiedniego elementu.

m W przypadku ustawiania tylem do mocowania uzyj
przeznaczonych do tego tylnych punktow.

m W przypadku ustawiania przodem do mocowania uzyj
przeznaczonych do tego przednich punktéw.

Aby unikng¢ nierbwnomiernego obcigzenia, maszyne nalezy
ciggng¢ wytgcznie pod katem prostym na wprost/wstecz. Nalezy
rozmies$ci¢ tadunek, tgczac oba punkty.

Przygotowanie do holowania

Jesli jest to mozliwe, silnik powinien pracowac¢ aby zapewnic
prawidtowe dziatanie uktadu hamulcowego i kierowniczego.

A OSTRZEZENIE!

Jesli nie da sie uruchomic¢ silnika:

Poniewaz funkcje hamowania i kierowania sg ograniczone
w czasie holowania, nalezy wykonywac je jedynie w razie
wystgpienia koniecznosci i na mozliwie najkrétszym
odcinku przez wyszkolony personel - patrz: "Holowanie™ na
nastepnej stronie. Jesli to mozliwe, przewiez maszyne na
przyczepie.

m Wigcz hamulec postojowy.

m Ustaw dzwignie zmiany biegéw w potozenie neutralne.

m Jeslinie da sie uruchomi¢ silnika, wysiegniki tadowarki i koparki
nalezy zabezpieczy¢ urzadzeniami do ich podpierania - patrz:
strona 78.

B Sprawdz czy ramie teleskopowe, jesli jest zamontowane,
zabezpieczone jest w pozycji spoczynkowej - patrz: strona 50.

Postepuj zgodnie z zasadami holowania opisanymi na
nastepnej stronie.
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Ustawianie/holowanie

Holowanie
m W niektorych krajach, gdzie montowany jest zaczep
holowniczy, musi by¢ on stosowany do holowania.
m Podtacz ling stalowg do nastepujgcych punktéw:
— Przednia 0$ - wokot osi.
— Tylny most - na tylnym kohcowym odlewie.

B Pojazd lub maszyna holujgca muszg mie¢ przynajmniej takg
samg wage jak maszyna holowana, aby méc jg holowac.
Muszg mie¢ wystarczajgcg moc silnika i zdolno§¢ hamowania
aby pociggng¢ i zatrzymac obie maszyny jadgc pod goérke lub
z gorki.

m Jesli to mozliwe, przetransportuj maszyne na przyczepie.

UWAGA! Nie mozliwe jest uruchomienie silnika poprzez

holowanie maszyny.

Przestrzegaj przepisow lokalnych i krajowych.

WAZNE! Gwarancja producenta/éw nie obejmuje usterek
powstatlych podczas holowania. Sprawdz czy zadna czes¢é
maszyny nhie wystaje na droge lub trase szybkiego ruchu.

WAZNE! Operator jest odpowiedzialny za zapewnienie
odpowiedniej wytrzymatosci urzagdzenia do holowania, liny
lub fancucha wzgledem maksymalnego ciezaru holowanej
maszyny.

Po holowaniu

Przed odtaczeniem liny stalowej, nalezy podja¢ nastepujgce
Srodki ostroznosci:

1 Jesli to mozliwe, ustaw maszyne na poziomej nawierzchni.
2 Zablokuj kota by zapobiec stoczeniu sie maszyny.

3 Jesli to mozliwe, zatgcz ponownie hamulec postojowy i
sprawdz czy jest on sprawny za pomocg testu opisanego na
stronie 69.

UWAGA! Jesli w maszynie nie dziataja hamulce, nalezy to
zaznaczy¢ przez pozostawienie wyraznej informacji o tym na
kierownicy.

WAZNE! Podeprzyj oba tylne kota, jesli maszyna
magazynowana jest przez diugi okres czasu lub niesprawna.
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1005150

Zamek hydrauliczny wysiggnika koparki
A Korek uszczelniajgcy

Opuszczanie osprzetu
Opuszczanie wysiegnika fadowarki i koparki.

A OSTRZEZENIE!

Sprawdz czy nie ma oséb w obszarze roboczym wokot
maszyny w czasie wykonywania tej czynnosci.

Opuszczania wysiegnika tadowarki i koparki mozna dokonywaé

nawet przy wytgczonym silniku.

1 Sprawdz czy nie ma osdb w obszarze roboczym maszyny.

2 Jesli wysiegnik tadowarki jest uniesiony, sprawdz czy blokada
bezpieczenstwa wysiegnika fadowarki jest w pozyciji
spoczynkowej oraz czy jest zabezpieczona.

3 Obroc kluczyk w pozycije | aby opusci¢ wysiegnik tadowarki.

4 Pchnij dzwignie wysiegnika tadowarki, aby opusci¢ wysiegnik
tadowarki. Wykonuj tylko ptynne ruchy dzwignig. Jesli na
koparce zamontowane sg zamki hydrauliczne, wykonaj
ponizsze czynnosci.

Zamki hydrauliczne (wystepuja jako opcja)

A OSTRZEZENIE!

Nie demontuj zamkéw hydraulicznych. Jesli zamek jest pod
cisnieniem, istnieje niebezpieczenstwo doznania urazu.
Jesli zamek nie dziata, skontaktuj sie z dealerem Volvo CE.

Urzadzenie sterujace opuszczaniem wysiegnikow jest
zgodne z norma ISO 8643.

W celu podnoszenia i dzwigania tadunkéw koparka zostata
wyposazona w wysiegnik, ktéry obniza osprzet w sposéb
okreslony w normie EN 474-4.,

Jesli koparka posiada zamki hydrauliczne, osprzet roboczy nie
moze opasc¢ na ziemie w przypadku rozerwania sie przewodow
hydraulicznych.

Opuszczanie czesci koparkowej z zamkami
hydraulicznymi

A OSTRZEZENIE!

Sprawdz czy nie ma oséb w obszarze roboczym maszyny w
czasie wykonywania tej czynnosci.

W razie awarii silnika w czasie pracy, tadunek mozna opusci¢ na

ziemie jedynie przez obnizenie ci$nienia w zamkach

hydraulicznych przewodéw wysiegnika koparki.

1 Zdejmij korek uszczelniajgcy (A) i poluzuj $rube o 174 obrotu,
okoto 3 mm (0,12 cala).

2 Operuj stopniowo dzwignig wysiegnika by opuscic tadunek.
Schemat ruchdéw koparki za pomocg dzwigni sterowniczej
znajduje sie na stronie 48.

Krok 2 zredukuje ustawienie zaworu hadmiarowego wiasciwie do
0. Wéwczas tadunek bedzie podtrzymywany przez gtbwng sekcje
wewnatrz korpusu zamka hydraulicznego.

WAZNE! Po wykonaniu tych czynnosci, zamek hydrauliczny
przestanie dziata¢. Kasowanie zamka hydraulicznego moze
jedynie wykonaé¢ autoryzowana stacja obstugi Volvo CE.
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A Blokady kota
B Zabezpieczenie rury wydechowej

1026097

C Tylne punkty kotwiczenia (po jednym z
kazdej strony) (BL71/BL71PLUS)

1026096

D Przednie punkty kotwiczenia (po jednym z
kazdej strony)

Transportowanie maszyny

A OSTRZEZENIE!

Podczas zatadunku (wjazdu) maszyng na ciezaréwke lub
przyczepe transportowa upewnij sie, czy pojazd jest
odpowiednio zabezpieczony. Zablokuj ja tak aby nie byto
mozliwe jej poruszenie sie. Upewnij sie czy nie ma
bezpieczenstwa upadku lub przechylenia sie maszyny w
czasie wjazdu na przyczepe.

UWAGA! Aby zapobiec dostaniu sie powietrza pod
cisnieniem do rury wydechowej w czasie transportu, nalezy ja
zakry¢ odpowiednim materialem ochronnym (ale nie
plastikiem). W przeciwnym razie turbosprezarka moze zostaé¢
uszkodzona.

Na innym pojezdzie

B Sprawdz czy pojazd transportujacy jest bezpieczny, tj. czy
pojazd nie jest zaolejony, oblodzony, zasniezony, zabrudzony
ziemig, paliwem lub innymi zabrudzeniami.

B Zakotwicz (ling) maszyne na pojezdzie.

B Jesli uzywasz rampy, sprawdz czy jest ona dostatecznie
szeroka, czy ma dostateczng wytrzymatosS¢ i czy nie obsunie

sie.
WAZNE! Sprawdz czy pojazd transportujacy jest zdolny do
transportu tej maszyny.

WAZNE! Przed transportem maszyny, sprawdz czy nie
bedziesz przejezdzat pod zbyt niskimi mostami, wiaduktami i
odpowiednio zaplanuj trase przejazdu.

Kotwiczenie (mocowanie) maszyny
B Opusc stabilizatory i tyzke tadowarki.
B Zablokuj kota (A) i zabezpiecz rure wydechowg (B).

B Przymocuj (przez zwigzanie) maszyne uzywajgc punktow
kotwiczenia aby nie przewrdcita sie i nie zaczeta sie toczy¢.

B Koparke trzeba zabezpieczy¢, aby byta nieruchoma.
Uzyj nastepujacych punktéw do kotwiczenia:

— Tylne punkty kotwiczenia (C)

— Przednie punkty kotwiczenia (D)
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Tylne zaczepy do podnoszenia
(BL71/BL71PLUS)

Podnoszenie

m Uzywaj tylko zaczepow do podnoszenia. Zaczepy do
podnoszenia sg umiejscowione nastepujgco:

— Belka osi przedniej
— Tylne punkty podnoszenia maszyny na tylnej ramie

W windzie transportowej lub innych waskich

przestrzeniach

1 Ustaw maszyne w windzie przodem do wyjazdu.

2 Zaciggnij hamulec postojowy i wytgcz silnik przed
uruchomieniem windy.

Stosuj sie do przepisow krajowych.

Lokalizacja symboli bezpieczenstwa jest oméwiona na
stronie 15.
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78 Blokowanie wysiegnika tadowarki i koparki

1033840

Blokada bezpieczenhstwa wysiegnika tadowarki
w pozycji podparcia

A Raczka

B Sworzen bezpieczenstwa

C Sworzen zabezpieczajacy

Blokada bezpieczenstwa wysiegnika tadowarki
W pozycji spoczynkowe;j

A Raczka

Blokowanie wysiegnika fadowarki
i koparki

UWAGA! W czasie pracy maszyng zawsze nalezy siedzie¢ w
fotelu z zapietym pasem bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE!

Zawsze sprawdzaj czy nie ma os6b w obszarze roboczym
wokot maszyny, gdy ustawiasz blokade bezpieczenstwa w
pozyciji podparcia.

Wysiegnik tadowarki, blokada
bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Jesli podczas serwisu maszyny wysiegnik tadowarki jest
uniesiony, nalezy zatozy¢ blokade bezpieczenstwa w
pozyciji podparcia. Nie podparty wysiegnik tadowarki moze
nagle spasc¢ i spowodowac wypadek znajdujacych sie w
poblizu osob.

Ustawianie blokady bezpieczenstwa wysiegnika tadowarki w

pozycji podparcia

1 Opréznij tyzke tadowarki.

2 Podnies wysiegnik tadowarki w najwyzsze potozenie.

3 Wyjmij sworzen zabezpieczajgcy (C) i sworzen
bezpieczenstwa (B), aby zwolni¢ blokade bezpieczenstwa z
pozycji spoczynkowe;j.

4 Za pomocg uchwytu (A) obniz blokade bezpieczenstwa nad
ttoczyskiem/ttokiem sitownika i zabezpiecz sworzniem

bezpieczenstwa i sworzniem zabezpieczajgcym w sposéb
przedstawiony na rysunku.

5 Opus¢ ostroznie wysiegnik tadowarki az spocznie on na
blokadzie bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE!

Uszkodzona blokade bezpieczenistwa nalezy natychmiast
wymienié. Uszkodzona blokada bezpieczeristwa moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata. Skontaktuj sie z
autoryzowang stacja obstugi Volvo CE.

Ustawianie blokady bezpieczenstwa wysiegnika tadowarki w

pozycji spoczynkowej

1 Wyjmij sworzen zabezpieczajgcy (C) i sworzen
bezpieczenstwa (B), aby zwolni¢ blokade bezpieczenstwa z
pozycji podparcia.

2 Ustaw blokade bezpieczenstwa w pozycji spoczynkowe;.

3 Zamocuj sworzeh bezpieczenstwa i sworzen zabezpieczajacy.
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Wytgcznik blokady wysiegnika koparki

Blokada wysiegnika koparki
(BL70)

1000826

Blokada wysiegnika koparki (BL71/
BL71PLUS)

1005274

Blokada skretu zatgczona

Blokada wysiegnika koparki

A OSTRZEZENIE!

Zawsze sprawdzaj czy nie ma ludzi w miejscu pracy
maszyny, podczas blokowania obrotu wysiegnika.

W czasie jazdy po drogach publicznych blokada wysiegnika
koparki musi zawsze byc¢ zatgczana.

1 Cofnij maksymalnie wysiegnik koparki.
2 Zatgcz blokade wysiegnika koparki za pomocg przycisku na
panelu bocznym - patrz: strona 30.

A OSTRZEZENIE!

Sprawdz, czy blokada wysiegnika koparki nie jest
uszkodzona i jest prawidtowo zalaczona. Jesli blokada
zostanie uszkodzona, skontaktuj sie z autoryzowang stacja
Volvo CE.

Blokada obrotu wysiegnika koparki

A OSTRZEZENIE!

Osoba zaktadajaca sworzen blokady obrotu wysiegnika
musi zachowa¢ ostroznos¢, aby nie doznaé¢ urazu.

W czasie jazdy po drogach publicznych, blokada obrotu
wysiegnika musi zawsze by¢ zatgczana.

1 Przesunh koparke na zgdang pozycje.
2 Ustaw sworzen blokady obrotu wysiegnika w pozycji ukazanej
na rysunku.

B Przestaw sworzen w pozycje spoczynkowa, kiedy blokada nie
jest uzywana.
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Techniki pracy

Ponizsze strony zawierajg porady i instrukcje w jaki sposéb nalezy
obstugiwaé maszyne i przyktady uzycia najcze$ciej stosowanego
osprzetu. Wazne jest zastosowanie wtasciwej techniki, aby
maszyna byta uzywana w bezpieczny i wydajny sposéb.

Normalna predko$¢ obrotowa silnika w czasie pracy to
maksymalnie 1500-1800 obr/min. Nalezy jednak pracowac na
nizszych obrotach do czasu opanowania umiejetno$ci obstugi
maszyny. Pracuj na nizszych predkosciach w poblizu
podziemnych kabli i rur, szczeg6lnie gdy w poblizu sg ludzie. Nie
nalezy przekracza¢ 1800 obr/min przy pracy koparka.

Maszyna ta wyposazona jest w ukfad hydrauliczny wrazliwy na
obcigzenia, co oznacza ze olej hydrauliczny dostarczany jest do
poszczegdlnych funkcji hydraulicznych proporcjonalnie do stopnia
odchylenia dzwigni sterujgcych. Jesli dzwignie sg w pozyciji
neutralnej, pompa nie bedzie ttoczyta oleju.

Aby zoptymalizowa¢ parametry pracy i obstugiwaé maszyne przy
mniejszym zuzyciu paliwa, uzywaj niskiej predkosci obrotowej
silnika dla wiekszo$ci typédw czynnosci.

Maszyna ma wystarczajacg moc by sprawnie dziata¢ na
niskich obrotach silnika. Spowoduje to nizsze zuzycie paliwa,
obnizy hatas silnika i poprawi komfort pracy operatora.
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82 Drgania catego ciala

Drgania calego ciala

Drgania konstrukcji maszyny przenoszone na cate ciato operatora
wynikajg z wielu czynnikdw takich jak tryb pracy maszyny, warunki
podtoza, predkosc, itp.

Operator moze w znacznym stopniu wptywaé na odczuwany
poziom drgan poprzez odpowiednie sterowanie predkoscig
maszyny, poprzez dobdr trybu jej pracy, trasy przejazdu, itp.

Moga wiec wystapic rézne poziomy drgan w tym samym typie
maszyny.

Wskazowki na temat redukcji drgan, gdy
maszyna porusza sie po ziemi
m Uzyj odpowiedniego typu i rozmiaru maszyny posiadajgce;j

odpowiednie wyposazenie dodatkowe i osprzet do danego
zastosowania.

m Utrzymuj w dobrym stanie wykorzystywany teren i drogi
transportowe.

— Usun duze skaly i przeszkody.
— Woypetij przeszkadzajgce w pracy rowy i dziury.

— Woyznacz czas na naprawianie powierzchni terenu
uzywajgc w tym celu odpowiedniego sprzetu.

B Wybierz odpowiednig predkos¢ maszyny i trase przejazdu, aby
zminimalizowaé poziom drgan.

— Omijaj przeszkody i unikaj zbyt nierbwnego podtoza.

— Zmniejsz predkos¢, gdy trzeba przejechaé po nierbwnym
terenie.

m Wykonuj czynnosci konserwacyjne w maszynach zgodnie z
zaleceniami producenta/-ow.

— Cisnienie opon.
— Ukfady hamulcowy i kierowniczy.

— Elementy sterowania, uktad hydrauliczny i uktady
przenoszace.

B Pamietaj o konserwacji i ustawieniu fotela.

— Dostosuj ustawienie fotela i jego zawieszenia do wagi i
wzrostu operatora.

— Sprawdzaj stan fotela i konserwuj zawieszenie fotela oraz
mechanizmy do jego ustawiania.

— Uzywaj pasa bezpieczenstwa i wyreguluj jego dtugosé.

m Wykonuj ptynne ruchy podczas kierowania, hamowania,
przyspieszania, zmiany biegdéw i poruszania osprzetem.

B Staraj sie minimalizowa¢ drgania podczas dtugiej pracy lub
dtugiej podrozy.

— Uzyj systemow zawieszenia, jesli sg dostepne.

— Aby zapobiec podskakiwaniu maszyny, redukuj predkos¢,
jesli nie jest zamontowany zaden system zawieszenia.

— Gdy odlegtosci miedzy miejscami rob6t sg duze, maszyny
nalezy przetransportowac.
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Bole plecéw zwigzane z drganiami catego ciata mogg by¢
spowodowane innymi czynnikami ryzyka.

Aby zminimalizowac¢ niebezpieczenstwo pojawienia sie bolow
plecéw, nalezy postepowaé wedtug nastepujacych wskazowek:

— Ustaw odpowiednio fotel w zakresie dostepu do
elementéw sterowania, aby uzyska¢ wiasciwg postawe
ciata.

— Ustaw lusterka tak, aby zbytnio sie nie odwracac/
wychylac.

— R6b przerwy w pracy, aby nie siedzie¢ zbyt diugo.

— Unikaj skakania z wejscia do kabiny lub z innej strony na
ziemie.

— Staraj sie nie przenosi¢ i nie podnosi¢ zbyt czesto ciezkich
przedmiotéw.

— Dbaj o utrzymanie odpowiedniej wagi i kondycji fizyczne;.

Parametry kabiny podane sg na stronie 200.
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1004522

Uktad zabezpieczenia
hydrauliki Volvo (biaty)

L68734A

Wysoka temperatura oleju
hydraulicznego - (czerwony)

Uklad zabezpieczenia hydrauliki
Volvo

Maszyna posiada uktad zabezpieczenia hydrauliki Volvo aby
zapewni¢ prace maszyny przy dopuszczalnych temperaturach
oleju hydraulicznego. Pozwala to na obstuge maszyny w wysokich
temperaturach otoczenia i przy duzej wilgotnosci (warunki
tropikalne). Uktad zabezpieczenia hydrauliki Volvo zmniejsza
ryzyko przegrzania oleju hydraulicznego i eliminuje skutki jakie
moze spowodowac przegrzanie, takie jak uszkodzenie
uszczelnien hydraulicznych i nieszczelnosci.

Uktad zabezpieczenia hydrauliki Volvo dziata na zasadzie
monitorowania temperatury oleju hydraulicznego i, jesli potrzeba,
automatycznej regulacji mocy hydraulicznej w celu optymalizaciji
wydajnosci uktadu chtodzenia.

Kontrolka uktadu zabezpieczenia hydrauliki Volvo na panelu
bocznym zapala sie, gdy wykonywana jest taka regulacja.

WAZNE! Gdy zapali sie kontrolka (czerwona) wysokiej
temperatury oleju hydraulicznego, natychmiast wytacz silnik
i usun problem. Wskazéwki na temat czyszczenia chtodnicy
oleju hydraulicznego znajdujg sie na stronie 147.



Techniki pracy
Osprzet 85

1000662

Osprzet

Stosowanie wtasciwego osprzetu do konkretnej pracy jest
czynnikiem decydujgcym o wydajnosci maszyny.

Maszyna ma albo bezposrednio montowany osprzet albo osprzet
montowany na szybkoztgczu, ktére umozliwia szybkg zmiane
osprzetu.

Gdy wybierasz osprzet, przestrzegaj zalecen zawartych w
Katalogu Osprzetu lub w innych dokumentach wydanych przez
Volvo CE. Z uwagi na duze zréznicowanie na przyktad uzy¢,
materiatdw i warunkoéw robo6t, moze okazacé sie konieczne odejscie
od tych zalecen. W takich przypadkach skontaktuj sie najpierw z
dealerem Volvo CE, aby uzyskac¢ dalsze informacje i zgode.
Operator odpowiada za bezpieczenstwo w zakresie doboru
osprzetu do maszyny, jak rbwniez za przestrzeganie krajowych
przepisow bezpieczenstwa.

— Dyrektywa bezpieczenstwa maszyny UE ukazana jest na
tabliczce produktu na maszynie w formie oznaczenia CE.
Oznaczenie to dotyczy réwniez osprzetu zaprojektowanego i
oznaczonego przez Volvo CE, gdyz jest ono integralng czescig
maszyny i jest przystosowane do tej maszyny. Volvo CE nie
odpowiada za osprzet wyprodukowany przez inne firmy.
Osprzet taki musi mie¢ oznaczenie CE oraz posiadac
Deklaracje zgodnosci i instrukcje obstugi uzytkownika.
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Podtaczanie i odtgczanie
osprzetu

A OSTRZEZENIE!

Nigdy nie uzywaj osprzetu, dopoéki nie sprawdzisz, czy jest
bezpiecznie zamontowany oraz czy osprzet, w tym
przewody hydrauliczne, potaczenia i tym podobne, nie sa
uszkodzone - chodzi tu o bezpieczenstwo twoje i innych
osob.

B Gdy chcesz uzy¢ osprzetu hydraulicznego, sprawdz czy nie ma
W nim zanieczyszczonego oleju hydraulicznego.

A OSTRZEZENIE!

Sprawdzi¢ czy osprzet jest odpowiednio zabezpieczony
przez nacisniecie jego zewnetrznej krawedzi w strone
ziemi, az maszyna lekko sie uniesie z drugiej strony. Jesli
osprzet nie jest wiasciwie zamocowany, moze sie
poluzowacé i spadajac spowodowac obrazenia ciata
operatora.
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Szybkozlgcze osprzetu tadowarki -
hydrauliczne (wystepuje jako opcja)

Sprawdzi¢ czy czyste sg powierzchnie na czesciach ruchomych i
wokot nich na wysiegniku tadowarki przed zmiang osprzetu.

Odtaczanie osprzetu

1 Ustawi¢ maszyne na twardym, poziomym podtozu. Zaciggna¢
hamulec postojowy i ustawi¢ dzwignie jazdy do przodu/do tytu
oraz dzwignie zmiany biegébw w pozycji neutralne;j.

Opusci¢ na ziemie osprzet tadowarki.

Wytaczy¢ silnik.

Przekrecic kluczyk zaptonu w pozycje .

A Zawor rozdzielczy szybkoztacza osprzetu Kilkakrotnie obrocic rolke na dzwigni tadowarki w obu

B Szybkoztgczka kierunkach, aby zredukowac cisnienie.

C Szybkozigczka Przekrecic¢ kluczyk zaptonu w pozycije 0.

Odtgczy¢ szybkoztgczke (B—C) przewodu 4 w 1 od zaworu
rozdzielczego szybkoztgcza osprzetu (A).

o 8 Zatkac korkami szybkoztgczki (B—C) przewodu 4 w 1 na

zaworze rozdzielczym szybkoztgcza osprzetu. Ztgczek
ptaskich nie trzeba zatykac.

1013334

a b~ WODN

~N O

9 Uruchomi¢ ponownie silnik.
10 Odblokowac i nacisngc¢ przycisk hydraulicznego szybkoztgcza
—— osprzetu fadowarki na panelu bocznym oraz obréci¢ rolke na
Przycisk hydraulicznego szybkoztacza dzwigni Jradolwa.rki Fio przodu.”Sprawdzié,’czy \{v’sklazéwki .
osprzetu tadowarki blokady znajdujg sie w pozycji 1. Trzymac¢ naci$niety przycisk,

dopdki nie nastgpi odczepienie osprzetu.

11 Przechyli¢ do przodu szybkozitgcze osprzetu i opusci¢ ramienia
tadowarki, aby odtgczy¢ osprzet.

E | 12 Zwolnij przycisk hydraulicznego szybkoztgcza osprzetu

N 7

/N 6 tadowarki na panelu bocznym.

1

Wskazowki blokady szybkoztgcza osprzetu

2 1013336
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N

1017410

Przycisk hydraulicznego szybkoztgcza
osprzetu tadowarki

1

Wskazowki blokady szybkoztgcza osprzetu

2 1013336

1013334

A Zawodr rozdzielczy szybkozigcza osprzetu
B Szybkoztgczka
C Szybkoztaczka

1015217

Podtaczanie osprzetu

A OSTRZEZENIE!

W przypadku podigczania osprzetu operator powinien
upewnic sie, ze podczas przemieszczania dzwigni
sterowania uzyskiwany jest oczekiwany efekt.
Nieoczekiwany ruch moze doprowadzi¢ do wypadku.

1 Ustawi¢ maszyne na twardym, poziomym podtozu. Zaciggna¢
hamulec postojowy i ustawi¢ dzwignie jazdy do przodu/do tytu
oraz dzwignie zmiany biegébw w pozycji neutralnej, gdy
maszyna jest ustawiona przy osprzecie.

2 Opusci¢ szybkoztgcze osprzetu na ziemie.

3 Uwaznie kierowaé¢ maszyng w kierunku osprzetu.

4 Odblokowac i nacisngc¢ przycisk hydraulicznego szybkoztgcza
osprzetu fadowarki na panelu bocznym oraz obrécic¢ rolke na
dzwigni fadowarki do przodu. Sprawdzi¢, czy wskazowki
blokady znajdujg sie w pozyciji 1. Trzymac nacisniety przycisk,
dopdki osprzet nie znajdzie sie w pozycji umozliwiajgcej
zablokowanie.

5 Przechyli¢ do przodu szybkoztgcze osprzetu i zaczepié je na
hakach osprzetu.

6 Podnies¢ osprzet i przechyli¢ go do tytu tak, aby znalazt sie w
pozycji poziome;.

7 Odblokowac i nacisng¢ przycisk hydraulicznego szybkoztgcza
osprzetu fadowarki na panelu bocznym oraz obrécié¢ rolke na
dzwigni tadowarki do tytu. Po pewnym zablokowaniu osprzetu
zwolni¢ przycisk hydraulicznego szybkoztgcza osprzetu
tadowarki na panelu bocznym.

8 Opusci¢ na ziemie osprzet tadowarki.

9 Sprawdzi¢ czy wskazdwki blokady sg w pozyciji 2.

10 Wytgczyc¢ silnik.

11 Przekreci¢ kluczyk zaptonu w pozycje 1.

12 Kilkakrotnie obroci¢ rolke na dzwigni fadowarki w obu
kierunkach, aby zredukowac¢ cisnienie.

13 Przekreci¢ kluczyk zaptonu w pozycje 0.

14 Oczyscic¢ i podigczy¢ szybkozigezki (B—C) przewodu 4 w 1 do
zaworu rozdzielczego szybkoztgcza osprzetu (A).

A OSTRZEZENIE!

Sprawdzi¢ czy osprzet jest odpowiednio zabezpieczony
przez nacisniecie jego zewnetrznej krawedzi w strone
ziemi, az maszyna lekko sie uniesie z drugiej strony. Jesli
osprzet nie jest wiasciwie zamocowany, moze sie
poluzowac i spadajac spowodowac obrazenia ciata
operatora.
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Osprzet koparki - bezposrednio
montowany

Do tej operacji potrzeba dwoéch oséb, jedna do obstugi dzwigni
sterujgcych, a druga do wyjecia/wtozenia sworzni.

A OSTRZEZENIE!

Osoby dokonujace montazu i demontazu osprzetu musza
wiedzie¢ jak obstugiwa¢ maszyne oraz uzgodni¢ wspélng
komunikacje sygnatowa przed zmiang osprzetu - patrz
przyktad: strona 119.

Instrukcja ta dotyczy poditgczania i odtgczania osprzetu takiego jak
mtot, szybkozlgcza osprzetu i wszystkie inne bezposrednio
montowane osprzety.

Sprawdz czy obszar na powierzchni i wokét czesci ruchomych na
ramieniu teleskopowym koparki sg czyste przed zmiang osprzetu.

Odtaczanie osprzetu

1 Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciggnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
dzwignie zmiany biegoéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc¢ stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Je$li czes¢
koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustaw jg na srodku.

Oczy$¢ uktad mocowania tyzki.

Wyjmij sworznie blokujgce ze sworzni (A) i (B).
Wyjmij sworznie.

Operuj ptynnie koparkg az odtagczy sie osprzet.

[23N¢) B~ NNV

1002741

Odtaczanie/podtgczanie osprzetu
A-B>Sworznie
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Podtaczanie osprzetu

A OSTRZEZENIE!

Nie wkiadaj palcéw do otworow na sworznie by sprawdzi¢
liniowos$¢, gdyz grozi to powaznym wypadkiem.

A OSTRZEZENIE!

Uktad mocowania narzedzi jest ciezki i moze zmienic¢
potozenie w czasie zmiany osprzetu. Zwracaj uwage na
czesci ruchome.

1 Ustaw w jednej linii otwory przez operowanie ramieniem
koparki.

2 Nasmaruj sworznie.
3 Wsun sworznie i zabezpiecz je sworzniami blokujgcymi.

4 Nasmaruj uktad mocowania narzedzi uzywajgc punktéw
smarowania - patrz: strona 181.

5 Sprawdz czy szybkozigcze osprzetu zostato odpowiednio
zamontowane.

m\&\f:,/@\ 1004214 — Nacisnij os.przet w strone ziemi. W tej pozycji prze(_:hyl osprzet
do przodu i do tytu, aby sprawdzi¢, czy kliny blokujgce sg
dobrze ustawione.

— Sprawdz wzrokowo blokade, jesli nie masz pewnosci.

Kontrola zabezpieczenia
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1

1010003

A Sworzen blokujacy
B Sworzen zabezpieczajacy

N o oW

8
9

1002381

C Dzwignia (na wyposazeniu
maszyny)

Szybkozlgcze koparki - mechaniczne
(wystepuje jako opcja)
Odtaczanie osprzetu

Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciagnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;.

Opusc stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Jesli cze$¢
koparkowa jest przesunigta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustaw jg na srodku.

Ustaw tyzke okoto 100 mm (3,9 cala) ponad ziemia.
Wyjmij zawleczke (A).

Wyjmij sworzen zabezpieczajacy (B)

Witéz dzwignie (C) do otworu.

Nacisnij dzwignie az tyzka poluzuje sie.

A OSTRZEZENIE!

Nie stdj przed lyzka, gdyz moze ona przechyli¢ sie do przodu.

Opus¢ wysiegnik az tyzka spocznie na ziemi.
Otworz szybkoztgcze przez wsuniecie ttoczyska sitownika tyzki
i unie$ wysiegnik. Lyzka odtgczy sie od szybkoztgcza.

10 Zatdéz ponownie zawleczke.
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Podtaczanie osprzetu

1 Zahacz dwa haki szybkoztgcza na sworzniu tyzki lub osprzetu.

Wyjmij zawleczke (A).

Wyjmij sworzen zabezpieczajacy (B).

Powoli obré¢ szybkozigcze w strone tyzki przez wysuniecie

ttoczyska sitownika tyzki (ruch zamykania tyzki).

5 Sprawdz czy szybkozigcze osprzetu zostato dobrze
zablokowane na osprzecie.

6 Zatéz ponownie sworzen zabezpieczajacy.

7 Zatéz ponownie zawleczke.

8 Sprawdz czy szybkoztacze osprzetu zostat odpowiednio
zamontowany.

® Naciénij osprzet w strone ziemi. W tej pozycji przechyl osprzet
do przodu i do tytu, aby sprawdzi¢, czy kliny blokujgce sg
dobrze ustawione.

m Jedli nie jeste$ pewien czy osprzet jest bezpiecznie
zamontowany, wyjdz z maszyny i sprawdz czy kliny blokujgce
wsunety sie pod sworzen.

® Nie uzywaj maszyny jesli szybkoztgcze nie dziata prawidtowo.

A WD

1002385

Podtgczanie hakéw A .
OSTRZEZENIE!

Zawsze sprawdzaj zabezpieczenie osprzetu po jego
zmianie. Jesli osprzet nie jest wtasciwie zamocowany,
moze on si¢ poluzowac i by¢ przyczyna wypadku.
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Szybkoztacze hydrauliczne osprzetu
koparki (wystepuje jako opcja)

Odtaczanie tyzki od hydraulicznego szybkoztacza
osprzetu

A OSTRZEZENIE!

Upewnij sie, czy nie ma w poblizu osprzetu zadnych oséb w
czasie jego odtaczania od szybkozigcza osprzetu.

Hydrauliczne szybkoztgcze osprzetu
C Sworzen blokujgcy
D Sworzen zabezpieczajacy

1 Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciagnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
dzwignie zmiany biegoéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc¢ stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Je$li czes¢
koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustaw jg na srodku.

3 Potdz tyzke ptasko na ziemi.

4 Wyjmij sworzen blokujacy (C) i sworzen zabezpieczajgcy (D).

(gb 5 Nacisnij przycisk blokady szybkoztgcza hydraulicznego
osprzetu koparki na panelu bocznym, aby otworzy¢ klamre na

) szybkoztgczu osprzetu. Po otwarciu klamry przycisk zaswieci
sie na czerwono.

Przycisk blokady szybkoztgcza hydraulicznego

osprzetu koparki Podnie$ do gory klamre szybkoztgcza osprzetu z tyzki.
Zwolnij przycisk na panelu bocznym.

Wyciggnij szybkoztgcze osprzetu z tyzki.

Zatéz ponownie sworzeh zabezpieczajgcy (D) i sworzen

blokujacy (C).

© 00 N O

1015276

Hydrauliczne szybkoztgcze osprzetu,
odhaczone
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1011768
Hydrauliczne szybkozigcze osprzetu

C Sworzen blokujgcy

D Sworzen zabezpieczajgcy

Ty

1000612

Przycisk blokady szybkoztgcza hydraulicznego
osprzetu koparki

1015275

Hydrauliczne szybkoztgcze osprzetu,
zahaczone

1015277

tyzka w pozycji zablokowanej

Podtaczanie tyzki do hydraulicznego szybkozitacza
osprzetu

A OSTRZEZENIE!

Nigdy nie uzywa¢ osprzetu bez uprzedniego sprawdzenia,
czy jest on dobrze zamocowany oraz czy nie sa
uszkodzone weze hydrauliczne, przytacza i tym podobne
elementy osprzetu — chodzi o twoje bezpieczenstwo.

1 Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciagnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Jesli cze$c¢
koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustaw jg na srodku.

3  Wyjmij sworzen blokujacy (C) i sworzen zabezpieczajacy (D).

4 Zahacz szybkoztgcze osprzetu na sworzniu tyzki.

5 Zwigksz predko$¢ obrotowg silnika i nacisnij przycisk blokady
szybkoztgcza hydraulicznego osprzetu koparki na panelu bocznym,

aby otworzy¢ klamre na szybkoztgczu osprzetu. Po otwarciu
klamry przycisk zaswieci sie na czerwono.

6 Powoli pochyl szybkoztgcze osprzetu do przodu w strone tyzki,
wysuwajgc ttoczysko sitownika tyzki.

7 Zwolnij przycisk na panelu bocznym, aby zablokowac tyzke we
wiasciwym potozeniu.

8 Sprawdz czy szybkozigcze osprzetu zostato dobrze
zablokowane na tyzce.

9 Zatéz ponownie sworzenh zabezpieczajgcy (D) i sworzen
blokujacy (C).

10 Sprawdz czy tyzka zostata dobrze zablokowana na
szybkoztgczu osprzetu.

Naciénij tyzke w strone ziemi. W tej pozycji, wsun i wysun
ttoczysko sitownika tyzki, aby sprawdzi¢ czy kliny sg dobrze
ustawione. Jesli nie jeste$ pewien czy tyzka jest dobrze
zablokowana na szybkoztgczu osprzetu, wyjdz na zewnatrz i
sprawdz czy kliny blokujgce wsunety sie pod sworzen tyzki.

WAZNE! Nie uzywaj maszyny jesli szybkoztacze nie dziata
prawidtowo.
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A 1002865

Obwdd hydrauliczny miota
A Przewod powrotny (wewnetrzny)
B Przewdd zasilajacy (zewnetrzny)

1020817
Podreczny obwod hydrauliczny
A Przewdd powrotny (zewnetrzny)
B Przewdd zasilajacy (wewnetrzny)

1020816

Przetagcznik podrecznego
obwodu hydraulicznego

Szybkozlagczki hydrauliczne

A OSTRZEZENIE!

Bezposrednio po obstudze maszyny, goracy olej
hydrauliczny moze spowodowa¢ powazne poparzenia
niechronionej skory. Cisnienie pozostaje w uktadzie
hydrauliczny przez pewien czas. Jesli ciSnienie to nie
spadnie przed wykonaniem czynnosci serwisowych w
uktadzie hydraulicznym, cztowiek moze dozna¢ powaznych
urazow w czasie wykonywania tych czynnosci.

WAZNE! W czasie podtaczania lub odtaczania szybkoztaczek
hydraulicznych sprawdz, czy szyb koztacz ki i obszar wokét
nich sa czyste.

WAZNE! Upewnij sie, ze nie mozna uruchomié silnika, gdy
przewody s3 odtaczone.

WAZNE! Czynnosci te nalezy wykonywaé w czystym miejscu.

Roztaczanie szybkozigczek hydraulicznych

1 Opusc¢ osprzet na ziemie.

2 Zredukuj ciSnienie w ukfadzie hydraulicznym - patrz:
strona 168.

3 Poczekaj az ostygnie olej w uktadzie hydraulicznym.

4 Obmyj obszar wokot ztgczek i wytrzyj je czystg szmatka.

5 Odciagnij do tytu pierscien na zewnetrznej szybkoztgczce aby
je roztgczyc.

6 Sprawdz czy ztgczka zewnetrzna nie jest uszkodzona.
Zabezpiecz ostong ztgczke zewnetrzng.

Laczenie szybkozigczek hydraulicznych

1 Opusc¢ osprzet na ziemie.

2 Zredukuj ciSnienie w ukfadzie hydraulicznym - patrz:
strona 168.

3 Poczekaj az ostygnie olej w uktadzie hydraulicznym.

4 Oczysc¢ czystg szmatkg ztgczke zewnetrzng i wewnetrzna.

5 Potacz ztaczki. Pojawi¢ sie moze nagromadzone cisnienie w
przewodzie zasilajgcym (B). W takim przypadku, wcisnij
ztaczke zewnetrznego przewodu do przewodu zasilajgcego
(wewnetrznego). Nagromadzone ciSnienie powinno zostac
zwolnione przez pie¢ sekund.

6 Sprawdz prawidiowos¢ podigczenia szybkoztgczek

hydraulicznych. Wykonaj test podtgczonego obwodu
hydraulicznego.

WAZNE! Nie uzywaj szybkozlaczek, ktére sg zuzyte lub
popekane.

Szybkoztaczki podrecznego obwodu
hydraulicznego (wystepuje jako opcja)
m Nacisnij dolng czes¢ przetgcznika podrecznego obwodu

hydraulicznego, aby doprowadzi¢ cisnienie do podrecznego
obwodu hydraulicznego.

® Nacisnij gérng czes¢ przetacznika podrecznego obwodu
hydraulicznego, aby zredukowac ci$nienie w podrecznym
obwodzie hydraulicznym.
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tyzki koparkowe

1003784

tyzki koparki

1003788

Lyzki

A OSTRZEZENIE!

Ltyzki nie wolno uzywac¢ do transportu lub podnoszenia
osob, gdyz grozi to wypadkiem.

Wybér tyzki

B Wybor tyzki zalezy od rodzaju materiatu (twardy/miekki), jego
gestosci (ciezki/lekki) i od obcigzenia powodujgcego
wywrocenie maszyny.

B Za duza tyzka w zestawieniu z gestoscig materiatu i
obcigzeniem powodujgcym wywrdcenie maszyny stworzy
wrazenie ze maszyna jest staba i niestabilna i ograniczy jej
wydajnosc.

Wskazéwki na temat doboru tyzki sg w Katalogu Osprzetéw.

Lyzki koparkowe

A tyzka prosta bez zebow

B tyZka prosta z zebami

C tyzka wielofunkcyjna (uniwersalna)

Lyzki koparki
D tyzka poziomujgca
E tyzka prosta z zebami

Zeby tyzki, moment dokrecenia

WAZNE! Sprawdz momenty dokrecenia $rub po pierwszych
czterech godzinach pracy zgodnie z ponizsza tabela.

Moment dokrecenia Srub zebdéw tyzki tadowarki
(klasa jakosci 10,9)

Wymiary Moment dokrecenia
M20 540 Nm (399 funt-sita x stopa)
Praca tyzka

Aby wykonaé¢ wydajng i bezpieczng prace, przestrzegaj

ponizszych zalecen:

m Wybierz odpowiednig tyzke do danej pracy.

m Wyréwnaj miejsce pracy najlepiej jak to mozliwe.

m Unikaj $lizgania sie kot przez dostosowanie predkosci silnika i
przez nieznaczne uniesienie tyzki po tym jak zaczeta wchodzic¢
w materiat.

B Pracuj maszyng ustawiong na wprost materiatu, aby uzyskac
najwiekszg zdolnos¢ penetracji. Pozycja taka zapewnia
réwniez zmniejszone zuzycie opon.
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Wi

Wskaznik wysiegnika tadowarki

1005021

Wskaznik przechylania

T

Praca z fadowarkag

Wysiegnik tadowarki i wskazniki
przechylenia

B Wskaznik wysiegnika fadowarki (wystepuje jako opcja)
ustawiony jest po lewej stronie wysiegnika tadowarki przed
kabing / baldachimem. Gdy wskaznik i namalowana linia na
wysiegniku fadowarki spotkajg sie, wysiegnik tadowarki opusci
sie na ziemie.

B Wskaznik przechylania ustawiony jest na zespole mocowania
sitownika przechylania. Gdy wskaznik spotka sie z
namalowang linig na zespole mocowania sitownika
przechylania, tyZka bedzie w pozycji poziome;j.

tadowanie zwiru z nasypu

A OSTRZEZENIE!

W czasie roboét u stop zbocza lub pod nawisem, zwracaj
uwage na niebezpieczenstwo spadajacego materiatu, t;.
ziemi, skat lub drzew.

B Ustaw tyzke tadowarki tak by byta pozioma i opusc jg na ziemie
tuz przed stertg zwiru.

B WjedZz w materiat na niskim biegu. Kiedy maszyna prawie sie
zatrzyma z powodu osiggniecia granicy sity przyczepnosci
zacznij podnosic¢ tyzke i jednocze$nie przechylac jg do tytu
krétkimi ruchami dzwigni sterujacej.

B Uzyj przycisku odtgczania przektadni napedowej aby
skierowac wigcej mocy do uktadu hydraulicznego gdy
napetniasz tyzke. Przycisk wysprzeglania przektadni znajduje
sie na dzwigni wysiegnika tadowarki - patrz: strona 45.

B Zatgcz blokade mechanizmu réznicowego jesli kota zaczynajg
sie slizgac¢. Pamietaj ze nalezy zatrzymac kota przed
zatgczeniem blokady mechanizmu réznicowego.

UWAGA! Nie wolno zalgcza¢ blokady mechanizmu

réznicowego gdy jedno z kot zaczyna sie slizgac.

B Aby poprawi¢ widocznos¢ z tytu, wychyl czes¢ koparkowg z
pozycji transportowej na zewnatrz (tylko BL71/BL71PLUS).
Jesli to mozliwe, unikaj przechylania tyzki do przodu, gdy ja
napetniasz. Gwattowne ruchy dzwignig moga by¢ przyczyna
poslizgu koét. Nigdy nie wjezdzaj w materiat z duzg predkoscia.
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tadowanie materiatu skalnego

® Wybranie odpowiedniej predkosci obrotowej silnika jest bardzo
wazne, gdyz zbyt duza predko$¢ moze spowodowac krecenie
sie kot w miejscu.

B Wprowadz ostroznie maszyne w materiat, aby unikng¢
naprezen bocznych, ktére mogg uszkodzi¢ wysiegnik
tadowarki.

m Krawedz tyzki musi znalez¢ droge pod i miedzy kamieniami, co
oznacza ze musisz uwaznie obserwowac tyzke kiedy wchodzi
w materiat.

m Jesli kamien zaklinuje sie, sprébuj podjechaé pod innym katem,
lecz unikaj przyktadania nadmiernej sity do rogu tyzki.

m Unikaj wjezdzania w materiat, gdyz istnieje duze ryzyko
ERN uszkodzenia opon przez ostre kawatki skat. Usuwaj tez
< T L kamienie, ktére wypadty z tyzki.

1004218
B Uzyj przycisku odtgczania przektadni napedowej aby
skierowac wiecej mocy do uktadu hydraulicznego gdy
napetniasz tyzke. Przycisk wysprzeglania znajduje sie na
dzwigni wysiegnika tadowarki - patrz: strona 45.

m Jesli tylne kota zaczng sie $lizgac, zmniejsz predko$¢ silnika i
wigcz blokade mechanizmu réznicowego.

Transportowanie tadunku
(tadowanie — przewozenie)

B tyzka tadowarki musi by¢ maksymalnie przechylona do tytu i
ustawiona w pozyc;ji transportowej (30 cm (12 cali)) nad ziemia.

1001273 B Zadbaj by droga byta ptaska, bez kamieni i innych
przedmiotéw. Zawsze co$ spadnie z przepetnionej tyzki.

m Wyrdwnaj droge w czasie cofania, jesli to konieczne.

B Zatgcz Ukitad amortyzacji ramion tadowarki na czas jazdy po
drogach publicznych.

m Woybieraj zawsze predko$c¢ jazdy odpowiednig do obcigzenia i
warunkow drogowych.

UWAGA! Pamietaj, iz ciezki tadunek wplywa na stabilnos¢
maszyny.
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Roztadunek

A OSTRZEZENIE!

Jesli widocznosé¢ jest ograniczona przez tadunek lub
osprzet, nalezy zachowac¢ szczegoélng ostroznos¢. Obejdz
dokota maszyne przed jej uruchomieniem i sprawdz czy
nikt nie wchodzi na obszar pracy maszyny. Jesli nie jestes
pewny, podnies tadunek i sprawdz warunki w obszarze
roboczym przez spogladanie pod tadunek i prace przy
niskiej predkosci. Jesli to konieczne, znajdz osobe
sygnalizujacq - patrz: strona 119. Nalezy zachowac¢
szczegolng ostroznos¢ by zapobiec urazom i
uszkodzeniom czyjej$ wlasnosci.

m Jesli pracujesz na pochylym terenie, sprobuj ustawi¢ prace tak
by tadunek byt zrzucany w goére wzniesienia. Wptywa to
korzystnie na stabilno§¢ maszyny.

B Trzymaj tyzke jak najblizej ciezaréwki lub hatdy by uzyskac jak
najtagodniejsze zrzucanie i lepszg kontrole jego
rébwnomiernego rozmieszczenia.

m W czasie fadowania materiatu skalnego, sprébuj wypetnic
‘ pierwsza tyzke jak najdrobniejszym materiatem, by zmniejszy¢
\ ~_ 105080 uderzenie nastepnych wiekszych kawatkow.

B Roztadunku tyzki tadowarkowej dwuszczekowej (jesli jest
zamontowana) mozna dokonac¢ poprzez otwarcie szczeki.

Pozycja pojazdu zatadowywanego

m Odpowiednie ustawienie pojazdu zatadowywanego ma
ogromne znaczenie dla wydajnosci fadowania materiatu.

B Pokaz tyzkg gdzie chcesz zeby ustawit sie pojazd
zatadowywany. Ponosisz petng odpowiedzialnos¢ za
bezpieczenstwo zatadunku.

B Nie zrzucaj materiatu jednym raptownym ruchem. Otwieraj
tyzke powoli az sie oprdzni.
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Praca tyzka wielofunkcyjna
(uniwersalng) (wystepuje jako
opcja)

UWAGA! Zanim uzyjesz tyzki uniwersalnej, sprawdz czy nie
ma zadnych os6b w miejscu pracy maszyny.

WAZNE! Nigdy nie wolno zalaczaé blokady mechanizmu
réznicowego gdy jedno z koét sie kreci. Zwolnij pedat gazu az
koto zatrzyma sie.

-_—

tadowanie
B Zataduj materiat tyzkg szczekowg z zamknietymi szczekami.

2 Nabieranie fadunku przy ruchu do tytu

B Otworz szczeki tyzki uniwersalnej i przechyl tyzke do przodu.
Cofnij maszyng by wypetni¢ tyzke. Zamknij szczeki chwytajac
tadunek.

3 Poziomowanie

® Napetij tyzke. Otwieraj tyzke dwuszczekowg w czasie jazdy
aby rozprowadzi¢ materiat.

m Kiedy spychasz materiat, otwérz do konca tyzke i pchaj
materiat z przodu tyzki tak aby uzyskaé poziomy grunt.

4 Podnoszenie przedmiotu

B Aby podnie$¢ przedmiot, otworz tyzke dwuszczekows, a
nastepnie chwy¢ ostroznie przedmiot i zamykaj ja.

5 Roztadunek przez otwarcie szczek

B By zwiekszy¢ wysokosc¢ fadowania, opréznij fadunek przez
otwarcie szczek uniwersalnej tyzki fadowarkowej.

6 Dzwiganie wysiegnikiem tadowarki

WAZNE! Nigdy nie przekraczaj dopuszczalnego tadunku
maksymalnego 1000 kg (2204 funty).

B Sprawdz czy sprzet podnoszacy odpowiada wadze tadunku.

m Uzywaj tylko punktu podnoszenia tyzki tadowarki w czasie
dzwigania.

B Uniwersalna tyzka fadowarkowa musi by¢ zamknieta w czasie
dzwigania.

7 Uzywanie podnosnika widiowego

WAZNE! Nigdy nie przekraczaj dopuszczalnego tadunku
maksymalnego 1000 kg (2204 funty).

Informacje i instrukcje na temat widet do palet znajdujg sie na
stronie 101.
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tyzka wielofunkcyjna z podnosnikiem
widtowym do palet

1001282

Pozycja spoczynkowa
A Sworzen zabezpieczajgcy
B Sworzen zabezpieczajacy

Podnosnik widtowy do palet
(wystepuje jako opcja)

WAZNE! Mozna uzywaé tylko widet do palet zatwierdzonych
dla maszyny przez Volvo CE.

Ramiona widet majg wymiary zgodne z ISO 2330 i sklasyfikowane
sg razem z maszyng wedtug odnosnych przepisow.

B Sprawdzajregularnie widly do palet pod wzgledem ich zuzycia.
Bardzo wazne jest sprawdzenie krawedzi widet.

m Widet do palet nie wolno uzywacg, jesli:

— widly zostaty zuzyte do 90% swej poczatkowej grubosci,
lub bardzie;.

— kat miedzy zebem widet a trzonem stat sie wiekszy
niz 93°.
— wsporniki widet zostaty zuzyte lub popekaty.

— brakuje ktérego$ ze sworzni zabezpieczajgcych, lub
zostat uszkodzony.

m Pekniec i zuzycia nie mozna naprawiac przez spawanie.

Ustawienie widetl do palet w pozycji
roboczej

1 Usun sworznie zabezpieczajace (A) i sworznie blokujgce (B) z
tyzki i ze wspornika widet.

2 Ostroznie obré¢ widly ponad tyzkg. Widty powinny leze¢ na
krawedzi tyZki, a nie na zgbach tyzki.

UWAGA! Nie zrzucaj widel na tyzke. Widly sa ciezkie.

3 Zablokuj widly przez zamocowanie sworzni zabezpieczajgcych
i sworzni blokujgcych na wsporniku widet. Zatéz ponownie
sworznie zabezpieczajgce i sworznie blokujgce na tyzce.

4 Ustaw odstep miedzy widtami wedtug ponizszych wskazéwek.

Podnosnik widtowy do palet - ustawianie

1 Podnies lub opus¢ wysiegnik tadowarki aby ustawi¢ widty do
palet w poziomie.

2 Pochyl tyzke tadowarki do przodu, aby widty mogty wisie¢
swobodnie.

3 Ustaw rozstaw widet, by odpowiadat on tadunkowi.

Widty do palet w pozycji spoczynkowej

WAZNE! Kiedy widly do palet nie sg uzywane, nalezy je
zabezpieczy¢ w pozycji spoczynkowej, jak na rysunku.
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Wskaznik otwarcia uniwersalnej tyzki
tadowarkowej
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1003783

Wskaznik przechylania

=

1005021

Obstuga widet do palet.

A OSTRZEZENIE!

taczny maksymalny udzwig obu widet wynosi 1000 kg. Nie
nalezy przekraczac tej wartosci granicznej — chodzi tu o
bezpieczenstwo twoje i innych osoéb.

Najwazniejsze punkty dotyczgce pracy z widtami do palet:

Operator powinien posiada¢ odpowiednie przeszkolenie.
Operator odpowiada za nie przekraczanie dopuszczalnych
wartosci obcigzenia.

Widty wykonujg pot-okragty ruch, gdy sg podnoszone. Dlatego
tez zacznij podnosi¢ widty troche przed miejscem, gdzie ma
by¢ potozony fadunek.

Widty wolno podnosic tylko przy ustawianiu sterty palet lub ich
odktadaniu.

W czasie pracy widtami bez obcigzenia, widty powinny byé
trzymane nisko i przechylone do gory.

W czasie ustawiania materiatu, widty powinny by¢
utrzymywane w poziomie.

Predkos¢ jazdy powinna by¢ dostosowana do warunkéw
podtoza.

tyzka tadowarkowa powinna by¢ zamknieta - patrz na
wskaznik otwarcia uniwersalnej tyzki tadowarkowe;.

UWAGA! Uzywaj tylko osprzetu zatwierdzonego przez
Volvo CE.

Zatadunek na widty

Uprzednio odtoZzone palety lub towary mogg zostac
uszkodzone przez zeby widet, ktérych sita penetracji jest
bardzo duza.

Umies¢ tadunek jak najblizej trzonu pionowego widet.

W czasie pobierania fadunku, uzyj wskaznika przechylania aby
upewni¢ sie czy widty do palet sg przechylone pod
odpowiednim katem. W wiekszosci przypadkéw zeby widet
powinny by¢ w poziomie.

Podnie$ tadunek przy jak najmniejszym pochyleniu widet i nie
przechylaj ich do tytu o kat wigkszy niz 10°.

Mogg wystgpi¢ odchylenia od w petni réwnolegtego ruchu widet

przy podnoszeniu, co wptywa na sposob uzycia widet. Zawsze
obserwuj ruch widet i sprawdzaj czy pozostajg w poziomie.

Specyfikacja podnosnika widtowego do palet znajduje sie na
stronie 208.
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- — 1005115

Aby uzyskac najlepszg mozliwg stabilnos¢ i
widoczno$é, nie nalezy przekraczaé
obcigzenia X=30-40 cm (X=12-16 cali) nad
ziemia.

Praca z tadunkiem

B Przechyl tadunek do tytu, aby byt stabilniejszy.

B Jeslitadunek zastania widoczno$¢, podjedZz maszyng tytem do
miejsca gdzie nalezy potozy¢ tadunek.

m Dostosuj predkos¢ do istniejgcych warunkdw.

Zatwierdzenie i warunki prawne

Nominalny udzwig maszyny zgodnie z normg CEN 474-4 podany
jest jako procent masy tadunku powodujgcej utrate stabilnosci
maszyny.

Wartosci procentowe, ktérych nie nalezy przekraczaé, sg
nastepujace:

Teren nieréwny: 60% sity przechytu
Twarde i réwne podioze: 80% sity przechytu

Musi by¢ mozliwo$¢ sterowania i przemieszczania tadunku
hydraulicznie we wszystkich mozliwych pozycjach w tym samym
czasie gdy uruchomione sg wszystkie obwody hydrauliczne.
Maksymalna dopuszczalna wielkos¢ obcigzenia okreslana jest
przez stabilnos¢ lub wydajno$¢ hydrauliczng maszyny -zaleznie
od tego ktéra z nich jest mniejsza. W krajach poza UE/EEA mogq
obowigzywac inne przepisy. Stad, zawsze sprawdzaj jakie
obowigzujg lokalne zasady.

A OSTRZEZENIE!

Przed demontazem podno$nika widlowego do palet nalezy
opusci¢ na ziemie stabilizatory.
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1004219

1002379

Przygotowanie maszyny

Praca koparka

A OSTRZEZENIE!

Zanim zaczniesz prace, odnajdz lokalizacje rur i kabli
podziemnych. Skontaktuj sie z firma telekomunikacyjng i
firmami zaopatrujagcymi w energie elektryczng i gazowa by
uzyskaé dalsze informacje.

Jesli pracujesz z drugg osobg, upewnijcie sie czy rozumiecie sie
nawzajem poprzez nauczenie sie¢ komunikacji sygnatowej - patrz:
strona 119.

Ustawianie maszyny

A OSTRZEZENIE!

Nie stawiaj maszyny za blisko krawedzi wykopu, gdyz moze
ona wpas¢ do niego, lub do dziury co moze spowodowacé
powazny wypadek operatora.

Przed rozpoczeciem obstugi maszyny, sprawdz czy nawierzchnia,
na ktérej ma by¢ uzyta maszyna, jest twarda.

m Jesli nawierzchnia jest nierowna i miekka, przesun tam ziemie
lub kamienie i wyréwnaj miejsce, gdzie ustawione beda kota i
stabilizatory.

m Opusc stabilizatory az podniosg sie troche tylne kota nad
ziemie.

B Opus¢ maksymalnie tyzke tadowarki i przechyl jg az dno tyzki
bedzie lezato ptasko na ziemi.
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Napetnianie tyzki koparkowej

Steruj kgtem tyzki w czasie cyklu kopania by utrzymac tyzke
pod katem najkorzystniejszym do uzyskania maksymalnej
penetraciji.

Uzywaj odpowiedniego kata ciecia i napetniania tyzki za
pomoca ruchu ramienia.

Podnos wysiegnik i jednoczesnie zacznij obraca¢ (zamykac)
tyzke.

W celu uzyskania optymalnej predko$ci i osiggdéw unikaj
pozycji petnego przechylenia lub petnego oproéznienia.

Usuwanie kamienia z wykopu

Jesli to konieczne, usun materiat z przodu i z bokéw kamienia.
Wazne jest oczyszczenie przestrzeni wokét kamieni, aby
zredukowac zuzycie maszyny i osprzetu.

Sprébuj umiesci¢ zeby tyzki pod kamieniem.

Kopanie rowow

W czasie kopania rowdw zalecane jest kopanie warstwami, by
utrzymac poziom dna rowu. Uzyj kombinacji dzwigni
sterujgcych tyzki, wysiegnika i ramienia koparki by utrzymaé
odpowiedni kat natarcia tyzki w czasie kopania.

Oczyszczanie rowow

Pracuj maszyng rownolegle do rowu w odlegto$ci odpowiedniej
do zasiegu pracy koparki. Oznacza to ze powinienes
wykorzysta¢ maksymalny wysieg koparki.

tyzke tadowarki mozna utrzymac uniesiong nad ziemig w
przypadku normalnych warunkow pracy.

tyzki bez zebdw uzywane do oczyszczania rowow dajg dobre
wyniki i zapewniajg duzg wydajnos¢ pracy. Jesli dno jest
twarde i kamieniste lepiej jest uzywac tyzki z zgbami.

Jesli to mozliwe, unikaj usuwania trawy na brzegach rowu.
Trawa zapobiegnie erozji gleby i zsuwaniu sie ziemi do rowu.
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Glebokie wykopy

A OSTRZEZENIE!

Pamietaj iz istnieje ryzyko ze gteboki, otwarty wykop
szybko napetni sie wodg a zbocze wykopu osunie sie.
Uwazaj by nie przecigza¢ krawedzi wykopu i by ustawi¢
maszyne w odpowiednim miejscu.

Kopanie gtebokich wykopow jest wydajniejsze gdy maszyna
zostanie umieszczona jak najnizej.

Wykorzystuj peten zasieg, obrét wysiegnika i ramienia by
jednoczesnie kopac i odktada¢ materiat.

B Jesli Sciany wykopu muszg by¢ pionowe, kop najpierw wzdtuz
boku 1, potem 2, pozostawiajgc $rodkowg sekcje 3 troche
wyzej.

B Przez podniesienie przedniego konca maszyny i opuszczenie
1004238 tylnego konca osiggniesz najlepszg pozycje pracy do kopania
gtebokich dotow.

B Obszar poza centrum obrotu wysiegnika powinien by¢ stale
uprzatniety. Wykop tuz przy maszynie powinien by¢ waski, co
daje ci dobry widok w do6t wykopu i nie zagraza podkopaniem
stabilizatorow.

B Jedng podstawowg zasadg we wszystkich robotach ziemnych
jest préba sortowania wykopanego materiatu. Materiat, ktory
najlepiej bedzie sie nadawat do wypetnienia wykopu, powinien
by¢ sktadowany blisko maszyny, a materiat mokry i sypki jak
najdale;j.

m Rury i tym podobne, ktére majg by¢ przeniesione do wykopu,
powinny by¢ dostepne w zasiegu ramienia koparki, by mozna
je byto tam szybko umiescicé.
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1006090

Praca w terenie

B Przed wjechaniem w teren trudny, zawsze sprawdzaj grunt
stopami by ustali¢ gdzie i jak mozna przejechac i unikng¢
trudno$ci.

B Zatgcz blokade mechanizmu réznicowego zanim jedno z két
zacznie sie $lizgac¢. Jesli to nastgpi, zmniejsz troche predkos¢
silnika, aby zwiekszy¢ przyczepnos¢ opon.

B Pamietaj, iz slizgajgce sie koto daje stabg przyczepnos¢, lub w
ogole jej nie ma. Nawierzchnia, ktora dostarczata
przyczepno$ci zostanie zniszczona, a co wigcej, powstanie
mate wzniesienie pod wirujgcym kotem.

Praca w wodzie

Nie przekraczaj maksymalnej dopuszczalnej gtebokosci wody
(najnizszy stopieh na poziomie akumulatora i zbiornika paliwa).

Po pracy w wodzie, nasmaruj maszyne w punktach smarowania,
ktore byty pod woda, aby unikng¢ uszkodzen - patrz: strona 181.

WAZNE! Sprawdz gteboko$é wody przed wjechaniem w nig
maszyna.
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Prace dzwigowe
(praca z podwieszonym tadunkiem)

A OSTRZEZENIE!

Nie przemieszczaj maszyny z tadunkiem podwieszonym na
koparce. Grozi to utrata stabilnosci maszyny.

Tryb prac dzwigowych

A OSTRZEZENIE!

o
W czasie wykonywania robét, nie zmieniaj trybu prac
dzwigowych na tryb kopania.

— Zalacz tryb prac dzwigowych na panelu bocznym, by uruchomic

wysiegnik koparki i zamki hydrauliczne wezy wysiegnika. Do
podnoszenia podwieszonych fadunkéw nalezy zatgczacé tryb
) o prac dzwigowych. Po zatgczeniu trybu prac dzwigowych
Wiacznik przecigzenia dzwigu redukowane sg osiggi koparki co do predkosci i obstugi.

— Nigdy nie przekraczaj zalecanego obcigzenia zamieszczonego w
tabeli obcigzen. Po uruchomieniu brzeczyka obniz tadunek i
zmniejsz podnoszone obcigzenie.

— Zalacz tryb prac dzwigowych, gdy koparka nie jest obcigzona.
Tryb kopania

Wcisnij gorny koniec przycisku by zatgczy¢ tryb kopania. Wytgczone
zostang zamki hydrauliczne.

Przepisy bezpieczenstwa w czasie dzwigania

® W roznych krajach obowigzujg rézne przepisy dotyczace
eksploatacji maszyny w celu podnoszenia. Aby uzyskac¢ porade,
nalezy skontaktowac sie z dealerem firmy Volvo CE.

B Podniesiony fadunek powinien by¢ zawsze w zasiegu wzroku.

m Nigdy nie przekraczaj maksymalnego dopuszczalnego
obcigzenia.

® Wsun i zablokuj ramie teleskopowe (jesli jest zamontowane).

B W czasie podnoszenia, zawsze powinna by¢ zamontowana tyzka
na koparce. Uzywaj tylko zaczepu dzwigowego umieszczonego
na mocowaniu tyzki. tyzka powinna by¢ zamknieta w czasie
podnoszenia tadunku.

B Sprawdz czy sprzet podnoszacy (zawiesia, tancuchy lub
podobne) odpowiada wadze fadunku. Sprawdz tez odno$ne

: przepisy krajowe.

0 & f f// }K/ g ( B Przymocuj line reczng do tadunku by utatwi¢ ustawianie pozyciji

1000669 tadunku przez pomocnika.

B Sprawdz czy nie ma nieupowaznionych osdb na obszarze pracy.

B Kiedy operujesz maszyng, zawsze siedz w fotelu i zapinaj pas
bezpieczenstwa.

m Pamietaj ze maty ruch dzwignig koparki powoduje duze
przesuniecie na koncu jej ramienia.

m Operuj maszyng poprzez delikatne i ostrozne ruchy, aby tadunek
nie zaczat sie kotysac. Uzywaj nizszych predkosci silnika, aby
mie¢ wiekszg kontrole nad maszyna.

m Stabilizatory i tyzka fadowarkowa muszg by¢ opuszczone na
ziemie w czasie dzwigania tadunku.

m Opusc tadunek, gdy maszyna zacznie sie pochylac i tracic¢
rbwnowage.

® Nigdy nie podnos, nie przeno$ tadunku nad innymi osobami.

® Nigdy nie mocuj sprzetu podnoszgcego (tancucha, zawiesi lub
tym podobnych) wokot zebow tyzki.

Tabele obcigzen znajdujg sie na stronie 209.

uuuuuuu

1001264
Zaczep dzwigowy na koparce
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Podnoszenie diugich przedmiotéw

A OSTRZEZENIE!

Nie uzywaj peknietego, brudnego, lub starego sprzetu do
podnoszenia. Mozesz zmiazdzy¢ ludzi. Uzywaj tylko
atestowanego osprzetu do podnoszenia, ktory jest czysty i
zgodny z odpowiednimi przepisami.

m Deski, bale, prety zbrojone lub tym podobne powinny by¢
zaczepione na zawiesiach tak by nie spadty.

B Przy podnoszeniu dtugich belek, zalecane jest stosowanie
specjalnego wigzania zawiesi jak pokazano na rysunku.

B Do zabezpieczenia petli nalezy uzy¢ na przyktad podktadek z
odcietych przewodow sprezonego powietrza.

B Zawiesie powinno by¢ odpowiednio zahaczone.

1001142

Pozycja maszyny

Sprawdz grunt przed dzwiganiem. Grunt musi by¢ poziomy i
twardy by zapobiec wypadkom. Je$li grunt jest miekki, wypetnij to
pole ziemig i kamieniami az grunt stanie sie stabilny.

Nie podno$ zanim nie sprawdzisz:
— gdzie fadunek ma byc¢ przeniesiony i czy mozna go tam ztozyc¢.

— czy uzywany jest odpowiedni sprzet do podnoszenia (zawiesia,
tancuchy lub podobne).

— czy osprzet podnoszacy jest bezpiecznie zamocowany do
tadunku.

— czy otrzymates sygnat: podnosi¢, jesli pomaga ci osoba
sygnalizujgca - patrz: strona 119.

Przepisy dotyczace dzwigania tadunkéw

A OSTRZEZENIE!

Nie podnos podwieszonych tadunkoéw przekraczajacych
podana specyfikacje. Nie przenos podwieszonych
tadunkéw ponad osobami, gdyz spadajace przedmioty
moga je zmiazdzyc.

Sprawdz czy nie ma 0s6b na obszarze pracy maszyny.
Tabele obcigzen znajdujg sie na stronie 209.
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Narzedzia hydrauliczne

A OSTRZEZENIE!

Przed odtaczeniem lub podtaczeniem przewodéw
hydraulicznych, zatrzymaj silnik i przesteruj dzwignie tak
by zmniejszy¢ cisnienie w nich panujgce. Upewnij sie czy
silnik nie uruchomi sie w czasie gdy potaczenia sg otwarte.

Volvo CE oferuje szeroki asortyment narzedzi hydraulicznych.
Wszystkie narzedzia i opcjonalny sprzet sg opisane w Katalogu
Osprzetéw. Skontaktuj sie z dealerem Volvo, by uzyska¢ dalsze
porady.

Miot (wystepuje jako opcja)

Zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi operatora mtota w sprawach
bezpieczenstwa, instrukcje obstugi i konserwaciji.

Do tej operacji potrzeba dwéch oséb, jedna do obstugi dzwigni
sterujgcych, a druga do wyjecia/wtozenia sworzni.

A OSTRZEZENIE!

Osoby dokonujace montazu i demontazu osprzetu musza
wiedzie¢ jak obstugiwa¢ maszyne oraz uzgodni¢ wspolng
komunikacje sygnatowa przed zmiang osprzetu - patrz
przykitad: strona 119.

Sprawdz czy obszar na powierzchni i wokot czesci ruchomych na
ramieniu teleskopowym koparki sg czyste przed zmiang osprzetu.
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Odiaczanie i podigczanie mtota

Odtaczanie sworzni

A OSTRZEZENIE!

Po odtaczeniu mtota od maszyny nalezy go zabezpieczy¢
przed przewréceniem. Podczas odligczania mtota w poblizu
nie moga przebywac zadne osoby.

A OSTRZEZENIE!

Nalezy zawsze redukowac cisnienie hydrauliczne wewnatrz
miota przed otwarciem potaczen weza.

1011527

Pozycja podczas odtgczania/podigczania

Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciggnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
dzwignie zmiany biegébw w pozycji neutralne;j.

2 Opusc¢ stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Jesli cze$¢
koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustaw jg na srodku. Umies¢é mtot w sposob
przedstawiony na rysunku.

A 1002865 3 QOdtgcz przewodd cisnieniowy (B) od maszyny, co spowoduje
automatyczne zamkniecie przewoddw miota.

Obwaod hydrauliczny mtota
A Przewod powrotny (wewnetrzny) 4  Wyjmij sworznie (C-D) i podktadki.
B Przewdd zasilajgcy (zewnetrzny) Sprawdz, czy zamocowane zostaty rozporki, patrz: strona 112.
6 Odtgcz przewodd powrotny (A) od maszyny. Zatkaj weze i porty
wejsciowe i wyjsciowe miota.

(€]

1011522

Odtaczanie/podigczanie miota
C Sworzen
D Sworzen
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Odtaczanie/podigczanie miota
C Sworzen
D Sworzen

1002865

Obwaod hydrauliczny mtota
A Przewod powrotny (wewnetrzny)
B Przewdd zasilajacy (zewnetrzny)

Podtaczanie sworzni

A OSTRZEZENIE!

Nie wkiadaj palcéw do otworow na sworznie by sprawdzi¢
liniowos$¢, gdyz grozi to powaznym wypadkiem.

A OSTRZEZENIE!

Uktad mocowania narzedzi jest ciezki i moze zmienic¢
potozenie w czasie zmiany osprzetu. Zwracaj uwage na
czesci ruchome.

1 Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciggnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
dzwignie zmiany biegoéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc¢ stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Je$li czes¢
koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustaw jg na srodku. Umies¢é mtot w sposdb
przedstawiony na rysunku.

Oczys¢ uktad zawieszenia.
Umie$¢ rozpdrki (x4) jak na rysunku.
Nasmaruj sworznie.

[22N¢ ) B - NN V)

Ustaw w jednej linii otwory, aby wtozyé sworzen(C), przez
operowanie ramieniem koparki.

7 Zatéz sworzen (C) i podktadki. Zabezpiecz go sworzniem
blokujgcym.

8 Podtgcz przewdd powrotny (A) do ztgczki na maszynie.
9 Podno$ powoli koparke az mtot bedzie swobodnie wisiat.

10 Ustaw w jednej linii otwory, aby wtozy¢ sworzen(D), przez
operowanie ramieniem koparki i/lub ttoczyskiem sitownika
tyzki.

11 Zatéz sworzen (D) i podktadki. Zabezpiecz go sworzniem
blokujgcym.

12 Podtacz przewdd zasilajgcy (B) do ztgczki na maszynie.

13 Nasmaruj mtot uzywajgc punktéw smarowania - patrz:
Instrukcja obstugi operatora mtota.

UWAGA! Zawsze podtaczaj najpierw przewéd powrotny, gdyz
cisnienie nagromadzone w mtocie moze utrudnié podtaczenie
przewodu zasilajgcego.

WAZNE! Poziom oleju hydraulicznego maszyny nalezy
sprawdzi¢ po 2-3 minutach pracy miota.
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- Odlaczanie od mechanicznego szybkozitacza
/ osprzetu (wystepuje jako opcja)

9
(\ AOSTRZEiENIE!

Upewnij sie czy nie ma w poblizu mtota zadnych osé6b w
czasie jego odigczania od szybkoztacza osprzetu. Jesli
A 1002865 mtot sie potoczy, moze spowodowaé¢ powazny wypadek
znajdujacych sie w poblizu osob.

Obwaod hydrauliczny mtota
A Przewod powrotny (wewnetrzny) 1 Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciggnij
B Przewod zasilajacy (zewnetrzny) hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
dzwignie zmiany biegéw w pozycji neutralne;.
2 Opusc stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Jesli cze$c¢
koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustaw jg na srodku.

Ustaw mtot okoto 100 mm (3,9 cala) nad ziemig pod katem
okoto 45°.

Odtgcz przewod cidnieniowy (B) od maszyny, co spowoduje
acz p y yny p J
automatyczne zamkniecie przewoddéw miota.
Wyjmij sworzen blokujacy (C) i sworzen zabezpieczajgcy (D).
Wt6z rgczke (E) do otworu. Wcisnij rgczke i wsun zapadke
o L sprezynowg do otworu, aby zabezpieczy¢ rgczke.
\ Opus¢ koparke, az mtot spocznie na ziemi. Cofnij ttoczysko
O sitownika koparki, aby odtgczyé mitot od szybkoztgcza
@ o é@@ osprzetu. Rgczka spadnie wéwczas na ziemie.
0 o 8 Odtgcz przewdd powrotny (A) od maszyny.
O ( D @@" A 9 Sciagnij szybkoztacze osprzetu z watka miota.
4 \ \ 10 Zatdéz ponownie sworzen zabezpieczajacy (D) i sworzen
blokujacy (C).

O
&,

D O

~

Q c
Mechaniczne szybkoztgcze osprzetu
C Sworzen blokujacy
D Sworzen zabezpieczajacy
E Raczka

1011822

/

1011888

Raczka z zapadkg sprezynowg na pozycji
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A 1002865

Obwéd hydrauliczny miota
A Przewod powrotny (wewnetrzny)
B Przewdd zasilajacy (zewnetrzny)

1011820

Mechaniczne szybkoztgcze osprzetu,
zahaczone

C Sworzen blokujacy
D Sworzen zabezpieczajacy

Mechaniczne szybkoztgcze osprzetu,
zablokowane

Podtaczanie do mechanicznego szybkozigcza
osprzetu (wystepuje jako opcja)

A OSTRZEZENIE!

Zawsze sprawdzaj zabezpieczenie osprzetu po podtaczeniu
osprzetu. Jesli osprzet nie jest wiasciwie zamocowany,
moze on si¢ poluzowac i by¢ przyczyna wypadku.

Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciagnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
dzwignie zmiany biegoéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc¢ stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Je$li czes¢
koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustaw jg na srodku.

Podtgcz przewdd powrotny (A) do ztgczki na maszynie.
Wyjmij sworzen blokujacy (C) i sworzen zabezpieczajgcy (D).
Zahacz szybkoztgcze osprzetu na sworzniu mtota.

Powoli obracaj szybkoztgcze osprzetu w strone mtota, przez
wysuwanie ttoczyska tyzki, az zaskoczy na mtocie.

7 Sprawdz czy szybkoztgcze osprzetu zostato dobrze
zablokowane na mtocie.

8 Zat6z ponownie sworzen zabezpieczajgcy (D) i sworzen
blokujgcy (C).

9 Sprawdz czy mtot zostat dobrze zablokowany na szybkoztgczu
osprzetu.

10 Podtgcz przewdd zasilajacy (B) do ztgczki na maszynie.

[23N¢) B~V

11 Nasmaruj mfot uzywajgc punktéw smarowania - patrz:
Instrukcja obstugi operatora mtota.

Naciénij osprzet w strone ziemi. W tej pozyciji, przechyl osprzet do
przodu i do tytu, aby sprawdzi¢ czy kliny blokujgce sg dobrze
ustawione. Jesli nie jeste$ pewien czy miot jest bezpiecznie
zamocowany na szybkoztgczu, wyjdz z maszyny i sprawdz czy
kliny blokujgce wsunety sie pod sworzen miota.

WAZNE! Nie uzywaj maszyny jesli szybkoztacze nie dziata
prawidtowo.
UWAGA! Zawsze podtaczaj najpierw przewoéd powrotny, gdyz

cisnienie nagromadzone w mtocie moze utrudni¢ podtaczenie
przewodu zasilajgcego.

WAZNE! Poziom oleju hydraulicznego maszyny nalezy
sprawdzi¢ po 2-3 minutach pracy miota.
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Odtaczanie od hydraulicznego szybkoztacza
osprzetu (wystepuje jako opcja)

A OSTRZEZENIE!

Upewnij sie czy nie ma w poblizu mtota zadnych osé6b w
czasie jego odlaczania od szybkozlagcza osprzetu.

A 1002669 1 Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciggnij
Obwod hydrauliczny miota hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
A Przewod powrotny (wewnetrzny) dzwignie zmiany biegdbw w pozycji neutralne;j.
B Przewod zasilajacy (zewnetrzny) 2 Opusc¢ stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Je$li czes¢

koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustaw jg na srodku.

3 Odtacz przewod cisnieniowy (B) od maszyny, co spowoduje
automatyczne zamknigecie przewoddw mtota.

4 Potdz miot ptasko na ziemi.

5 Wyjmij sworzen blokujacy (C) i sworzen zabezpieczajacy (D).

6 Nacisnij przycisk blokady szybkoztgcza hydraulicznego osprzetu
koparki na panelu bocznym, aby otworzy¢ klamre na
szybkoztgczu osprzetu. Po otwarciu klamry przycisk zaswieci
sie na czerwono.

\ 7 Zwolnij przycisk na panelu bocznym.

1011768 8 Podnies do goéry klamre szybkoztgcza osprzetu z mtota.
Hydrauliczne szybkoztgcze osprzetu 9 Odtgcz przewdd powrotny (A) od maszyny. Zatkaj weze i porty
C Sworzen blokujacy wejsciowe i wyjsciowe miota.

D Sworzen zabezpieczajacy 10 Sciggnij szybkoztgcze osprzetu z miota.
11 Zatdéz ponownie sworzen zabezpieczajacy (D) i sworzen
blokujacy (C).
o
j

>

S
1000612

Przycisk blokady szybkoztgcza
hydraulicznego osprzetu koparki

1011770

Hydrauliczne szybkoztacze osprzetu,
odhaczone
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D c 1011768

Hydrauliczne szybkoztgcze osprzetu
C Sworzen blokujacy
D Sworzen zabezpieczajacy

Ty

1000612

Przycisk blokady szybkoztgcza
hydraulicznego osprzetu koparki

1011773

Hydrauliczne szybkoztgcze osprzetu,
zahaczone

011771

Miot w pozycji zablokowanej

Podtaczanie do szybkozigcza hydraulicznego
osprzetu (wystepuje jako opcja)

A OSTRZEZENIE!

Zawsze sprawdzaj zabezpieczenie osprzetu po podtaczeniu
osprzetu. Jesli osprzet nie jest wiasciwie zamocowany,
moze on si¢ poluzowac i by¢ przyczyna wypadku.

1 Ustaw maszyne na twardej i poziomej nawierzchni. Zaciagnij
hamulec postojowy i ustaw dzwignie jazdy do przodu/do tytu i
dzwignie zmiany biegoéw w pozycji neutralne;.

2 Opusc¢ stabilizatory i tyzke tadowarki na ziemie. Je$li czes¢
koparkowa jest przesunieta w bok na szynie przesuwu
bocznego, ustaw jg na srodku.

Podtgcz przewdd powrotny do ztgczki na maszynie.

Wyjmij sworzen blokujacy (C) i sworzen zabezpieczajgcy (D).
Zahacz szybkoztgcze osprzetu na sworzniu mtota.

Zwieksz predko$¢ obrotowg silnika i nacisnij przycisk blokady
szybkoztgcza hydraulicznego osprzetu koparki na panelu bocznym,

aby otworzy¢ klamre na szybkoztgczu osprzetu. Po otwarciu
klamry przycisk zaswieci sie na czerwono.

7 Powoli pochyl szybkoztacze osprzetu do przodu w strone
miota, wysuwajqc ttoczysko sitownika tyzki.

[23N¢) B~ NNV

8 Zwolnij przycisk na panelu bocznym, aby zablokowaé¢ mtot we
wiasciwym potozeniu.

9 Sprawdz czy szybkozigcze osprzetu zostato dobrze
zablokowane na mtocie.

10 Zatéz ponownie sworzeh zabezpieczajgcy (D) i sworzen
blokujacy (C).

11 Sprawdz czy mtot zostat dobrze zablokowany na szybkozigczu
osprzetu.

12 Podtgcz przewdd zasilajgcy do ztgczki na maszynie.

13 Nasmaruj mtot uzywajgc punktéw smarowania - patrz:
Instrukcja obstugi operatora mtota.

Naciénij osprzet w strone ziemi. W tej pozyciji, przechyl osprzet do
przodu i do tytu, aby sprawdzi¢ czy kliny blokujgce sg dobrze
ustawione. Jesli nie jeste$ pewien czy mtot jest bezpiecznie
zamocowany na szybkoztgczu, wyjdz z maszyny i sprawdz czy
kliny blokujgce wsunety sie pod sworzen miota.

WAZNE! Nie uzywaj maszyny jesli szybkoztacze nie dziata
prawidtowo.
UWAGA! Zawsze podtaczaj najpierw przewoéd powrotny, gdyz

cisnienie nagromadzone w mtocie moze utrudnié podtaczenie
przewodu zasilajgcego.

Poziom oleju hydraulicznego maszyny nalezy sprawdzi¢ po
2-3 minutach pracy miota.
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Jazda po drogach publicznych z
zamontowanym mtotem

A OSTRZEZENIE!

W czasie jazdy po drogach publicznych z zamontowanym
miotem nalezy zachowac szczegolng ostroznos¢, gdyz
maszyna moze straci¢ stabilnos¢.

1005292

Koparka z mtotem w pozycji transportowej m Ustaw czes¢ koparkowg jak na rysunku przed jazdg po
(BL70) drogach publicznych.

B Sprawdz czy ramie wysuwne jest wsuniete i zablokowane.

B Sprawdz czy przewody hydrauliczne nie zostang Scisniete, gdy
ustawisz koparke w pozyciji transportowe;.

B Zawie$ tabliczke Pojazdu Wolnobieznego (zwr6¢ uwage na
odnosne przepisy krajowe).

B Zatgcz blokade wysiegnika koparki i blokade obrotu.
B Podnies$ do konca stabilizatory.

1002955

Koparka z mtotem w pozycji transportowe;j
(BL71/BL71PLUS)

£)S

S —
1000613

Przetgcznik zatgczania/wytaczania blokady
wysiegnika koparki

L66358A

Tabliczka SMV (pojazd wolnobiezny)
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1013321

Strefa zagrozenia podczas pracy mtotem
X = musi zosta¢ wyznaczone przez operatora.

L68996A

Praca z mtotem

A OSTRZEZENIE!

Wyznacz strefe zagrozenia. Podczas pracy mtotem nie
dopuszczaj, aby osoby przebywaly w strefie zagrozenia.
Chron siebie i otoczenie przed wyrzucanymi odtamkami
skat. Obszar poza strefg zagrozenia musi by¢ bezpieczny.
Istnieje ryzyko odniesienia ciezkich obrazen ciala.

WAZNE! Miot bedacy standardowym zespotem nie moze byé
wykorzystywany pod woda. Jesli woda wypetni przestrzen w
ktorej tlok uderza w narzedzie, generowana jest silna fala
ci$nienia i moze dojs¢ do uszkodzenia miota

WAZNE! Jesli zamontowane jest ramie teleskopowe, miot
moze by¢ obstugiwany wytacznie przy wsunietym ramieniu
teleskopowym.

WAZNE! Jesli miot jest podiaczony do szybkozlacza,
szybkoztgcze nalezy regularnie kontrolowaé pod wzgledem
ewentualnych uszkodzen.

m Do ochrony operatora przed wyrzucanymi odtamkami skat
wymagane jest stosowanie ekranu ochronnego. Podczas
pracy okna i drzwi muszg by¢ zamkniete. Maszyny w wersji z
baldachimem (otwarta kabina) nie powinny by¢ stosowane z
miotem bez odpowiedniego zabezpieczenia operatora.

B Podczas pracy mtotem nie dopuszczaj, aby osoby przebywaty
w strefie zagrozenia. Operator jest odpowiedzialny za
wyznaczenie strefy zagrozenia. Operator musi sie upewnic, ze
osoby przebywajgce poza strefg zagrozenia sg bezpieczne.

® Nie uruchamia¢ mtota, gdy sitowniki hydrauliczne sg catkowicie
wysuniete lub catkowicie wsuniete. Moze to spowodowac
uszkodzenie maszyny.

m Nie dostarczaj zbyt duzej lub zbyt matej sity do mtota:

— Zbyt duza sita: stopy stabilizatoréw unoszg sie nad
ziemie.

— Zbyt mata sita: narzedzie nie uderza z wystarczajgcq sitg
o materiat, ktéry ma peknaé; maszyna zaczyna drgacé.

B Unikaj poprzecznych obcigzen grota mtota, gdyz zwiekszy to
zuzycie tulei miota.

B Nie dostarczaj zbyt duzej sity do mtota, aby nie uniosty sie tylne
kota maszyny.

B Ustaw narzedzie prostopadle do powierzchni przedmiotu, jak
na rysunku. Utrzymuj kierunek przyktadanej sity w jednej linii z
narzedziem. Unikaj matych nieréwnoéci na przedmiocie, ktére
mogaq tatwo sie oderwac i spowodowacé obsuniecie sie
narzedzia lub uderzenie pod niewtasciwym kontem. Podczas
burzenia konstrukcji pionowych (np. $cian z cegiet), ustawiaj
narzedzie prostopadle do Sciany.

m Nie pozwalaj, aby narzedzie podczas pracy przemieszczato sie
na zewnatrz mtota bez oporu. Podczas pracy utrzymuj statg
site dziatajgcg na miot i przyktadaj jg w linii z mtotem.

B Zatrzymaj mtot szybko. Nie pozwalaj, aby miot uderzat w
materiat bez ciSnienia doprowadzonego do narzedzia
(uderzenie na sucho). Czesty suw jatowy moze uszkodzi¢ mtot.

® Nie uzywaj miota lub grotéw do miota do podnoszenia
tadunkéw. Uszy do podnoszenia na miocie przeznaczone sg
tylko do celéw jego przechowywania i konserwacji.
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Komunikacja sygnatowa

Instrukcja sygnatéw dla operatora koparko-tadowarki zgodnie z wymogami SAE J1307.
Sygnaty reczne stuzg przede wszystkim do kierowania czynnosci podnoszenia, przenoszenia i odktadania
tadunkéw na osprzecie maszyny. Sygnatow tych mozna rowniez uzywac robo6t ziemnych i/lub jazdy maszyna, gdy

operator ma stabszg widoczno$¢.

Jesli potrzebny jest nagly ruch (podniesienia, opuszczenia lub przeniesienia), ruchy ramion powinny by¢ bardziej
energiczne. Jesli dwie r6zne maszyny sg stosowane do podnoszenia tego samego fadunku, powinno by¢
uzgodnione wczesniej jak podnoszenie nalezy przeprowadzi¢ i jakie sygnaty przekazywac dla kazdego operatora.

N

AN

t

1005885

N

AN

b

1005886

1023429

PODNOS LADUNEK PIONOWO
Trzymaj przedramie pionowo, palec
wskazujgcy do gory i wykonuj rekg
mate okragte ruchy.

OPUSZCZAJ LADUNEK PIONOWO
Skieruj jedno z ramion i palec
wskazujgcy w dét, oraz wykonuj rekg

mate okragte ruchy.

ZBLIZ LtADUNEK W POZIOMIE
Jedno z ramion do przodu, reka uniesi-
ona i otwarta w strone ruchu - poruszaj
rekg w zagdanym kierunku ruchu.

1005888

Jt\

1005889

1005890

ODDAL tADUNEK W POZIOMIE
Jedno z ramion do przodu, reka uniesi-
ona i otwarta w strone ruchu - poruszaj
rekg w zgdanym kierunku ruchu.

PODNIES WYSIEGNIK
Jedno z ramion w poziomie, palce
zacisniete - skieruj kciuk do gory.

OPUSC WYSIEGNIK
Jedno z ramion w poziomie, palce
zacisniete - skieruj kciuk do dotu.

AY

1005891

7

1005892

1005893

OBROT

RAMIE KOPARKOWE DO
WEWNATRZ

Obie dtonie zacisniete - skieruj kciuki
do wewnatrz.

Ve

1005894

1005895

1005897

RAMIE KOPARKOWE DO
ZEWNATRZ

Obie dtonie zaci$niete - skieruj kciuki
do zewnatrz.

WSUN WYSIEGNIK TELESKOPOWY
Obie dtonie zacisniete - skieruj kciuki

do wewnatrz.

WYSUN WYSIEGNIK
TELESKOPOWY

Obie dtonie zacisniete - skieruj kciuki
do zewnatrz.
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¢

-

1005898

1005899

1005900

ZAMKNU LYZKE

Trzymaj nieruchomo jedng dton
zamknietg. Wykonuj drugg rekg mate
pionowe kota kierujgc palec
wskazujgcy na zamknietg dton.

OTWORZ LYZKE

Trzymaj nieruchomo jedng dton
otwartg. Wykonuj drugg rekg mate
pionowe kota kierujgc palec
wskazujgcy na otwartg dfon.

OBROT

Podnie$ do gory przedramie z
zamknietg dionig wskazujgce strone
obrotu. Wykonuj drugq dtonig pionowe
kota wskazujac kierunek jazdy lub
obrotu kot.

r==a

>

1005901

1005902

1005903

OBROT

Podnie$ do géry przedramie z
zamknietg dtonig wskazujgce strone
obrotu. Wykonuj drugg dtonig pionowe
kofa wskazujac kierunek jazdy lub
obrotu kot.

KIERUNEK PRZECIWNY

Pot6z reke na gtowie wskazujgc strone lub jazde do tytu lub kierunek obrotu két.
Wykonuj drugg rekg pionowe kota wskazujgc obroty két do przodu lub inny tor

jazdy két.

1005904

1005905

1005906

ODJAZD

Podnie$ do géry przedramie z zamknietg dfonig wskazujgce strone obrotu.
Wykonuj drugg dionig pionowe kota wskazujac kierunek jazdy lub obrotu kot.

JAZDA NA POKAZANA
ODLEGLOSC

Rece podniesione i dtonie otwarte
skierowane do wewnatrz - ruszaj
rekami w bok ukazujgc odlegtos¢ do
przejechania.

1005907

1005908

1005909

JED? POWOLI

Trzymaj jedng reke bez ruchu przed
drugg reka, ktorg sygnalizuj ruch. Na
rysunku widzimy sygnat powolnego
podnoszenia fadunku.

STOP

Jedno z ramion wysunigte w bok,
otwarta dton skierowana w bok -
poruszaj ramieniem do tytu i do przodu.

AWARYJNE ZATRZYMANIE

Oba ramiona wysuniete na boki,
otwarte dtonie skierowane w dot, faluj
ramionami do tytu i do przodu.
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1005911

1005912

WYLACZ SILNIK
Przeciggnij kciuk lub palec wskazujacy
w poprzek gardia.

WSUN TELESKOPOWE RAMIE
KOPARKOWE

Jedno z ramion wyprostowane do
przodu przed klatkg piersiowg, dton
zamknieta, a kciuk wskazuje kierunek
zgdanego ruchu.

WYSUN TELESKOPOWE RAMIE
KOPARKOWE

Jedno z ramion wyprostowane do
przodu przed klatkg piersiowg, dton
zamknieta, a kciuk wskazuje kierunek
zgdanego ruchu.




122

Techniki pracy
Ugrzezniecie

Ugrzezniecie

Jesli maszyna ugrzezta, zwykle najlepiej jest wycofac sie. Jesli nie

mozesz cofngé lub jechaé do przodu, sprébuj ponizszych

czynnosci:

B Zatgcz blokade mechanizmu réznicowego przyciskiem noznym
oraz naped na cztery kota na panelu bocznym (jesli jest
zamontowany).

m Wybierz niski bieg.
m Cofnij i kieruj maszyng do korca w lewo a potem w prawo.

Tylne kota ugrzeztly

B Rozt6z ramie pod katem okoto 90° w stosunku do wysiegnika
koparki (w tej pozycji koparka ma najwiekszg moc).

m Wybierz pierwszy bieg i dostosuj obroty silnika tak, aby kota
prawie zaczely sie $lizgac.

m Prostuj ramie koparki i opuszczaj wysiegnik, lecz tak aby nie
podniesc¢ tylnych kot z ziemi, zeby nie stracity one
przyczepnosci.

Jesli podniosg sie tylne kota, waga przeniesiona zostanie na
przednie kota. Nalezy uwazac by nie ugrzezty przednie kota
jesli grunt jest miekki.

B Jeslimaszyna ugrzezta, postaraj sie jg wyciggnac¢ przez uzycie
wysiegnika koparki.

Przednie kota ugrzezty

B Podnies przednie kotfa tyzkg tadowarki. Lyzka powinna byé
maksymalnie przechylona do przodu.

B Wigcz bieg wsteczny i uzyj ruchu przechylania tyzki by pchna¢
maszyne do tytu.

B Podnies przednie kota uzywajgc tyzki tadowarkowej. Recznie
wypetnij dotki pod kotami gateziami, kawatkami drewna itp. i
wycofa;.

m Jesli maszyna potrzebuje naprawy - patrz: strona 73.

Ugrzezly przednie i tylne kota

Postepuj jak w przypadku, gdy ugrzeznag tylne kota i dodatkowo
uzyj ruchu oproézniania tyzki fadowarkowej. Dlatego tez operuj
dzwigniami wykonujgc krotkie ruchy, co sprawi ze nastgpi
przeptyw oleju we wszystkich funkcjach jednoczes$nie.

Ugrzezto jedno z tylnych kot

Sprébuj obroci¢ wysiegnik koparki w kierunku, w ktorym
pochylona jest maszyna. W ten sposéb mozesz przywrocic
maszyne do pozycji poziomej przez dociskanie tyzki koparkowe;j
do ziemi.

WAZNE! Nigdy nie wolno zalaczaé blokady mechanizmu
réznicowego gdy jedno z kot sie slizga. Zwolnij pedat
przyspieszenia. Poczekaj az koto lub kota zatrzymaijq sie i
wtedy zatacz blokade.
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Bezpieczenstwo podczas napraw

Rozdziat ten mowi o zasadach bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzega¢ w czasie kontroli i obstugi technicznej
maszyny. Volvo CE odmawia przyjecia odpowiedzialnosci, jesli zostang zastosowane inne narzedzia, urzgdzenia
dzwigowe lub metody pracy niz te opisane w tym materiale. Dalsze zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia tekstowe
znajdujg sie w odpowiednich rozdziatach.

UWAGA! Podnoszenie za pomocg podnosnika moze wykona¢ jedynie wyszkolony personel.

Pozycja serwisowa

PRZED podjeciem obstugi technicznej maszyne nalezy ustawi¢ na twardym, ptaskim terenie i przygotowa¢ do
obstugi jak pokazano na rysunku. Jesli trzeba wykonac jakie$ czynnosci przy maszynie zanim wystygnie, istnieje
wowczas niebezpieczenstwo poparzenia. Zachowaj wiec ostroznos¢ pracujgc przy goracych ptynach i gorgcych
podzespofach maszyny.

Pozycja serwisowa dla BL70

Pozycja serwisowa 1: Koparka w pozycji transportowe;j, Pozycja serwisowa 2: Koparka w pozyciji
wysiegnik tadowarki podniesiony. transportowej, wysiegnik tadowarki opuszczony na
ziemie.

¢ e Pozycja serwisowa 3: ramig koparki maksymalnie
N wysuniete, wysiegnik tadowarki opuszczony na
1004379 Ziemie.

1 Ustaw maszyne na twardej, rownej powierzchni i zatgcz hamulec postojowy.

2 Opusc¢ stabilizatory.

3 Ustaw koparke i wysiegnik tadowarki w Zgdanej pozycji. Po podniesieniu wysiegnika tadowarki blokade
bezpieczenstwa wysiegnika tadowarki mozna ustawi¢ w pozycji spoczynkowej - patrz: strona 78. Jesli koparka
znajduje sie w pozycji transportowej, konieczne jest zatgczenie blokady wysiegnika koparki - patrz: strona 79.
Whytacz silnik. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Przyczep tabliczke na kierownice z informacjg "nie wolno uruchamiac¢ silnika".

Uwaznie zwolnij ci$nienie w przewodach bedgcych pod cisnieniem aby zapobiec niebezpieczenstwu.

(o2& IFN
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Pozycja serwisowa dla BL71/BL71PLUS

1005018
Pozycja serwisowa 2: Koparka w pozyciji
transportowej, wysiegnik tadowarki opuszczony na
ziemie.

Pozycja serwisowa 1: Koparka w pozycji
transportowej, wysiegnik tadowarki podniesiony.

Pozycja serwisowa 3: ramig koparki maksymalnie
wysuniete, wysiegnik fadowarki opuszczony na
ziemie.

1005019

1 Ustaw maszyne na twardej, rownej powierzchni i zatacz hamulec postojowy.

2 Opusc¢ stabilizatory.

3 Ustaw koparke i wysiegnik tadowarki w zgdanej pozycji. Po podniesieniu wysiegnika tadowarki blokade
bezpieczenstwa wysiegnika tadowarki mozna ustawi¢ w pozycji spoczynkowej - patrz: strona 78. Jesli
koparka znajduje sie w pozyciji transportowej, konieczne jest zatgczenie blokady wysiegnika koparki - patrz:
strona 79.

Wytacz silnik. Wyjmij kluczyk ze stacyijki.

Przyczep tabliczke na kierownice z informacjg "nie wolno uruchamiac¢ silnika".

Uwaznie zwolnij ci$nienie w przewodach bedacych pod cisnieniem aby zapobiec niebezpieczenstwu.

oo
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L64527A

Przeczytaj przed rozpoczeciem
obstugi technicznej
Zapobieganie obrazeniom

Zapobieganie uszkodzeniom maszyny

Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych przeczytaj
Podrecznik Operatora. Bardzo wazne jest takze zapoznanie
sie i przestrzeganie informacji oraz instrukcji podanych na
tabliczkach i naklejkach.

Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii, ktéra moze zosta¢
wciggnieta i doprowadzi¢ do obrazen.

Zawsze no$ kask, okulary ochronne, rekawice, obuwie
ochronne lub inne $rodki ochronne, gdy sg wymagane podczas
pracy.

Przed uruchomieniem silnika wewnatrz pomieszczenia
sprawdz, czy jest zapewniona nalezyta jego wentylacja.

Nie st6j przed lub za maszyna, kiedy silnik pracuje.

Jesli czynnosci serwisowe wykonywane bedg przy
podniesionym wysiegniku tadowarki i koparki, najpierw nalezy
je zablokowac (Zatgcz blokade dzwigni sterowania lub
hamulec postojowy, jesli nalezy do wyposazenia).

Przed otworzeniem drzwi lub pokrywy silnika wytgcz silnik.
Po zatrzymaniu silnika uktady cisnieniowe znajdujg sie pod
cisnieniem. Jesli uktad zostanie otworzony bez uprzedniego
zredukowania cisnienia, wytry$nie ciecz pod wysokim
ci$nieniem.

Do sprawdzania szczelno$ci uzywaj papieru lub twardej
tektury, a nie rak.

Upewnij sig, Ze powierzchnie stopni, porecze oraz
powierzchnie antyposlizgowe nie sg zabrudzone olejem,
olejem napedowym, zanieczyszczone lub oblodzone. Nigdy
nie stawaj na czesci maszyny, ktére nie sg do tego
przeznaczone.

Bardzo wazne jest, aby stosowane byly prawidtowe narzedzia
i osprzet. Uszkodzone narzedzia lub osprzet powinny byé
naprawiane lub wymieniane.

Do podnoszenia lub podpierania maszyny badz jej czesci
nalezy uzywac osprzetu o odpowiednim udzwigu.

Nalezy uzywac¢ urzgdzen do podnoszenia, narzedzi, metod
pracy, srodkéw smarujgcych i czesci opisanych w Podreczniku
Operatora. W przeciwnym razie firma Volvo CE zrzeka sie
odpowiedzialnosci.

Upewnij sie, ze narzedzia lub inne przedmioty, ktére mogg
doprowadzi¢ do uszkodzenia, nie zostaty pozostawione w ani
na maszynie.

Przed wykonaniem czynnosci serwisowych zredukuj ciSnienie
w ukfadzie hydraulicznym.

Nigdy nie ustawiaj zaworu nadmiarowego na cidnienie wyzsze
niz jest zalecane przez producenta.

Maszyny wykorzystywane w zanieczyszczonych obszarach
powinny by¢ wyposazone w osprzet przeznaczony do tego
rodzaju prac. W przypadku serwisowania takiej maszyny
obowigzujg specjalne przepisy dot. bezpieczenstwa.
Radiotelefon, telefon komérkowy lub podobne urzadzenie
powinno by¢ instalowane zgodnie z instrukcjami producenta w
celu wyeliminowania zaktécen uktadow elektronicznych oraz
podzespotéw przeznaczonych do sterowania maszyna, patrz:
strona 9.

Srodki ostroznoéci, ktére nalezy podjgé podczas spawania
elektrycznego opisano na stronie 129.

Przed uruchomieniem silnika i przekazaniem maszyny do
eksploatacji upewnij sie, ze wszystkie ostony sg zamocowane
na maszynie.
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Ochrona srodowiska

Pamietaj o ochronie srodowiska, gdy wykonujesz czynnosci
serwisowe i konserwacje. Pozostawione oleje i inne ptyny
zanieczyszczajg srodowisko naturalne. Olej bardzo wolno
rozktada sie i osadza w wodzie. Jeden litr oleju moze zniszczyé
miliony litrbw wody pitne;j.

UWAGA! Czescig wspdlng wszystkich ponizszych punktéw
jest przekazywanie wszystkich odpadéw do utylizacji firmie
posiadajacej uprawnienia do likwidacji odpadoéw.

Oleje i ptyny nalezy spuszcza¢ do odpowiednich naczyn oraz
uwazac aby ich nie rozlac.

Zuzyte filtry nalezy osuszy¢ z resztek ptynoéw przed
przekazaniem ich do utylizacji. Zuzyte filtry z maszyn
pracujgcych w obszarze, gdzie znajdowat sie azbest lub inne
niebezpieczne pyty, nalezy wktada¢ do opakowan po nowych
filtrach.

Akumulatory zawierajg substancje niebezpieczne dla
Srodowiska i zdrowia. Zuzyte akumulatory nalezy wiec
traktowac jak odpady niebezpieczne dla srodowiska.

Materiaty zuzywalne, tj. szmaty, rekawice i butelki moga byc¢
réwniez zanieczyszczone olejami i ptynami szkodliwymi dla
Srodowiska, wiec nalezy je traktowac jak odpady
niebezpieczne dla $rodowiska.
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Gasnice powinny znajdowac sie wewnatrz

kabiny co przedstawia powyzszy rysunek (jesli
zainstalowana).

A OSTRZEZENIE!

Uwazaj kiedy spawasz, szlifujesz i
tniesz gazem powierzchnie malowane,
gumowe i z tworzyw sztucznych.
Lakiery i materiaty polimerowe moga
po podgrzaniu utworzy¢ zwiazki, ktore
s niebezpieczne dla zdrowia i
sSrodowiska.

Zapobieganie pozarom

A OSTRZEZENIE!

Jesli maszyna eksploatowana jest w sSrodowisku, w ktérym
wystepuje szczegdlnie wysokie ryzyko pozaru, np. w
srodowisku wybuchowym, wymagane jest specjalne
wyposazenie.

Zawsze istnieje ryzyko pozaru. Sprawdz, jaki rodzaj ganicy
stosowany jest w miejscu pracy oraz zapoznaj sie z obstugg
gasénicy. Jesli maszyna wyposazona jest w gasnice, gasnica
powinna by¢ trzymana w kabinie po lewej stronie operatora.

Jesli maszyna ma zosta¢ wyposazona w gasnice podreczna,
powinna to by¢ gasnica typu ABE (ABC w Ameryce Potnocnej).
Oznaczenie ABE oznacza, ze gasnica moze by¢ stosowana do
gaszenia pozardéw statych materiatdbw organicznych i cieczy oraz,
ze gaszony materiat nie przewodzi pradu. Klasa efektywnosci |
oznacza, ze efektywny czas dziatania gasnicy nie moze by¢
mniejszy niz 8 sekund, klasa Il — 11 sekund, a klasa Ill — 15
sekund.

Gasnica podreczna ABE | zwykle odpowiada gasnicy z
zawartoscig proszku 4 kg (8,8 funta) (EN 13A89BC), norma EN
3-1995, czesci 1, 2,4 5.

Srodki ochrony przeciwpozarowej

® Nie wolno pali¢ papieroséw lub uzywaé otwartego ognia w
poblizu maszyny w czasie tankowania paliwa lub gdy uktad
paliwowy jest otwarty i ma styczno$¢ z otaczajgcym
powietrzem.

m Olej napedowy jest tatwopalny i nie moze by¢ stosowany do
czyszczenia. Do czyszczenia lub odttuszczania uzywaj
tradycyjnych produktéw do pielegnacji samochodéw. Pamietaj
takze, ze niektore rozpuszczalniki mogg powodowac wysypke
na skorze, uszkadzac lakier i powodowac ryzyko pozaru.

B Miejsce wykonywania obstugi technicznej utrzymuj w
czystosci. Oleji woda moga sprawié, ze podtoga staje sie Sliska
a ponadto niebezpieczna w potgczeniu z urzgdzeniami
elektrycznymi. Odziez zabrudzona olejem i smarem staje sie
tatwopalna.

B Sprawdzaj codziennie, czy maszyna i osprzet, np. ostony
podwozia, nie jest zabrudzona kurzem i olejem. Zmniejszy to
niebezpieczenstwo powstania pozaru i utatwi wykrycie
uszkodzonych lub poluzowanych elementéw.

UWAGA! Jesli stosowane jest mycie wysokocisnieniowe,
zachowaj szczegolng ostroznos¢. Podzespoly elektryczne i
przewody elektryczne moga zosta¢ uszkodzone, nawet przy
sredniowysokim cisnieniu i temperaturze. Chron przewody
elektryczne w odpowiedni sposob.

B Zachowaj szczeg6lng ostrozno$¢ podczas mycia maszyny w
Srodowisku zagrozonym pozarem, np. w tartaku i wysypiskach
$mieci. Ryzyko samoczynnego zaptonu mozna dodatkowo
zmniejszy¢, instalujgc ostone ttumigca.

B Bardzo wazne jest, aby gasnica byta zawsze sprawna i gotowa
do uzycia.
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B Sprawdz, czy przewody paliwowe, przewody hydrauliczne i
hamulcowe oraz przewody elektryczne nie zostaty uszkodzone
na skutek tarcia lub czy nie istnieje ryzyko uszkodzenia na
skutek nieprawidtowego montazu lub zamocowania obejm.
Dotyczy to w szczegolnosci niezabezpieczonych przewodéw,
ktore majg kolor czerwony i sg oznaczone R (B+) oraz
poprowadzone:

— pomiedzy akumulatorami
— pomiedzy akumulatorem i rozrusznikiem
— pomiedzy alternatorem i rozrusznikiem

Kable elektryczne nie mogg stykac sie bezposrednio z
przewodami oleju lub paliwa.

Nie nalezy spawac ani szlifowa¢ elementéw wypetnionych
tatwopalnymi cieczami np. zbiornikéw czy przewodow
hydraulicznych. Zachowaj ostrozno$c¢ takze wykonujac te
czynno$ci w poblizu takich miejsc. Gasnice nalezy trzymac w
tatwo dostepnym miejscu.

Dziatania w razie pozaru

Jesli sytuacja na to pozwala i wkasne bezpieczenstwo nie jest
zagrozone, w razie wykrycia najmniejszej oznaki pozaru
wykonaj nastepujgce czynnosci:

1 Zatrzymac maszyne, jesli jest w ruchu.

2 Opusci¢ osprzet na ziemie.

Zatgczyc¢ blokade dzwigni sterowania, jesli jest na
wyposazeniu.

Przekreci¢ kluczyk zaptonu w pozycje zatrzymania.

w

Wyjs¢ z kabiny.

Zadzwonic¢ po straz pozarna.

Jesli mozliwy jest bezpieczny dostep, wytgczy¢ przetgcznik
odfgczania akumulatora.

8 Jesli to mozliwe, podjgé prébe ugaszenia pozaru. W
przeciwnym razie odsung¢ sie od maszyny, zachowujgc
bezpieczng odlegtosé.

N o oA

Dziatania po pozarze

Przy kontakcie z maszyna, ktéra ulegta pozarowi, lub byta
wystawiona na wysoka temperature, nalezy zastosowac
nastepujace srodki ochronne:

m Uzywaj grubych rekawic ochronnych wykonanych z gumy i no$
okulary ochronne.

® Nigdy nie dotykaj spalonych elementow odstonietymi rekoma,
aby unikna¢ kontaktu ze stopionymi materiatami polimerowymi.
Najpierw doktadnie sptucz je duzg iloscig wody wapiennej
(roztwor zawierajgcy wodorotlenek wapnia, tj. wapno gaszone
w wodzie).

m Postepowanie z podgrzang gumg fluoroweglowodorowa, patrz:
strona 130.
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Postepowanie z materiatami
niebezpiecznymi

Podgrzany lakier

A OSTRZEZENIE!

Po podgrzaniu nastepuje rozktad lakieru i wytwarzane sa
zwigzki mogace powodowacé podraznienia, a w przypadku
diugotrwatej lub czestej ekspozycji sa rowniez bardzo
szkodliwe dla zdrowia.

Po podgrzaniu lakieru wytwarzane sg toksyczne gazy. Z tego
powodu przed rozpoczeciem spawania, szlifowania lub ciecia
gazowego lakier musi zosta¢ usuniety z obszaru w promieniu
przynajmniej 10 cm (4 cale). Oprécz zagrozenia dla zdrowia moze
to przyczynié¢ sie do pogorszenia jakosci i ostabienia spawu, a w
konsekwencji do jego pekniecia.

Metody i Srodki ostroznosci przy usuwaniu farby
m Piaskowanie

— uzywaj $rodkéw ochrony drég oddechowych oraz no$
okulary ochronne

B Rozcienczalnik do lakieru lub inne $rodki chemiczne

— uzywaj podrecznego wyciggu powietrznego, srodkow
ochrony drég oddechowych i rekawic ochronnych

m Szlifowanie

— uzywaj podrecznego wyciggu powietrznego, srodkow
ochrony drég oddechowych i rekawic ochronnych oraz
okularéw ochronnych

Nigdy nie pal wyrzuconych lakierowanych czesci. Czeéci te
powinny by¢ utylizowane w licencjonowanych zaktadach utylizacji.

Podgrzane gumy i tworzywa sztuczne

Gorgce materiaty polimerowe mogg wytwarzac zwigzki szkodliwe
dla zdrowia i Srodowiska i dlatego nie mozna ich palié.

Jesli zamierzasz cig¢ lub spawa¢ gazowo w poblizu tych
materiatléw, zastosuj sie do ponizszych instrukcji:

— Zabezpiecz materiat przed dziataniem wysokiej temperatury.

— Uzywaj rekawic ochronnych, okularéw ochronnych oraz
Srodkéw ochrony drog oddechowych.
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Podgrzana guma fluoroweglowodorowa

A OSTRZEZENIE!

Niektore uszczelnienia przeznaczone do pracy w wysokich
temperaturach, np. w silniku, gtdwnym zaworze
sterujacym, silniku hydraulicznym i pompach, moga by¢
wykonane z gumy fluoroweglowodorowej. Guma
fluoroweglowodorowa podgrzana do wysokiej temperatury
rozktada sie na fluorowodor i kwas fluorowodorowy, ktory
jest silnym srodkiem zragcym dla skory i drog
oddechowych.

Przy kontakcie z maszyna, ktéra ulegta pozarowi, lub byta
wystawiona na wysoka temperature, nalezy zastosowa¢
nastepujace srodki ochronne:

® Uzywaj grubych rekawic gumowych i nos okulary ochronne.

m Wyrzué rekawice, szmaty lub inne elementy, ktore miaty
kontakt z guma fluoroweglowodorowg, po uprzednim umyciu
ich w wodzie wapiennej (roztwor wodorotlenku wapnia, tj.
wapno gaszone w wodzie).

B Obszar wokét czesci, ktéra byta bardzo gorgca i moze by¢
wykonana z gumy fluoroweglowodorowej powinien zostac
odkazony poprzez doktadne sptukanie go duzg ilo$cig wody
wapiennej.

m W celu zachowania bezpieczenstwa, wszelkie uszczelki (O-
ringi i inne uszczelki olejowe) powinny byé zawsze traktowane
jakby byty wykonane z gumy fluoroweglowodorowe;j.

m Kwas fluorowodorowy moze pozostawaé¢ na czesciach
maszyny przez kilka lat po pozarze.

B Jesli wystapi obrzek, zaczerwienienie lub ktucie i istnieje
podejrzenie, ze moze to by¢ spowodowane kontaktem z gumag
fluoroweglowodorows, niezwtocznie skontaktuj sie z lekarzem.
Jednakze przed wystgpieniem jakichkolwiek objawéw moze
uptyngc¢ kilka godzin — bezposrednio po zdarzeniu nie
pojawiajg sie zadne ostrzezenia.

B Kwas nie moze by¢ sptukiwany ani zmywany ze skréty. Przed
skontaktowaniem sie z lekarzem nalezy zastosowac zel na
oparzenia kwasem fluorowodorowym lub podobny $rodek.

Czynnik chtodniczy

UWAGA! Wszystkie czynnosci serwisowe zwigzane z
zespotem klimatyzacyjnym musza by¢ wykonywane w
akredytowanych stacjach obstugi lub pod nadzorem oséb
posiadajacych odpowiednie certyfikaty.

A OSTRZEZENIE!

Czynnik chtodniczy R134a w kontakcie ze skorag moze
powodowac¢ odmrozenia. Po podgrzaniu wytwarzane sg
gazy szkodliwe dla ptuc i ukltadu nerwowego.

Zespot klimatyzacyjny zamontowany w maszynie fabrycznie
napetniany jest czynnikiem chtodniczym R134a. Czynnik R134a
nie jest szkodliwy dla warstwy ozonowej, jednak prowadzi do
powstania efektu cieplarnianego i z tego powodu nigdy nie moze
by¢ celowo upuszczany do Srodowiska naturalnego.

WAZNE! Czynnika chtodniczego R134a nigdy nie nalezy
mieszac z innego rodzaju czynnikami chtodniczymi, np. R12,
gdyz prowadzi to do uszkodzenia zespotu.



Bezpieczenstwo podczas napraw

Postepowanie z materiatami niebezpiecznymi 131

W razie kontaktu z ulatniajagcym sie czynnikiem chtodniczym
nalezy podja¢ nastepujace srodki ostroznosci:

m Jesliistnieje podejrzenie wycieku, opus¢ zagrozony obszar i
skontaktuj sie z akredytowang stacjg obstugi w celu uzyskania
informacji o srodkach ostroznosci.

m Gazy wytwarzane przez podgrzany czynnik chtodniczy mogg
by¢ szkodliwe dla ptuc i uktadu nerwowego, nawet, gdy ich
stezenie jest mate a zapach nie jest wyczuwalny. Duze
stezenia majg dziatanie odurzajgce. Narazone osoby powinny
zostac usuniete z zagrozonego obszaru i wyniesione na
Swieze powietrze. Jedli objawy utrzymujg sie, nalezy
skontaktowac sie z lekarzem.

m Ciekly czynnik chtodniczy moze powodowa¢ odmrozenia.
Nalezy ostroznie ogrza¢ chore miejsce cieptg wodg lub zakry¢
je cieptymi ubraniami. Jeéli objawy utrzymujg sie, nalezy
skontaktowac sie z lekarzem.

m Jesli czynnik chtodniczy dostat sie do oczu, nalezy
skontaktowac sie z lekarzem.

Akumulatory

A OSTRZEZENIE!

Akumulatory zawierajg kwas siarkowy, ktory jest bardzo
zracy dla skory.

m Nie pal w poblizu akumulatoréw, gdyz wytwarzajg one gazy
wybuchowe.

® Upewnij sie, ze metalowe przedmioty, np. narzedzia,
pierscionki, bransoletki, nie stykajg sie z biegunami
akumulatora.

® Upewnij sie, ze na biegunach akumulatora sg zamontowane
ostony.

m Nie przechylaj akumulatora w zadng strone. Elektrolit
akumulatora moze wyciec.

m Nie podtgczaj roztadowanego akumulatora szeregowego z
catkowicie natadowanym akumulatorem. Istnieje ryzyko
wybuchu.

B Przy odtgczaniu akumulatora najpierw odtgcz przewéd ujemny,
a przy podtgczaniu akumulatora przewod ujemny podtgcz jako
ostatni, aby zminimalizowac ryzyko iskrzenia.

B Akumulatory muszg by¢ utylizowane zgodnie z krajowymi
wymaganiami dot. ochrony srodowiska.

tadowanie akumulatoréw, patrz: strona 149.

Uruchamianie maszyny akumulatorami dodatkowymi - patrz:
strona 149.
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Pyt zawierajacy krzemionke krystaliczng (kwarc)

A OSTRZEZENIE!

Unika¢ kontaktu z pytem zawierajagcym krzemionke
krystaliczna, gdyz moga one powodowa¢ powazne
obrazenia ptuc (krzemice).

Krzemionka krystaliczna jest podstawowym sktadnikiem piasku i
granitu. Z tego wzgledu podczas wykonywania wielu czynnosci na
budowie lub podczas prac ziemnych, np. kopania rowow,
pitowania lub wiercenia, moze powstawac pyt zawierajgcy
krzemionke krystaliczng. Pyt ten moze powodowac krzemice.

Pracodawca lub zarzgdca terenu prac powinien poinformowac
operatora o obecnosci krzemionki krystalicznej w miejscu pracy
oraz przekazac¢ wiasciwe instrukcje dot. pracy oraz srodkéw
ostroznosci, a takze konieczne $rodki ochrony osobiste;j.

Dodatkowo nalezy zapoznac¢ sie z lokalnymi / krajowymi
przepisami dot. krzemionki / krzemicy.



Podstawowa konserwacja zapobiegawcza

133

DELIVERY IN

1015444

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Do zapewnienia prawidtowego dziatania maszyny i najnizszych
mozliwych kosztéw wymagana jest doktadna konserwacja
maszyny.

Arkusz smarowania i obstugi

W czeéci "Arkusz smarowania i obstugi" opisano czynno$ci
konserwacyjne, ktére powinny zosta¢ wykonane przez operatora.
Jesli pewne prace muszg by¢ wykonane przez przeszkolony
personel stacji obstugi lub wymagany jest specjalny osprzet,
zostanie to wskazane. Patrz strona 172.

Historia serwisu

Po kazdym zakohczonym serwisie w stacji obstugi autoryzowane;j
przez firme Volvo CE konieczne jest wypetnienie historii serwisu,
patrz: strona 211. Historia serwisu jest wartosciowym
dokumentem, ktory przyktadowo moze by¢ brany pod uwage
podczas sprzedazy maszyny.

Kontrola dostawy po przybyciu na miejsce

Zanim maszyna opusci fabryke jest testowana i regulowana.
Ponadto dealer, jesli wystawiana bedzie gwarancja, musi dokonac¢
przegladdw po przybyciu maszyny i przed jej dostawg do odbiorcy
zgodnie z odpowiednim formularzem, ktéry musi zostaé
podpisany.

Instrukcje dotyczace dostawy

Przy przekazaniu maszyny dealer musi udzieli¢ kupujgcemu
instruktazu zgodnie z odpowiednim formularzem, ktéry musi
zostac podpisany, jesli wystawiana jest gwarancja.

Programy obstugi technicznej

Program obstugi technicznej stosowany jest w potgczeniu z
przegladami gwarancyjnymi oraz konserwacjg prowadzong przez
stacje obstugi autoryzowang przez firme Volvo CE.

Zalecane okresy miedzy przeglagdami, zmianami oleju i
smarowaniem obowigzujg pod warunkiem, ze maszyna uzywana
jest w normalnym srodowisku i normalnych warunkach roboczych.

Przeglad gwarancyjny

W stacji obstugi autoryzowanej przez firme Volvo CE powinny
zosta¢ dokonane dwa przeglady, jeden po 100 godzinach pracy, a
drugi najp6zniej po 1000 godzin pracy.

Przeprowadzenie tych przeglgdéw gwarancyjnych jest
niezbednym warunkiem, aby gwarancja byta wazna.
Podczas tych przegladdéw wymieniane sg oleje i ptyny, ktére
wymagajg tego przed zaplanowanym terminem.

Konserwacja

Terminy innych konserwacji podane sg w programie obstugi
technicznej oraz w arkuszu smarowania i obstugi w tym rozdziale.

Test stanu

Testy stanu sg wykonywane w stacji obstugi autoryzowanej przez
firme Volvo CE. Dostarczajg informacje na temat og6inego stanu
maszyny. Test sprawnoéci jest dodatkowym elementem programu
obstugi technicznej.
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Czyszczenie maszyny

Maszyna powinna by¢ czyszczona regularnie za pomocg
tradycyjnych produktow do pielegnacji samochodéw, aby
wyeliminowac ryzyko uszkodzenia lakieru i innych powierzchni
maszyny.

WAZNE! Unikaj stosowania silnych srodkéw czyszczacych
lub srodkéw chemicznych, aby zminimalizowa¢ ryzyko
uszkodzenia lakieru.

UWAGA! Aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru, codziennie
czys¢ miejsca maszyny, w ktérych moga gromadzi¢ sie
zanieczyszczenia, odtamki i podobne materiaty.

Zalecenia dot. czyszczenia maszyny
B UmieS¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do czyszczenia.

B Przestrzegaj instrukcji dostarczonych z produktem do
pielegnacji samochodu.

m Temperatura wody nie moze przekraczac¢ 60 °C (140 °F).

m Jesli mycie odbywa sie pod wysokim cisnieniem, minimalna
odlegto$¢ pomiedzy dyszg a powierzchnig maszyny powinna
wynosi¢ 20-30 cm (8-12 cali). Zbyt wysokie cisnienie i zbyt
mata odlegto$¢ mogg powodowac uszkodzenia. Chron
przewody elektryczne w odpowiedni sposob.

WAZNE! W przypadku mycia pod wysokim ci$nieniem
zwracaj uwage na naklejki, gdyz moga sie tatwo odkleié.
m Uzywaj miekkiej ggbki.

m Na koncu sptucz catg maszyne samg woda.

B Po umyciu zawsze smaruj catg maszyne.
[ |

W razie potrzeby pokry¢ powtoke lakierniczg farbg
zaprawkowa.

Konserwacja powtoki lakierniczej

B Maszyny eksploatowane w $rodowisku korozyjnym sg w
wiekszym stopniu narazone na korozje niz inne. Jednym z
zalecanych srodkéw zapobiegawczych jest konserwowanie
powtoki lakierniczej co sze$¢ miesiecy.

B Przy pierwszym czyszczeniu maszyny.

m Natozy¢ warstwe $rodka Dinol 77B (lub odpowiedniego
przezroczystego wosku antykorozyjnego) o grubosci 70—80 p.

m Pod ostony przeciwbtotne, ktére narazone sg na zuzycie
mechaniczne, mozna natozy¢ ochronng warstwe
uszczelniacza Dinitrol 447 (lub odpowiednika).

Nakiadanie farby zaprawkowej na powtoke
lakiernicza

B Sprawdz, czy wystepujq jakiekolwiek uszkodzone obszary
powtoki lakiernicze;.

B Przy pierwszym czyszczeniu maszyny.
Napraw uszkodzenia powtoki lakierniczej w profesjonalny sposéb.
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Punkty obstugi technicznej

23 438

11 12 131415

1033606

Kabina - filtr powietrza (tylko wersja z kabing)

10 | Paliwo, filtr gtéwny i odstojnik wody

2 | Olej hydrauliczny, korek wlewu paliwa i filtr 11 | Uktad chtodzenia; chtodnica, chtodnica oleju i
odpowietrznika zbiornika hydraulicznego skraplacz (jesli jest zamontowany)

3 | Wziernik poziomu oleju hydraulicznego 12 | Punkt wlewu oleju silnikowego i bagnet

4 | Filtr powietrza 13 | Punkt wlewu oleju przektadniowego i bagnet

5 | Wiot filtru powietrza 14 | Odigczania zasilania akumulatora

6 | Filtr oleju silnika 15 | Akumulator/akumulatory

7 | Paliwo, filtr pomocniczy 16 | Zbiornik ptynu do spryskiwaczy (jesli jest

zamontowany)
8 | Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzgcego 17 | Filtr oleju przektadni
9 | Paliwo, wlew paliwa 18 | Filtr oleju hydraulicznego
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1033552
Otwieranie maski silnika
A Przycisk

/1 024931

A Bagnet wskaznika poziomu oleju
B Wilew oleju silnikowego

Max. Min.

] [

Bagnet wskaznika poziomu oleju

1006288

Silnik

Otwieranie maski silnika

A OSTRZEZENIE!

Silnik ma czesci obrotowe, wiec nie otwieraj maski silnika
kiedy silnik pracuje i nie uzywaj maszyny z otwarta ostona.
W przeciwnym razie, moze doj$¢ do powaznego wypadku
bedacych w poblizu osoéb.

® Naciénij przycisk (A), aby otworzy¢ maske silnika.

Sprawdzenie poziomu oleju silnikowego

A OSTRZEZENIE!

Silnik, turbosprezarka i uktad wydechowy moga by¢ bardzo
gorace. Sprawdz czy czesci te sg zimne przed wykonaniem
tej pracy.

Sprawdzaj poziom oleju co dzien lub co 10 godzin.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123.

Wyjmij bagnet (A) znajdujacy sie w punkcie wlewu oleju
silnikowego (B) po lewej stronie maszyny.

B Sprawdz poziom oleju, kiedy maszyna stoi na poziomym
gruncie.

m Kontrole nalezy przeprowadzi¢ kiedy silnik jest zimny i miat
dos¢ czasu aby olej sptyng na dno miski olejowe;j.

B Sprawdz, czy poziom oleju jest miedzy znakami na bagnecie
oleju silnikowego. Uzupetnij olej, jesli zachodzi taka potrzeba.

Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 185.
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Wymiana oleju silnikowego

A OSTRZEZENIE!

Zachowaj ostroznos¢ przy wymianie oleju, gdyz goracy olej
powoduje oparzenia nieostonietej skory.

A OSTRZEZENIE!

Silnik, turbosprezarka i uktad wydechowy moga by¢ bardzo
gorace. Sprawdz czy czesci te sg zimne przed wykonaniem
tej pracy.

Wymieniaj olej co 500 godzin.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.

Nalezy spetni¢ nastepujgce warunki w celu wykonania wymiany

oleju po 500-godzinnej przerwie:

— nalezy uzy¢ oleju z odpowiednig lepko$cig zgodnie z
diagramem - patrz: strona 185.

— olej posiada okreslong klase jakosci - patrz: strona 185.

— filtr oleju smarujgcego wymienia sie kazdorazowo przy zmianie

oleju.

nalezy zastosowac oryginalny filtr oleju Volvo.

— zawarto$¢ siarki w paliwie nie powinna przekraczac¢
wagowo 0,5%.

— temperatury otoczenia wystepujgce przez wiekszo$¢ czasu
powinny by¢ wyzsze niz +10 °C
(50 °F). Temperatura oleju silnikowego nie powinna
przekraczac +60 °C (140 °F).

— stosowany jest olej napedowy biologiczny zgodny z DIN
54606-FAME.

A\

1033609

Spuszczanie oleju

Spué¢ olej, gdy silnik jest jeszcze ciepty. Korek spustowy oleju

silnikowego (A) znajduje sie po lewej stronie maszyny z boku miski

olejowe;.

1 Ustaw zbiornik pod otworem spustowym aby zebra¢ ole;j.

2 Wyjmij bagnet oleju silnikowego (B) oraz odkre¢ i wyjmij korek
spustowy oleju silnikowego (A). Zlej olej do zbiornika.

3 Przykre¢ dobrze z powrotem korek spustowy.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.

,—————”””’ //1é;//,/////
1024932

B Bagnet wskaznika poziomu oleju
C WiIew oleju silnikowego

Wiewanie oleju

llos¢ oleju przy wymianie: okoto 14,5 £0,5 | (3,8 0,2 gal. US)

tacznie z filtrem.

1 Wilej olej odpowiedniej klasy przez punkt wlewu oleju silnikowego

Max. Min. (C). Pozwdl, aby olej sptynat do silnika. Poziom oleju powinien

‘ siegac oznaczenia MAX na bagnecie oleju silnikowego (B).
Ponownie zamocuj bagnet oleju silnikowego.

j [ 7ooe2es 2 Uruchom silnik i sprawdz czy nie ma przeciekéw oleju.
Bagnet wskaznika poziomu oleju Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 185.
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Filtr oleju silnika

1033759

Wymiana filtra oleju silnikowego

Wymieniaj filtr oleju silnikowego co 500 godzin.

Filtr jest jednorazowego uzytku, tj. nie mozna go czyscic, lecz
nalezy go wymienic.

Filtr oleju znajduje sie po prawej stronie silnika.

Wymieniaj filtr za kazdym razem, gdy zmieniasz ole;.

1 Oczys¢ zewnetrzng pokrywe filtra, obudowe filtra i otaczajgce
czesci silnika. Uzyj klamry filtra i odkre¢ oraz wyrzué stary filtr.

2 Zatéz nowy filtr wypetniony olejem i posmaruj olejem uszczelke
filtra.

3 Przykre¢ rekg nowy filtr az uszczelka gumowa zetknie sie z
pokrywa filtra. Nastepnie dokrec filtr rekg o kolejne % obrotu.

UWAGA! Po wymianie filtra oleju, silnik powinien pracowaé
na niskich obrotach jatowych przez co najmniej jedng minute,
aby zapewni¢ odpowiednie smarowanie przed rozpoczeciem
pracy maszyna.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.

N~

L63190A

WAZNE! Wazna rzecza jest napetnienie filtra olejem przed
zalozeniem go. Zapewnia to smarowanie silnika
bezposrednio po uruchomieniu go.
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1003755
A Ostona wentylatora

1033705

B Klucz
C Napinacz paska
D Pasek wentylatora

Pasek wentylatora - wymiana

A OSTRZEZENIE!

Silnik nalezy wylaczy¢ przed wymiang paska — czesci
obrotowe moga spowodowac urazy.
Wymien w razie potrzeby pasek wentylatora.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.
1 Whyltgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

2 Wytacz zasilanie za pomocg przetgcznika odtgczania
akumulatora.

3 Zdejmij ostone wentylatora (A).
4 Wciénij w dét napinacz paska (C). Uzyj klucza (B).

5 Zdejmij pasek wentylatora (D) z két pasowych i wyjmij nad
topatkami wentylatora.

6 Zat6z nowy pasek wentylatora nad topatkami, wciénij do dotu
napinacz paska i zat6z pasek na kota pasowe.

7 Zat6z ponownie ostone wentylatora.
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0 Uktad paliwowy

Korek wlewu paliwa (zamykany na klucz)

Filtr gtbwny i odstojnik wody

A

B
C
D

Pompka reczna
Filtr gtéwny

Separator wody
Sruba spustowa

Uktad paliwowy

Zbiornik paliwa
Zbiornik paliwa powinien by¢ uzupetniany codziennie na
koniec dnia pracy, aby unikng¢ skraplania sie wody.

B Korek wlewu paliwa znajduje sie u szczytu prawych stopni.
Korek wlewu paliwa ma zamek bebenkowy, ktéry otwiera sie
kluczykiem do zaptonu.

B Oczy$¢ doktadnie obszar wokot korka wlewu przed
wykreceniem go.

m Unikaj rozlewania paliwa w czasie wlewania go.

B Zbiornik paliwa ma korek spustowy do usuwania
zanieczyszczen nagromadzonych w nim. Oprdznij i przeptucz
zbiornik paliwa raz w roku.

Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 120 | (31,7 gal. US).
Uzywaj paliwa o odpowiedniej jakosci - patrz: strona 187.

Filtry paliwa

Uktad paliwowy zawiera jeden filtr gléwny, jeden filtr pomocniczy i
jeden odstojnik wody. Odstojnik wody jest przezroczysty i
zintegrowany z filtrem gtéwnym. Zaréwno filtr gtéwny/odstojnik
wody, jak i filtr pomocniczy znajdujg sie po prawej stronie maszyny
w komorze silnika.

Wymiana filtra gtéwnego

Wymieniaj filtr gtdwny co 1000 godzin.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.
Podstaw odpowiednie naczynie na sciekajace paliwo.

1 Usun dokfadnie paliwo z filtra gtbwnego (B) i z odstojnika wody
przez Srube spustowg (D).

Wykrec filtr gtbwny uzywajgc klucza do filtréw.

Zdemontuj odstojnik wody (C) z filtra gtéwnego.

Zatdz odstojnik wody na nowy filtr.

Zamontuj filtr gltdwny na gtowicy filtra. Montujac filtr, dokre¢ go
reka.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.

a b~ ODN

Odstojnik wody (separator wody) - opréznianie

Spuszczaj wode z odstojnika co 250 godzin.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.

Podstaw odpowiednie naczynie na sciekajace paliwo.

1 Podtacz waz do Sruby spustowej (D).

2 Poluzuj $rube spustowa.

3 Wypompuj reczng pompka (A) wode z odstojnika, az bedzie
pusty.

4 Dokrec¢ $rube spustowg i zdejmij waz.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.
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1033795
Filtr pomocniczy

1033766

C Sruba odpowietrzajaca

Filtr pomocniczy
Wymieniaj filtr pomocniczy co 1000 godzin.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.

Wktad filtra pomocniczego powinien by¢ wymieniany przez
personel serwisu z autoryzowanej stacji obstugi Volvo CE.

Filtr pomocniczy znajduje sie po prawej stronie silnika za rama.

1 Oczys¢ obszar wokot pokrywy filtra oraz filtr przed jego
odkreceniem.

2 Uzyj specjalnego klucza do odkrecenia filtra.

3 Zalej nowy filtr paliwem, nasmaruj uszczelke i przykrec do filtra
az uszczelka gumowa zetknie sie z pokrywa filtra. Nastepnie
dokrec filtr o kolejne % obrotu.

4 Po wymianie filtra uktad paliwowy musi zostaé odpowietrzony -
patrz nizej.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.

Odpowietrzenie uktadu paliwowego

A OSTRZEZENIE!

Nie odpowietrzaj uktadu gdy silnik jest goracy, gdyz
mozesz sie poparzyc.

Odpowietrz uktad, jesli zachodzi taka potrzeba.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.

1 Uzupetnij paliwo w zbiorniku, zostawiajgc miejsce na jego
rozszerzanie sie.

2 Poluzuj $rube odpowietrzajgcq (C) na gtowicy filtra paliwa tak,
aby mozliwy byt wyptyw paliwa.

3 Pompuj pompka reczng (A - patrz poprzednia strona) az
wyptynie paliwo, lecz juz bez pecherzy powietrza.

4 Dokrec¢ Srube odpowietrzajgca.

5 Uruchom silnik, a jesli silnik nie uruchomi sie powtdrz czynnosci
od kroku 2.

WAZNE! Jesli skonczyto sie paliwo w silniku, nie prébuj go

uruchomi¢ bez odpowietrzenia uktadu paliwowego.

WAZNE! Sprawdz po uruchomieniu czy nie ma przeciekéw.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposo6b bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.




Podstawowa konserwacja zapobiegawcza

142 Uktad paliwowy

Spuszczanie paliwa z uklfadu paliwowego

A OSTRZEZENIE!

Nigdy nie pal papierosoéw i nie zblizaj otwartego ognia w
poblizu maszyny, gdy wypetniasz paliwo, lub gdy uktad
paliwowy zostat otwarty i ma kontakt z powietrzem.

Jesli paliwo zostanie zanieczyszczone, trzeba natychmiast
oczysci¢ zbiornik paliwa.

UWAGA! Wykonuj te czynnosci przy zachowaniu czystosci.
Oczys$¢ obszar wokot zbiornika przed spuszczeniem paliwa z
uktadu paliwowego.

Spusc¢ paliwo, jesli zachodzi taka potrzeba.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123.
1 Umies¢ zbiornik pod korkiem spustowym i wykreé korek.
Pojemnosc¢ zbiornika paliwa wynosi 120 litréw (31,7 gal. US).

2 Oczysc¢ obszar wokot korka spustowego.

3 Woykre¢ korek spustowy i spus¢ zabrudzone paliwo.
4 Uzyj czystego paliwa, aby umy¢ zbiornik wewnatrz.
5 Oczysc¢ i wkre¢ korek spustowy.

1002445
Korek spustowy zbiornika paliwa

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.
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1002744

Turbosprezarka
Czynnosci przy turbosprezarce wykonywaé¢ moga tylko
autoryzowane stacje obstugi Volvo CE.

Turbosprezarka smarowana jest i chtodzona poprzez uktad
smarowania silnika.

Wazne sprawy dla prawidtowego dziatania turbosprezarki:
B zabezpieczenie jej przez smarowanie i chtodzenie:

— nie wprowadzanie na wysokie obroty silnika zaraz po jego
uruchomieniu.

— pozwolenie by silnik pracowat na obrotach jatowych przez
co najmniej 30 sekund przed jej wytgczeniem.

B wymiana oleju silnikowego i wymiana filtra oleju smarujgcego
w przewidzianych odstepach.

B regularny serwis zespotu filtra powietrza i sprawdzanie czy nie
ma nieszczelnosci w uktadzie wydechowym i przewodach
olejowych.

Jesli stycha¢ dzwiek trzesienia, lub jesli turbosprezarka wpada w
drgania, skontaktuj sie natychmiast z autoryzowang stacjg obstugi
Volvo CE.
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C/®

Filtr powietrza silnika
A Zatrzask blokujgcy
B  Filtr gtowny

C Filtr pomocniczy

1033767

Filtr powietrza
Filtr powietrza silnika

Stopien zuzycia silnika zalezy w duzej mierze od czystosci
zasysanego powietrza. Filtr powietrza zapobiega dostawaniu sie
kurzu i innych nieczystosci do silnika. Bardzo wazne jest wiec
regularne sprawdzanie filtra powietrza i wtasciwe jego utrzymanie.

Zespot filtra powietrza znajduje sie pod pokrywa silnika nad
silnikiem.

WAZNE! Usun kurz z pokrywy filtra powietrza przez
Scisniecie zaworu wysuwania gumy, znajdujgcego si¢ na
dnie pokrywy. Czynnos¢ te nalezy wykonywac regularnie, na
bazie doswiadczenia.

Filtr gtdbwny - konserwacja i wymiana
m Oprécz wymiany filtra, nalezy oczy$ci¢ rowniez jego ostone,
gdyz dziata on jak zbiornik na czastki, ktérych nie wytapat filtr.

B Sprawdz czy dokrecone sg wszystkie ztgcza wezy i rur od filtra
powietrza do kolektora ssgcego silnika.

Wymieniaj filtr gtldwny co 1000 godzin.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.

1 Pociggnij za zatrzask blokujgcy (A) by zwolni¢ zatrzask ostony.
2 Przekre¢ pokrywe filtra w lewo i zdejmij ja.

3 Wyjmij filtr gtdwny (B).

Przy zmianie filtra, zawsze opro6zniaj i oczyszczaj ostone.

WAZNE! Pod zadnym warunkiem nie uruchamiaj silnika bez
zalozonego filtra, lub z uszkodzonym filtrem.

Filtr pomocniczy - wymiana
Filtr pomocniczy nalezy wymieniaé co 2000 godzin lub po 5
wymianach filtru gtléwnego.

Filtr pomocniczy stuzy jako filtr ochronny, gdy gtéwny filtr zostanie
uszkodzony.

Jesli zaswieci sie lampka ostrzegawcza filtra powietrza, pomimo
tego, ze filtr gtbwny zostat wymieniony, wskazuje to na zapchanie
filtra pomocniczego.

Prace tg nalezy wykona¢ w czystym otoczeniu. Je$li to mozliwe,
umie$¢ maszyne w warsztacie (zamknietym), lub na mokre;j
powierzchni, by zapobiec dostawaniu sie kurzu do silnika.

1 Pociggnij za zatrzask blokujgcy (A) by zwolni¢ zatrzask ostony.
2 Przekre¢ pokrywe filtra w lewo i zdejmij ja.

3 Wyjmij filtr gtdwny (B).

4 Wyjmij filtr pomocniczy (C).

WAZNE! Filtr pomocniczy zawsze nalezy wymieniaé, a nie
czyscié.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.
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Uktad chiodzenia

Nalezy wykonywacé regularnie nastepujace dziatania, aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie ukfadu chtodzenia.

— Sprawdz poziom ptynu chiodzgcego
— Oczy$¢ krate wlotu chtodnicy.
Ptyn chtodzacy

Uktad chtodzenia jest wypetniony ptynem chtodzgcym Volvo VCS,
ktéry spetnia najwyzsze standardy dotyczace odpornosci na
zamarzanie, korozje i kawitacje. Aby nie uszkodzi¢ silnika, wazne
jest, aby uzupetniajgc poziom lub dokonujgc wymiany ptynu,
stosowac zawsze ptyn Volvo VCS.

Ptyn chtodzacy Volvo VCS jest zoity. Oznaczenie wlewu paliwa
informuje, ze system jest napetniony tym ptynem chiodzacym
(zob. rysunek).

WAZNE! Plynu chtodzacego Volvo VCS nie mozna mieszaé z
innymi plynami ani Srodkami zabezpieczajacymi przed
korozjg. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

Pojemnos¢ uktadu chtodzenia przy zmianie: ok. 22,0 litréw
(5,8 gal. US)

W przypadku stosowania stezonego ptynu chtodzacego Volvo
VCS i czystej wody (patrz strona 186) tabela ponizej przedstawia
przyblizong ilos§¢ wymaganego stezonego ptynu chtodzgcego,
ktory bedzie chroni¢ przez zamarznieciem. Zawarto$¢ ptynu
chtodzgcego Volvo VCS nie moze by¢ mniejsza niz 40% catej
mieszaniny.

W razie watpliwosci dotyczacych jakosci wody mozna uzy¢ juz
przygotowanego rozcienczonego ptynu Volvo Coolant VCS, ktory
zawiera 40% stezonego ptynu chtodzacego.

WAZNE! Jesli stosowany jest rozciericzony ptyn Volvo VCS,
nie nalezy go miesza¢ z innymi gotowymi do uzycia ptynami
chltodzacymi. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia silnika.

Zbiornik wyrbwnawczy

Ochrona przed zamarznigciem |Zawarto$¢ stezonego ptynu
do temperatury chtodzacego

—25°C (- 13 °F) 40%

-35°C (- 31°F) 50%

—46 °C (— 51 °F) 60%

Sprawdzanie poziomu plynu chtodzacego

A OSTRZEZENIE!

Istnieje ryzyko oparzenia, z powodu nadmiaru ci$nienia w
goracym uktadzie chtodzenia, w trakcie odkrecania korka
zbiornika wyréwnawczego.

Sprawdzaj poziom ptynu chtodzacego co 50 godzin.

Zbiornik wyrébwnawczy znajduje sie pod maska silnika na

chtodnicy.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123.

B Gdy silnik jest ciepty poziom ptynu powinien by¢ tuz przy znaku
HOT na zbiorniku wyréwnawczym. Rdznica objeto$ci miedzy
oznaczeniem COLD FILL a oznaczeniem HOT wynosi 1,8 litra
(0,5 gal. US).

B Poziom nigdy nie moze spadac ponizej znaku COLD FILL
(zimne napetnienie). W razie potrzeby uzupetnij do poziomu.
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C Korek zbiornika wyréwnawczego

Wymiana ptynu chtodzacego
Ptyn chlodzacy nalezy zmienia¢ co 6000 godzin lub co cztery
lata.

WAZNE! Plynu chtodzacego Volvo VCS nie mozna mieszaé z
innymi ptynami ani Srodkami zabezpieczajgcymi przed
korozjg. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

WAZNE! Nigdy nie nalewaj do goracego silnika zimnego
plynu chlodzacego, gdyz moze to spowodowac pekniecie
bloku silnika, lub jego gtowicy. Nie wymienienie ptynu
chtodzacego zwigksza ryzyko zapchania uktadu chtodzacego
i w konsekwencji uszkodzenia silnika.

WAZNE! Przed wymiang ptynu chtodzacego silnik musi byé
wylaczony i zimny.

Spuszczanie oleju

Zdejmij ostone wlotu powietrza do chtodnicy (atrape).
Zatéz waz (B) na kranik spustowy (A).

Zdejmij korek ze zbiornika wyréwnawczego (C).
Poluzuj kranik spustowy.

Poczekaj az ptyn chtodzacy sptynie do naczynia.
Dokrec kranik spustowy.

Zat6z ponownie korek zbiornika wyrbwnawczego.

8 Zat6z ponownie krate wlotu powietrza.

N O Ok W N -

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposob bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.

Wilewanie oleju
1 Zdejmij korek ze zbiornika wyrbwnawczego (C)

2 Zalej ptyn chtodzgcy do znaku COLD FILL na zbiorniku
wyréwnawczym.

Zatéz ponownie korek zbiornika wyrbwnawczego.

Uruchom silnik i poczekaj az sie nagrzeje oraz wytgcz i
poczekaj az wystygnie. W razie potrzeby dolej ptynu.

A~ W

Objetos¢ ptynu chlodzgcego w czasie jego wymiany: okoto 22
litrow (5,8 gal. US).
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Skraplacz (wystepuje jako opcja)
Chtodnica oleju

Zatrzask

Chtodnica silnika

Chtodnica, chtodnica oleju i skraplacz
(jesli jest zamontowany) - czyszczenie

A OSTRZEZENIE!

W czasie czyszczenia chlodnicy silnik musi by¢ wytaczony.
Czesci obrotowe moga spowodowac urazy.

Oczysé chtodnice, chtodnice oleju i skraplacz (tylko w
maszynach z klimatyzacja) co 250 godzin.

UWAGA! Przy pracy w srodowisku bardzo zakurzonym,
chlodnice nalezy sprawdza¢ co dzien lub co 10 godzin.

Chtodnica, chtodnica oleju i skraplacz znajdujg sie z przodu
silnika.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.

1 Odczep zatrzaski (C) po obu stronach chtodnicy (D).

2 Odchyl do przodu chtodnice oleju (B) i skraplacz (A).

3 Oczysc¢ chiodnice oleju i skraplacz. OczyS¢ przod i tyt kazdej
czesci.

4 Po oczyszczeniu sprawdz czy ustawione sg one z powrotem w
pozycji pionowe;.

Typy zabrudzen Metody czyszczenia
Suchy kurz Sprezone powietrze
Btoto Dysza wodna
Zaolejony kurz Nadchloran etylenu

Niezwtocznie usuwaj wycieki wody lub oleju, by zapobiec
narastaniu warstwy kurzu na mokrych powierzchniach.

UWAGA! Jesli nie zachowa sie nalezytej ostroznosci, mozna
fatwo uszkodzi¢ rdzen chlodnicy.
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A Odtgczania zasilania akumulatora

A Odtgczania zasilania akumulatora
B Kabel masowy

1010897

Ukiad elektryczny

Sprawdzaj co dzien reflektory, Swiatta robocze i kontrolki.
Wymieniaj spalone bezpieczniki bezpiecznikami o
odpowiednim amperazu. Odpowiednie wartosci amperazu
podane sg na stronie 191.

Odtaczania zasilania akumulatora

Przetacznik odigczania akumulatora (A) znajduje sie po lewe;j
stronie maszyny na zewnatrz skrzyni akumulatora. Kluczyk mozna
wyjmowac.

B Przetgcznik odtgczania akumulatora obrécony w prawo = ukfad
elektryczny jest wigczony.

B Przetgcznik odtgczania akumulatora obrécony w lewo = uktad
elektryczny jest wytgczony.

Obstuga akumulatora

Sprawdzaj poziom elektrolitu co 500 godzin.

B Poziom elektrolitu powinien wynosi¢ okoto 10 mm (0,4 in) nad
ptytkami w komorach.

m W razie potrzeby uzupetni¢ wodg destylowanag.

B Sprawdz czy zaciski kabli i przytgcza akumulatora sg czyste,
dobrze dokrecone i powleczone wazeling, lub czym$
podobnym.

W klimacie gorgcym moze wystepowac silne parowanie
elektrolitu.

W klimacie zimnym akumulator moze czasem wymagac
doftadowania z zewnetrznego zasilacza.

Akumulator - bezpieczenstwo

m Nigdy nie pal w poblizu akumulatora, poniewaz wydostajg sie z
niego gazy tatwopalne.

m Nos$ okulary ochronne pracujgc przy akumulatorze. Je$li
elektrolit dostanie sie do oczu, zmyj go i natychmiast udaj sie
do lekarza.

B Sprawdz czy metalowe przedmioty (takie jak narzedzia,
obraczka, bransoleta od zegarka, itp.) nie majg stycznosci z
biegunami akumulatora. Trzeba zastoni¢ bieguny akumulatora,
gdyz grozi to urazami i pozarem.

® Nie przechylaj nigdy akumulatora w Zadng strone. Elektrolit
akumulatora moze wyciec.

B W czasie wyjmowania akumulatora, odtgcz najpierw kabel
masowy (B).

B W czasie podtgczania akumulatora, kabel masowy (B) podigcz
jako ostatni. Zmniejsza to ryzyko powstania iskry, ktéra moze
spowodowac pozar.

m Kiedy uzywasz dodatkowego akumulatora, aby wspomaoc
uruchomienie silnika, wykonaj instrukcje znajdujgce sie na
stronie 149.

Akumulator zawiera substancje niebezpieczne dla zdrowia i
srodowiska. Zuzyty nalezy zby¢ zgodnie z odpowiednimi
przepisami lokalnymi i/lub krajowymi.

Pamietaj ze elektrolit akumulatora jest zracy i toksyczny.
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Uruchamianie silnika dodatkowym
akumulatorem

A Akumulator dodatkowy
B  Akumulator standardowy

1010898

tadowanie akumulatora

A OSTRZEZENIE!

Kiedy akumulator jest tadowany, powstaje mieszanka
wybuchowa tlenu i wodoru. Zwarcie, otwarty ogien, lub
iskra w poblizu akumulatora moze spowodowac silng
eksplozje. Wylaczaj zawsze prad tadujacy przed
odtaczeniem przewodoéw tadujacych. Dobrze wentyluj
pomieszczenie, zwlaszcza gdy akumulator jest tadowany w
ograniczonej przestrzeni.

A OSTRZEZENIE!

Elektrolit akumulatora zawiera silnie zracy kwas siarkowy.
Jesli elektrolit wyleje sie na skoére, nalezy go natychmiast
usunaé. Umyj skére mydiem i duzg iloscig wody. Jesli
elektrolit prysnie ci w oczy lub na inne czesci ciata, zmyj go
natychmiast duzg iloScig wody i niezwtocznie zasiegnij
pomocy lekarskiej.

Uruchamianie silnika dodatkowym
akumulatorem

A OSTRZEZENIE!

Podczas podigczania w petni natadowanego akumulatora
do drugiego kompletnie roztadowanego istnieje
niebezpieczenstwo przeptywu wysokiego pradu. Moze to
by¢ przyczyng wybuchu akumulatora.

Sprawdz czy dodatkowy akumulator, lub inne zrédto energii
ma takie samo napiecie jak akumulator znajdujacy sie w
maszyhnie.

1 Ustaw dzwignie zmiany biegdw i dzwignie jazdy do przodu/do
tytu w pozycji neutralnej.

2 Opusc osprzet na ziemie. Sprawdz czy nie ma oséb
postronnych przy maszynie w czasie uruchamiania silnika
akumulatorem dodatkowym.

3 Wigcz hamulec postojowy.

4 Sprawdz czy akumulator dodatkowy (A) lub inne zrédto zasilania
ma takie samo napiecie jak standardowy akumulator (B).

5 Nie odlaczaj nigdy kabli od akumulatora standardowego!

6 Podtacz (+) na akumulatorze dodatkowym do (+) na
standardowym akumulatorze.

7 Podtgcz drugi przewdd (—) z akumulatora dodatkowego do
ramy maszyny.
8 Uruchom silnik kluczykiem zaptonu w kabinie.

9 Kiedy silnik zacznie pracowac, odtgcz najpierw kabel pomiedzy
ramg maszyny i (—) akumulatorem dodatkowym. Nastepnie
usun kabel pomiedzy stykami (+).

10 Zatéz ponownie kapturki izolacyjne na styki akumulatora.
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Odtaczenie akumulatora

m Kabli akumulatora i alternatora nie nalezy roztgczac, gdy silnik
pracuje. Moze to uszkodzi¢ alternator

B Wylgcz akumulator przetgcznikiem odtgczania akumulatora.

m Odtgcz najpierw kabel masowy, a nastepnie kabel (+) i zaizolu;j
kable potgczone z akumulatorem przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnosci w urzadzeniach elektrycznych.

Podtaczanie akumulatora
m Wylgcz akumulator przetgcznikiem odtgczania akumulatora.

m Nie wolno pomyli¢ zaciskédw akumulatora. Kazdy zacisk
oznaczony jest wyraznie odpowiednio znakiem (+) lub (). Jesli
kable sg nieodpowiednio podtgczone, prostownik alternatora
zostanie zepsuty.

B Podtacz najpierw przewdd (+), a nastepnie przewdd masowy.

Spawanie elektryczne

B Zanim wykonasz spawanie elektryczne na maszynie lub
osprzecie, wytgcz akumulator wytgcznikiem zasilania
akumulatora.

B Podtgcz kabel uziemienia sprzetu spawalniczego jak najblizej
punktu spawania

Bezpieczniki

Bezpieczniki zamontowane sg pod panelem bocznym wewnagtrz
skrzynki bezpiecznikow po lewej stronie maszyny wewnatrz
skrzyni akumulatora.

Specyfikacje bezpiecznikéw znajdujg sie na stronie 191.

WAZNE! Nigdy nie zakladaj bezpiecznika o wiekszej wartosci
znamionowej niz podana na symbolach wewnatrz skrzynki
bezpiecznikow.

Przekazniki

Przekazniki znajdujg sie w skrzynce akumulatora, puszce
bezpiecznikéw, suficie kabiny i w fotelu operatora (tylko fotel z
zawieszeniem pneumatycznym).

Specyfikacje przekaznikow znajdujg sie na stronie 192.

Ukiad elektryczny - wymiana zaréwek

UWAGA! Nie dotykaj palcami zaréwek halogenowych. Uzyj
czystej szmatki do trzymania zarowek.
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Regulacja ustawienia swiatet

Prawidtowa regulacja kata ustawienia Swiatet do jazdy po drogach
jest bardzo wazna aby nie os$lepiac innych uczestnikow ruchu.
Reflektory sg typu asymetrycznego, co oznacza ze przy regulacji
trzeba wzig¢ to pod uwage.

Umiesc¢ nieobcigzong maszyne, na ptaskiej powierzchni na wprost
Sciany lub innej przeszkody.

Ustaw gorng granice (H) $wiatet mijania na odlegto$¢ (L) od
reflektoréw. Sprawdz odlegtos¢ (Y) miedzy Srodkami Swiatet
drogowych. Odlegto$¢ ta powinna by¢ taka sama jak miedzy
reflektorami maszyny.

A

1005041

Ustawianie pomiaréw
L = 5000 mm (16 stop 4,8 cala)

H = (1465 mm +R) przemnozone przez 0,85 ((4 stopy 9,7 cala +R)
przemnozone przez 0,85)

Y = 1480 mm (4 stopy 10,3 cala)
X = 1465 mm (4 stopy 9,7 cala)
R = Odlegtos¢ od ziemi / gruntu do srodka piasty przedniego kota.
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Punkt wlewu oleju przektadniowego i bagnet
A Punkt wlewu oleju przektadniowego
B Bagnet wskaznika poziomu

Max. Min.

~—\1026000
C Korek spustowy oleju przektadni

Przektadnia (skrzynia biegow)
Sprawdzanie poziomu oleju w przekiadni

A OSTRZEZENIE!

Silnik, turbosprezarka i uktad wydechowy moga by¢ bardzo
gorace. Sprawdz czy czesci te sg zimne przed wykonaniem
tej pracy.

Sprawdzaj poziom oleju przektadniowego co dzien lub co 10
godzin.

UWAGA! Sprawdzenie nalezy wykona¢ gdy olej
przekladniowy jest zimny.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123.

— Sprawdz poziom oleju, kiedy maszyna stoi na poziomym
gruncie.

— Sprawdz poziom oleju przektadniowego na bagnecie oleju
przektadniowego po lewej stronie silnika. Poziom powinien by¢
miedzy znakami MAX i MIN.

— Kontrole nalezy przeprowadzi¢ kiedy silnik jest zimny i miat
doé¢ czasu aby olej sptyng na dno miski olejowe;j.

— W razie potrzeby, dolej oleju przektadniowego przez punkt
wlewu.

Zalecane $rodki smarne i ptyny podane sg na stronie 185.

Wymiana oleju w przektadni

Zmieniaj olej przektadni co 1000 godzin.

llos¢ oleju przektadniowego przy wymianie wynosi okoto
20 0,51 (5,3 0,2 gal. US).

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123.

Spuszczanie oleju

Olej przektadniowy powinien by¢ ciepty w czasie spuszczania.

1 Odkrec i wyjmij bagnet oleju przektadniowego (B) z wlewu oleju
przektadniowego (A).

2 Ustaw naczynie pod korkiem wlewu oleju przektadniowego (C),
znajdujgcym sie na przekfadni pod maszynag.

3 Oczys¢ obszar wokét korka spustowego i wykre¢ korek.

4 Spusc¢ olej doktadnie.

5 Przykre¢ z powrotem korek spustowy.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowaé w sposéb bezpieczny
dla srodowiska - patrz: strona 126.

Wilewanie oleju

1 Napetij przektadnie olejem przez punkt wlewu (A) znajdujacy
sie po lewej stronie silnika.
Wlewaj olej przektadniowy, az poziom bedzie miedzy znakami
MAX i MIN na bagnecie poziomu oleju przektadniowego (B).

2 Ponownie zainstaluj bagnet oleju przektadniowego w punkcie
wlewu.
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Filtr oleju przektadniowego

O

Filtr ssgcy przektadni

1002321

G ) 1026107

Wymiana filtra oleju przektadniowego

Wymieniaj filtr oleju przekltadniowego co 500 godzin.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123.

1 Usun mate podtogowg w kabinie.

Wyjmij ptyte podtogowgq przed fotelem.

Uzyj specjalnego klucza do odkrecania filtra.

Zalej olejem nowy filtr oleju przektadni i nasmaruj uszczelke.

Przykrec¢ rekg nowy filtr, az uszczelka zetknie sie z
powierzchnig uszczelniang. Nastepnie dokre¢ reka filtr o
kolejne Y2 obrotu.

6 Uruchom silnik i sprawdz czy uszczelka jest szczelna.
7 Zatoz z powrotem ptyte podtogows i mate podtogows.

a b~ ODN

Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 185.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposob bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.

Filtr ssacy przekfadniowy - wymiana
Wymieniaj filtr ssacy co 1000 godzin.

UWAGA! Przektadnie nalezy oproznic z oleju przed
wykonaniem tej pracy - patrz: strona 152.

UmiesS¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123.

1 Ustaw odpowiednie naczynie pod obsada filtra.

Usuh ostone filtra ssgcego.

Wyjmij filtr ssacy i O-ring uszczelniajacy.

Wymien filtr ssgcy, a jesli potrzeba, wymien O-ring.

Zatoz filtr ssacy i pierscien o-ring.

Uzyj klucza dynamometrycznego i zamocuj ponownie ostone

filtra ssgcego. Moment dokrecenia: 23 Nm (16,9 funt-sita x
stopa).

[e200N¢) B -GV \V)

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.
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A  Filtr odpowietrznika przektadni

Filtr odpowietrznika przektadni - wymiana
Wymieniaj filtr odpowietrzajacy co 2000 godzin.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123.

1 Usun mate podtogowg w kabinie.

2 Wyjmij ptyte podtogowg przed fotelem.

3  Wymien filtr odpowietrznika przektadni (A).

4 Zatéz z powrotem ptyte podtogowg i mate podiogowa.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposob bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.

Dokrecenie srub watlu napedowego -
kontrola

Sprawdzaj dokrecenie srub watu napedowego co 500 godzin.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123.

B Uzyj klucza dynamometrycznego do sprawdzenia dokrecenia
Sruby.
Moment dokrecania: 34—41 Nm (25,1-30,2 funt-sita x stopa)

1024938
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Osie

Specyfikacje olejow znajdujg sie na stronie 185.

Osie - sprawdzanie poziomu oleju

Poziom oleju osi nalezy sprawdza¢ przy poziomo stojacej
maszynie na twardej nawierzchni, bo inaczej wskazanie ilo$ci
oleju w osi bedzie fatszywe.

Sprawdzaj poziomy oleju w przedniej i tylnej osi co 250
godzin.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.

Przednia os$ (przedni most)

1 Poluzuj odpowietrzacz przedniej osi (A) by zredukowaé
ciSnienie wewnetrzne.

2 Wykre¢ przedni korek wlewu/poziomu oleju (B).

3 Olej powinien siega¢ az do krawedzi otworu. Uzupetnij olej jesli
jest potrzeba.

4 Przykre¢ z powrotem przedni korek wlewu/poziomu oleju.

1025966

Odpowietrznik przedniej osi
Przedni korek wlewu/poziomu oleju
Odpowietrznik tylnego mostu

Tylny korek wlewu/poziomu oleju

Tylny most

1 Poluzuj odpowietrzacz tylnego mostu (C) by zredukowaé
ci$nienie wewnetrzne.

2 Wykre¢ tylny korek wlewu/poziomu oleju (D).

3 Olej powinien siegac¢ az do krawedzi otworu. Uzupetnij olej jesli
jest potrzeba.

4 Przykre¢ z powrotem tylny korek wlewu/poziomu oleju.
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Zwolnice
A Oznaczenie poziomu oleju
B Korek poziomu oleju

Sprawdzanie poziomu oleju zwolnicach

Sprawdzaj poziom oleju w zwolnicach osi co 250 godzin.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.
Przednie piasty

A OSTRZEZENIE!

Sprawdz czy nie ma osob w poblizu lub pod maszyng w
czasie wykonywania tej czynnosci.

1 Korzystajgc z tadowarki, podnies maszyne tak, aby przednie
kota byty uniesione nad gruntem.

2 Wylgcz silnik i obro¢ zwolnice kota, ktére ma by¢ sprawdzone,
aby oznaczenie poziomu oleju (A) byto w poziomie.

3 Opusé maszyne.

4 Wyjmij korek poziomu oleju (B). Ten sam korek stuzy do
napetniania i do oprdzniania. Olej powinien siega¢ otworu.
Uzupetnij olej jesli jest potrzeba.

Specyfikacje olejow znajdujg sie na stronie 185.
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Przednia o$ (przedni most)
A Korek wlewu/poziomu oleju
B Korek spustowy

1025965

Tylny most
C Korek wlewu/poziomu oleju
D Korek spustowy

Wymiana oleju osi

A OSTRZEZENIE!

Zachowaj ostroznos¢ przy wymianie oleju, gdyz goracy olej
powoduje oparzenia nieostonietej skory.
Wymieniaj olej co 1000 godzin.

Olej wyptynie z otworu, gdy odkrecony zostanie korek
spustowy. Zachowaj ostrozno$¢ w czasie odkrecania korka.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposé6b bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.

Przednia os$ (przedni most)

1 Umies¢ naczynie pod korkiem spustowym (B).

2 Oczysc¢ obszar wokoét korka spustowego (B) i korka wlewu/
poziomu oleju (A).

Wyjmij korek spustowy i korek wlewu oleju. Spusc¢ olej.
Zat6z z powrotem korek spustowy po spuszczeniu oleju.
Nalej nowy olej. Olej powinien siega¢ do krawedzi otworu.
Wkre¢ ponownie korek wlewu/poziomu oleju

(23N, B SN GV]

Tylny most

1 Umies¢ naczynie pod korkiem spustowym (D).

2 Oczysc¢ obszar wokét korka spustowego i korka wlewu/poziomu
oleju (C).

Wyjmij korek spustowy i korek wlewu oleju. Spus¢ olej.

Zat6éz z powrotem korek spustowy po spuszczeniu oleju.

Wilej nowy olej. Olej powinien siegac¢ do krawedzi otworu.
Wkre¢ ponownie korek wlewu/poziomu oleju

[e23N¢) B ~NNOV]

Objetosci oleju w czasie jego wymiany:

Przedni most: 6,51 (1,7 gal. US).

Tylny most (z piastami): 14,5 0,5 | (3,8 £0,2 gal. US).
Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 185.
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Zwolnice

1 Zwolnica w pozycji spuszczania

2 Zwolnica w pozycji napetniania/poziomu
A Korek spustowy

Wymiana oleju w zwolnicach

Wymieniaj olej w zwolnicach osi co 1000 godzin.
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposob bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.

Przednie piasty

A OSTRZEZENIE!

Sprawdz czy nie ma oséb w poblizu lub pod maszyng w
czasie wykonywania tej czynnosci.

1 Korzystajgc z tadowarki, podnies maszyne tak, aby przednie
kota byty uniesione nad gruntem.

2 Wytgcz silnik i obré¢ koto tak aby zwolnica byta w pozycji do
spuszczania (1).

3 Opus¢ maszyne na ziemie.

4 Oczy$¢ obszar wokot korka spustowego (A).

5 Umies¢ naczynie pod korkiem spustowym.

6

Odkrec¢ korek spustowy. Tego samego korka uzywa sie do
napetniania i do spuszczania.

7 Korzystajac z tadowarki, podnie$ maszyne tak, aby przednie
kota byty uniesione nad gruntem.

8 Obracaj zwolnice kota aby ustawi¢ jg w pozycji do zalewania/
kontroli poziomu (2).

9 Opus¢ maszyne na ziemie.

10 Nalej nowy olej. Olej powinien siega¢ do krawedzi otworu.
11 Przykre¢ z powrotem korek spustowy.

12 Powt6rz czynnosci na przeciwlegtej zwolnicy.

Objetosci oleju w czasie jego wymiany:
Przednie piasty: 0,8 1 (0,2 gal. US).
Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 185.
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Odpowietrzniki osi - czyszczenie

Czys¢ odpowietrzniki osi co 250 godzin.

Odpowietrzniki osi znajdujq sie na gérze przedniej i tylnej osi.

1 Wykre¢ odpowietrzniki osi (B) i (C).

2 Uzyjterpentyny, nafty lub benzyny aby oczysci¢ odpowietrzniki.

3 Uzyj klucza dynamometrycznego, aby ponownie zainstalowac
odpowietrzniki.
Moment dokrecania: 8—12 Nm (5,9-8,9 funt-sita x stopa).

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposob bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.

o
1024947

C Odpowietrznik tylnego mostu
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Ukiad hamulcowy

Ukiad hamulcowy

Uktad hamulcowy jest typu hydraulicznego i stosuje sie w nim taki
sam olej jak w skrzyni biegow.

Czynnosci serwisowe w uktadzie hamulcowym powinny by¢é
wykonywane jedynie przez autoryzowana stacje obstugi Volvo CE.

Sprawdzanie i wymiana oleju - patrz: strona 168.

Uktad hamulcowy, ciegno hamuica
postojowego sprawdzenie

Sprawdzi¢ ciegno i polaczenia jesli to konieczne.

Skontroluj podtaczenie ciegna na obu koncach sterowania
hamulca postojowego i osi. Je$li wystgpig usterki, skontaktuj sie z
autoryzowang stacjg obstugi Volvo CE.
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1002947

Regulacja wktadki slizgowej ramienia
wysuwnego

Regulacja wktadki slizgowej ramienia

wysuwnego

1002971

Rama

Ramie teleskopowe (wystepuje jako opcja),
wkladki slizgowe

Wkiadki slizgowe ramienia teleskopowego podpierajg ramie
koparki w czasie wysuwania i cofania ramienia.

Po kazdej stronie ramienia teleskopowego sg cztery Sruby
regulacyjne (A-D).

WAZNE! Kontroluj regularnie wktadki $lizgowe, by zapobiec
uszkodzeniu ramienia koparkowego. Wymieniaj zawsze
wkladki slizgowe, gdy sie zuzyja.

Ramie wysuwne (teleskopowe) - sprawdzanie

zuzycia wkiladek slizgowych

Sprawdzaj systematycznie stopien zuzycia wktadek

slizgowych ramienia wysuwnego.

1 Ustaw maszyne na twardej i rownej powierzchni. Opus¢ tyzke
tadowarki i stabilizatory na ziemie.

2 Ustaw ramie koparkowe w pozycji pionowej z tyzka skierowang
do dotu.

3 Wysungé ramie teleskopowe.

4 Wytgczyc silnik.

5 Ramig teleskopowe powinno zaczg¢ powoli sie przesuwac.
Jesli nie porusza sig, lub szybko spada, trzeba wyregulowac
wkfadki slizgowe - patrz: "regulacja wkfadek slizgowych"
ponizej.

6 Dozwolona jest maksymalna szczelina 2 mm (0,08 cala) po
kazdej stronie. Nizej podane sg wskazowki na temat regulacji
szczeliny.

Potrzeba smarowania wktadek $lizgowych powinna zachodzi¢
jedynie wtedy, gdy wymienia sie je na nowe.

Ramie teleskopowe - regulacja wktadek
slizgowych

Reguluj wkladki slizgowe ramienia wysuwnego, jesli jest taka
potrzeba.

1 Ustaw maszyne na twardej, poziomej nawierzchni.

2 Cofnijramie teleskopowe i opus¢ osprzet az znajdzie sie on tuz
nad ziemiq.

3 Wytgczy¢ silnik.

4 Poluzuj Sruby regulacyjne i odkre¢ nakretki kontrujgce (A-D)
po jednej stronie ramienia wysuwnego.

5 Za pomocg szczelinomierza zmierz szczeling pomiedzy
wktadkg $lizgowg a ramieniem teleskopowym. Szczelina
powinna wynosi¢ 1-2 mm (0,04-0,08 cala). Maksymalna
dopuszczalna szczelina wynosi 2 mm (0,08 cala).

6 Za pomocg Srub regulacyjnych ustaw wtasciwg szczeline.
7 Zmierz wysoko$¢ wystawania Sruby regulacyjnej od ramienia.

8 Ustaw pozostate Sruby regulacyjne aby uzyskaé takg samg
odlegtos¢ miedzy tbem Sruby a ramieniem koparkowym.

9 Zabezpiecz wszystkie sruby regulacyjne nakretkami
kontrujgcymi.
10 Powtorz te czynnosci po drugiej stronie ramienia wysuwnego.
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1002330

Stopa stabilizatora (pokazana jest tylko prawa
stopa)

A Nakretki zabezpieczajgce

B  Wspornik regulujgcy

C Wkiadka slizgowa

Stopy stabilizatoréw, wkiadki slizgowe
(tylko BL71/BL71PLUS)

Wkiadki slizgowe redukujg luz w stopach, gdy opuszczane sg
stabilizatory.

Sa dwie wkiadki slizgowe na kazdym stabilizatorze.

WAZNE! Sprawdzaj wktadki $lizgowe regularnie, aby
zapobiec uszkodzeniu stabilizatoréw. Zawsze wymieniaj
wkiadki, gdy zuzyja sie.

Stopy stabilizatoréw - kontrola wktadek

slizgowych

Zmieniaj wktadki slizgowe stabilizatoréw, gdy zuzyty sie one do

minimalnej grubosci. Prace tg powinien wykona¢ dealer Volvo CE.

B Minimalna grubo$¢ = wspornik regulujgcy (B) do konca
dokrecony do stabilizatora.

Stopy stabilizatoréow - regulacja wktadek

slizgowych

Skontroluj stopy stabilizatorow w razie potrzeby.

1 Ustaw maszyne na twardym poziomym gruncie, opus¢ tyzke
tadowarki.

2 Opusc¢ stabilizatory i podnie$ tylne kota.

3 Operuj koparkg majgc na uwadze wielko$¢ luzu w
stabilizatorach.

4  Wyreguluj wkiadki slizgowe (C) przez ustawienie nakretek
zabezpieczajgcych (A) na kazdej nodze.

Sprawdz czy jest dos¢ miejsca pomiedzy wktadkg Slizgowag a

stopg stabilizatora w czasie wykonywania regulacji. Niewtasciwa

regulacja doprowadzi do uszkodzenia stopy stabilizatora lub
wktadki Slizgowe;.

WAZNE! Nie operuj maszyna jesli wktadki slizgowe sa
zuzyte. Spowoduje to powazne uszkodzenie stép
stabilizatoréw.

Zuzycie sworzni - sprawdzenie

Sprawdzaj zuzycie sworzni wysiegnika tadowarki i koparki co
1000 godzin.

Sprawdz czy sworznie sg dobrze zamocowane i czy nie ma
anormalnego zuzycia. Wymiane sworzni i tulei powinna wykonac
autoryzowana stacja obstugi Volvo CE.
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1001029

1002206

Opony

Pompowanie opon

A OSTRZEZENIE!

Prace naprawcze opon i obreczy kota musza by¢
wykonywane przez osoby odpowiednio przeszkolone do
wykonywania tych czynnosci. Opony moga wybuchnaé¢
powodujac urazy, lub w najgorszym razie Smier¢.

W instrukcji tej podano zalecane ci$nienia opon. Prace specjalne
mogg wymagac zastosowania innego cisnienia. W takich
sytuacjach, kieruj sie instrukcjami od producenta opon i nie
przekraczaj maksymalnych dopuszczalnych cisnien - patrz:
strona 199.

Cidnienie w oponach moze by¢ wyzsze przy przekazaniu maszyny
z fabryki. Sprawdz wiec i wyreguluj ciSnienie opon wedtug zalecen
na stronie 199, zanim zaczniesz prace maszyng po raz pierwszy.
Instrukcje podane ponizej odnoszg sie do opony
napompowanej. Jesli opona stracita cale ciSnienie, nalezy
poprosi¢ wyszkolonego technika serwisu.
— Kiedy sprawdzasz ci$nienie powietrza, opona powinna by¢
zimna, a maszyna bez obcigzenia.

— Sprawdz czy nie ma os6b przed obreczg kofa.

— Stan za bieznikiem opony jak na rysunku. Opona zatozona na
obrecz moze wybuchng¢ powodujgc wypadek, a w najgorszym
przypadku $mierc.

— Uzyj dlugiego weza pneumatycznego (z samomocujgcym
uchwytem pneumatycznym), ktéry pozwala na stanie poza
strefg niebezpieczna.

— Opony z kotami przechowywanymi (kota zapasowe) powinny
by¢ przechowywane w pozycji lezgcej i by¢ wystarczajgco
napompowane aby trzymaty je obrecze kot.

Nakretki kot - sprawdzanie dokrecenia

Przy wymianie opon, jesli opona zostata zdjeta z jakiegos powodu,
nalezy dokreci¢ ponownie nakretki kota po 8 godzinach jazdy/
pracy.

Sprawdzaj dokrecenie nakretek két co 50 godzin pracy.
Momenty dokrecenia:

— Kofa przednie, 300 £15 Nm (221 £11 funt-sita x stopa)
(M 18X1,5)

— Kota tylne, 600 £50 Nm (443 £37 funt-sita x stopa) (M 22X1,5)
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Filtry wentylacyjne kabiny
A Ostona filtra
B  Czesci blokujgce filtra

1010702

Zbiornik ptynu spryskiwacza przedniego i
tylnego okna.

Kabina
Filtry wentylacyjne kabiny

Kabina ma dwa filtry wentylacyjne, jeden zasadniczy i drugi
wstepny. Zanieczyszczenie filtréw zalezy od Srodowiska pracy
maszyny. Filtry nalezy sprawdzaé raz w tygodniu.

UWAGA! Przerwa miedzy wymianami filtra moze by¢
zwiekszona lub zmniejszona zaleznie od tego jak bardzo jest
zakurzone srodowisko.

UWAGA! Filtry kabiny stuza tylko do izolowania czastek kurzu
od powietrza. Wszelkie niebezpieczne gazy nie sg
wychwytywane przez filtry.

Kabina - czyszczenie/wymiana filtréow
wentylacyjnych

Wymieniaj filtr co 1000 godzin.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123.
1 Uzyj maski ochronnej

Otwoérz tylne prawe okno.

Otworz ostone filtra przez odkrecenie wkretu (A).

Odchyl ostone filtra na tyt maszyny.

Zdemontuj filtr wstepny przez obrdcenie czesci blokujgcej (B)
w goére. Filtr zasadniczy znajduje sie za filtrem wstepnym.

6 Wytrzep ostroznie filtry, tak aby ich nie uszkodzi¢. Nie uzywaj
powietrza sprezonego, odkurzacza, lub wody.

7 Zatéz ponownie filtry powietrza i pokrywe filtra.

a b~ ODN

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.

Kabina - zbiornik spryskiwacza przedniej i
tylnej szyby
Zbiornik ptynu do spryskiwaczy szyby znajduje sie w skrzynce na

narzedzia. Zdemontuj korek wlewu i dolej odpowiednig ilos¢ ptynu
oraz wymien korek wlewu.

Ptyn powinien zawiera¢ dodatki odladzajgce zapobiegajgce
zamrozeniu.

WAZNE! Nie uzywaj niezamarzajacego ptynu chtodzacego
silnika.
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Kabina 165

Azbest

Porady co do pracy w srodowisku gdzie jest kurz / azbest

B Wazng sprawg jest zabezpieczenie wnetrza kabiny przed
kurzem / azbestem:

Wchodz i wychodz z maszyny w miejscach, gdzie nie ma
zanieczyszczenia azbestem.

Utrzymuj w czystosci ubrania i buty.

Czys¢ i odkurzaj czesto kabine i uzywaj osobistego
sprzetu ochronnego, na przyktad maski (maski
przeciwkurzowej) przeznaczonych do obszaréw
zanieczyszczonych azbestem.

Sprawdz czy drzwi i okna kabiny sg zamkniete w czasie
pracy maszyna.

m Kabina powinna by¢ wentylowana przez wtasny uktad
wentylacji, ktéry powoduje réwniez wystepowanie nadcidnienia
w kabinie.

m Wymieniaj filtry powietrza kabiny co 1000 godzin lub czesciej,
gdy jest potrzeba i uwazaj aby nie uszkodzi¢ nowych filtréw.

B Jesli chodzi o niebezpieczenstwo dla zdrowia i srodowiska,
filtry zuzyte nalezy wiozy¢ do plastikowego worka, ktéry
dostarczany jest wraz z nowymi filtrami. Worek ze zuzytymi
filtrami trzeba potem wyrzuci¢ w miejscu przeznaczonym do
zbierania odpadéw azbestowych.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposob bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.
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166 Klimatyzacja (wystepuje jako opcja)

Klimatyzacja
(wystepuje jako opcja)

A OSTRZEZENIE!

Uktad klimatyzacji jest uktadem zamknietym i zawiera
czynnik chtodniczy pod cisnieniem. Nie wolno odtgczac
zadnej czesci uktadu, do czasu az uklad zostanie
oproézniony przez wykwalifikowany personel. Mozesz
dozna¢ powaznego odmrozenia lub doznaé¢ urazu
spowodowanego ulatniajgcym sie czynnikiem
chtodniczym.

Klimatyzacja, tabliczka informacyjna
Typ czynnika chtodniczego ukazany jest na tabliczce
informacyjnej znajdujgcej sie na sprezarce klimatyzaciji.
Czyszczenie skraplacza

Czys¢ skraplacz co 250 godzin.
Instrukcje na temat czyszczenia skraplacza sg na stronie 147.

Klimatyzacja - tabliczka informacyjna
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A OSTRZEZENIE!

Silnik musi by¢ wylaczony podczas
kontroli i wymiany paska — czesci
obrotowe moga spowodowac urazy
osob.

245
NV

\//m
Sprezarka klimatyzaciji

A Sruba regulujgca napiecie pasa

Sprezarka klimatyzacji, wymiana paska
Wymien w razie potrzeby pasek sprezarki klimatyzacji i
sprawdzaj regularnie jego stan.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.
1 Zdejmij pas wentylatora - patrz: strona 139.

2 Poluzuj $rube regulujgcg napiecie pasa (A) znajdujacy sie na
sprezarce klimatyzaciji.
3 Zdejmij pas.

Sprezarka klimatyzacji, regulacja paska
Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 1 - patrz: strona 123.

1 Przy odpowiednim napieciu pasa, mozliwe jest odksztatcenie
pasa o okoto 15 mm (0,6 in) przy dos¢ duzym nacisku.

2 Poluzuj $rube regulujacg napiecie pasa (A).

3 Ustaw naprezenie paska uzywajgc $ruby regulujgcej. Sprawdz
naprezenie paska i dokre¢ Srube.
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1005038

Pozycja serwisowa w czasie sprawdzania/
wymiany oleju hydraulicznego (BL70)

1003002

Pozycja serwisowa w czasie sprawdzania/
wymiany oleju hydraulicznego (BL71/
BL71PLUS)
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D Waziernik poziomu oleju hydraulicznego

Ukiad hydrauliczny

A OSTRZEZENIE!

Jesli podczas serwisu maszyny pracujesz pod uniesionym
wysiegnikiem tadowarki, nalezy zatozy¢ blokade
bezpieczenstwa w pozycji podparcia. Nie podparty
wysiegnik tadowarki moze nagle spas¢ i spowodowaé
wypadek znajdujacych sie w poblizu oséb.

WAZNE! Wykonywanie kazdej czynnosci przy ukladzie
hydraulicznym wymaga duzej starannosci i czystosci. Nawet
bardzo mata czastka zanieczyszczen moze spowodowaé
uszkodzenie lub zapchanie uktadu. Wytrzyj wiec dane
miejsca do czysta przed wykonaniem pracy.

Uktad hydrauliczny - redukowanie cisnienia

1 Opusc osprzet i stabilizatory na ziemie.

2 Wytgczy¢ silnik.

3 Przekrecic¢ kluczyk zaptonu w pozycje .

4 Operuj dzwigniami wysiegnika fadowarki i koparki, aby
zredukowac ci$nienie nagromadzone w uktadzie
hydraulicznym.

Uktad hydrauliczny - sprawdzanie poziomu
oleju

Sprawdzaj poziom oleju hydraulicznego co dzien lub co 10
godzin.

Ustaw maszyne w pozycji jak na rysunku.

Wziernik z poziomem oleju hydraulicznego (D) znajduje sie pod
maska silnika, z przodu zbiornika oleju hydraulicznego, jak na
rysunku.

B Czerwona kropka pos$rodku wziernika oznacza normalny
poziom oleju hydraulicznego w zbiorniku. Je$li olej
hydrauliczny nie jest widoczny przez wziernik, znajdz
nieszczelnos¢ i wymien uszkodzong cze$¢ oraz uzupetnij braki
oleju. Jesli problem pozostanie, skontaktuj sie z autoryzowang
stacjg obstugi Volvo CE.

Sitowniki hydrauliczne - sprawdzenie

Sprawdzaj sitowniki hydrauliczne co 500 godzin.

Sprawdz czy na ttoczyskach nie ma wyciekéw oleju. Wymiane
ttoczyska lub uszczelek ttoczyska powinna wykonac
autoryzowana stacja obstugi Volvo CE.

Sprawdz czy nie ma zadrapan i znakéw zuzycia na ttoczyskach.
Skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Volvo CE, jesli takie
usterki wystgpig.
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1033701
A Korek spustowy oleju hydraulicznego
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1003016

Korek odpowietrzajacy na gorze pompy
hydraulicznej
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C Korek wlewu oleju hydraulicznego
D Waziernik poziomu oleju hydraulicznego

Wymiana oleju w ukfadzie hydraulicznym

A OSTRZEZENIE!

Zachowaj ostroznos¢ przy wymianie oleju, gdyz goracy olej
powoduje powazne oparzenia nieostonietej skory.
Wymieniaj olej hydrauliczny co 1000 godzin.

Pojemnos¢ zbiornika oleju hydraulicznego przy wymianie
oleju wynosi okoto 39 1,0 1 (10,3 0,3 gal. US).

Specyfikacje olejéw znajdujg sie na stronie 185.
Spuszczanie oleju

Korek spustowy oleju hydraulicznego (A) znajduje sie pod
maszyng po lewej stronie na dnie zbiornika hydraulicznego.

1 Uruchom maszyne i odczekaj, az olej osiggnie normalng
temperature pracy.

2 Ustaw maszyne jak na rysunku.
3 Zredukuj ciSnienie w uktadzie hydraulicznym.

4 Pod korkiem spustowym oleju hydraulicznego (A) umies¢
naczynie.

5 Woykre¢ korek spustowy i spus¢ olej hydrauliczny.

6 Przykre¢ z powrotem korek spustowy.

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.

Wilewanie oleju

1 Wyjmij ptyte podtogowg w kabinie przed fotelem.

2 Odkrec¢ korek odpowietrzajgcy na pompie hydraulicznej jak na
rysunku.

3 Odkrec korek wlewu oleju (C) i zalej olej hydrauliczny.

4 Przed ponownym zainstalowaniem korka odpowietrzajgcego
sprawdz, czy olej wydostaje sie z goérnej czesci pompy
hydraulicznej.

5 Przykre¢ ponownie korek odpowietrzajgcy na gornej czesci
pompy hydraulicznej.

6 Zatéz ponownie ptyte podtogowg w kabinie.

7 Przykre¢ z powrotem korek wlewu.

8 Uruchom silnik i pozwdl mu pracowac na luzie przez dwie
minuty.

9 Operuj dzwigniami sterujgcymi tak, aby sitowniki wysiegnika
tadowarki i koparki tagodnie osiggaty pozycje krancowe.

10 Sprawdz poziom oleju hydraulicznego przez wziernik poziomu
oleju (D). Uzupemij olej, jesli jest taka potrzeba.

11 Sprawdz czy nie ma nieszczelno$ci.

Uktad hydrauliczny - filtr odpowietrzajacy
(korek wlewu)
Wymieniaj filtr odpowietrzajacy co 500 godzin.

Filtr odpowietrzajacy znajduje sie na gorze zbiornika oleju
hydraulicznego, z przodu kabiny, oraz jest czescig korka wlewu
oleju hydraulicznego (C).

Korka wlewu i filtra odpowietrzajgcego nie da sie od siebie
oddzieli¢.
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Ukiad hydrauliczny - wymiana filtra

Wymieniaj filtr oleju hydraulicznego co 500 godzin.

Filtr oleju hydraulicznego (B) znajduje sie za tylnym mostem po

prawej stronie pod maszyna.

Umies¢ maszyne w pozycji serwisowej 2 - patrz: strona 123.

1 Podstaw pojemnik pod filtr aby zebra¢ wyciekajacy olej.

2 Wykre¢ filtr oleju hydraulicznego (B), uzywajac klucza do
filtréw. Filtr oleju hydraulicznego jest jednorazowego uzytku.
Zawsze wymieniaj stary filtr na nowy.

3 Nalej olej hydrauliczny do filtra i posmaruj nim uszczelke.

4 Przykre¢ reka filtr, az uszczelka zetknie sie z powierzchnig
uszczelniang. Nastepnie dokre¢ reka filtr o kolejne %2 obrotu.

5 Uruchom silnik i operuj wysiegnikiem tadowarki i koparka.

6 Wylacz silnik i sprawdz stan uszczelnienia. Jesli jest przeciek,
wykrec filtr i sprawdz powierzchnie uszczelniang. Zwykle
mocniejsze dokrecanie filtra nie pomaga na wycieki.

1033704

B Zanieczyszczenie filtra oleju
hydraulicznego

Filtry/oleje/ptyny nalezy zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
srodowiska - patrz: strona 126.
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Konserwacja osprzetu
Konserwacja miota

Zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi miota w sprawach dotyczgcych
bezpieczenstwa, obstugi i konserwaciji.

Smarowanie mtota Volvo HB440

Smaruj miot co 2-4 godziny pracy.

UWAGA! Miot nalezy zawsze smarowaé smarem odpornym
na wysokie temperatury.
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Konserwacja tyzki uniwersalnej

Smaruj tyzke uniwersalng co 50 godzin - patrz: strona 183.
Sprawdz czy watek obrotu/przesuwu widet jest nasmarowany.

m Material, ktory zostat uwieziony miedzy sitownikiem chwytaka
szczekowego a Sciang tyzki, nalezy natychmiast usung¢, gdyz
ttoczysko sitownika moze zosta¢ uszkodzone, lub zgiete.

B Sprawdz czy na przewodach hydraulicznych nie ma wyciekow
i widocznych uszkodzen. Jesli pojawig sie usterki, skontaktuj
sie z autoryzowang stacjg obstugi Volvo CE.

B Sprawdz czy nie ma peknie¢ na widtach do palet.

WAZNE! Prace przy ukladzie hydraulicznym moze
wykonywac¢ jedynie upowazniony personel.

Konserwacja szybkozigcza hydraulicznego
osprzetu koparki

Kontroluj regularnie mechanizm blokujgcy, sprawdzaj czy
sprezyna nie jest zabrudzona i czy nie ma uszkodzen.

Konserwacja szybkoztagcza mechanicznego
osprzetu koparki

Kontroluj regularnie mechanizm blokujacy, sprawdzaj czy
sprezyna nie jest zabrudzona i czy nie ma uszkodzen.
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Arkusz smarowania i obstugi
Legenda symboli

Te standardowe symbole stosowane sg na "Arkuszu smarowania

i obstugi”.

Olej silnikowy

Przekladnia (skrzynia biegéw)

Uktad hydrauliczny

Opony

Osie / mechanizm réznicowy i zwolnice

Uktad paliwowy

Akumulator

Ptyn chtodzacy silnika
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Smarowanie

Olej/ptyn

Filtr

Filtr powietrza

Sprawdzanie poziomu

Czyszczenie
(powietrzem)
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Arkusz smarowania i obstugi - BL70

Kontrole - wymiany oleju i smarowanie
Okresy: 10, 50, 250, 500, 1000 i 2000 godzin.
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Kontrola Pozycje Strona
arkusza

CODZIENNIE (lub co 10 godzin)

Sprawdz dziatanie lampek kontrolnych

Sprawdz Swiatta drogowe i mijania, Swiatta robocze i sygnat biegu

wstecznego

Sprawdz poziom oleju silnikowego 2 136

Sprawdz poziom oleju hydraulicznego 4 168

Sprawdz poziom oleju przektadniowego 1 152

Kontrola Pozycje Strona
arkusza

CO 50 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej

Sprawdz poziom ptynu chfodzgcego 3 145

Sprawdz ci$nienie w przednich i tylnych oponach, nakretki kéti czy niema |7 199

uszkodzen opon

Wykonaj smarowanie w punktach smarowania tadowarki 5 181

Wykonaj smarowanie w punktach smarowania koparki 8 182

Nasmaruj podpore przegubowg przedniej osi 6 183

Nasmaruj przeguby kuliste przedniej osi 6 183

Nasmaruj stabilizatory 27 183

PRZEGLAD GWARANCYJNY

Wykonaé po pierwszych 100 godzinach zgodnie z programem obstugi techniczne;j.

Kontrola Pozycje Strona
arkusza

CO 250 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej i obstugi co 50 godzin

Sprawdz poziom oleju przedniej osi i zwolnic 156

Sprawdz poziom oleju w przednim i tylnym moscie 12 155

Oprdznij zbiornik odstojnika wody uktadu paliwowego 13 140

Oczys¢ odpowietrzniki przedniej i tylnej osi 1" 159

Oczys¢ chtodnice, chiodnice oleju i skraplacz (jes$li jest zamontowany) 9 147

Nasmaruj waty napedowe (przedni i tylny) 10 184
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Kontrole - wymiany oleju i smarowanie
Okresy: 10, 50, 250, 500, 1000 i 2000 godzin.
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Kontrola Pozycje Strona
arkusza

CO 500 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej, obstugi co 50 i 250 godzin

Wymien olej silnikowy 14 137

Wymien filtr oleju silnikowego 14 138

Sprawdz poziom elektrolitu akumulatora 15 148

Wymien filtr oleju przektadniowego 16 153

Wymien filtr odpowietrzajacy uktadu hydraulicznego (korek zbiornika) 18 169

Wymien filtr oleju hydraulicznego 19 170

Sprawdz dokrecenie srub watu napedowego 154

Sprawdz czy nie ma nieszczelnosci w hydraulice 168

Kontrola Pozycje Strona
arkusza

CO 1000 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej, obstugi co 50, 250 i 500 godzin

Wymien filtry paliwa 17 140-141

Wymien olej w skrzyni biegow i filtr ssacy 20 153

Wymieh olej w przedniej i tylnej osi 21 157

Wymien filtr powietrza silnika (filtr gtowny) 22 144

Wymien olej hydrauliczny 23 169

Wymien filtr powietrza kabiny 26 164

Sprawdz zuzycie sworzni na wysiegniku tadowarki i koparce 162

PRZEGLAD GWARANCYJNY

Wykona¢ po pierwszych 1000 godzinach zgodnie z programem obstugi techniczne;j.

Kontrola Pozycje Strona
arkusza

CO 2000 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej, obstugi co 50, 250, 500 i 1000

godzin

Wymien filtr powietrza silnika (filtr pomocniczy)” 22 144

Wymien filtr odpowietrzajacy przektadni 25 154

Kontrola Pozycje Strona
arkusza

CO 6000 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej i obstugi co 50, 250, 500, 1000 i

2000 godzin

Zmien ptyn chtodzacy 24 146

1) Filtr pomocniczy nalezy wymienia¢ co 2000 godzin lub po 5 wymianach filtru gtbwnego.
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Arkusz smarowania i obstugi - BL71/BL71PLUS

Kontrole - wymiany oleju i smarowanie
Okresy: 10, 50, 250, 500, 1000 i 2000 godzin.
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Kontrola Pozycje Strona

arkusza

CODZIENNIE (co 10 godzin - obstuga codzienna)

Sprawdz dziatanie lampek kontrolnych

Sprawdz swiatta drogowe i mijania, Swiatta robocze i sygnat biegu

wstecznego

Sprawdz poziom oleju silnikowego 2 136
Sprawdz poziom oleju hydraulicznego 4 168
Sprawdz poziom oleju przektadniowego 1 152
Kontrola Pozycje Strona

arkusza

CO 50 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej

Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego 3 145
Sprawdz ci$nienie w przednich i tylnych oponach, nakretki kéti czy niema |7 199
uszkodzen opon

Wykonaj smarowanie w punktach smarowania tadowarki 5 181
Wykonaj smarowanie w punktach smarowania koparki 8 182
Nasmaruj podpore przegubowg przedniej osi 6 183
Nasmaruj przeguby kuliste przedniej osi 6 183
Nasmaruj stabilizatory 27 183

PRZEGLAD GWARANCYJNY

Wykona¢ po pierwszych 100 godzinach zgodnie z programem obstugi technicznej.

Kontrola Pozycje Strona
arkusza

CO 250 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej i obstugi co 50 godzin

Sprawdz poziom oleju przedniej osi i zwolnic 156

Sprawdz poziom oleju w przednim i tylnym moscie 12 155

Oprdznij zbiornik odstojnika wody uktadu paliwowego 13 140

Oczys¢ odpowietrzniki przedniej i tylnej osi 1" 159

Oczys¢ chtodnice, chtodnice oleju i skraplacz (jesli jest zamontowany) 9 147

Nasmaruj waty napedowe (przedni i tylny) 10 184
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Kontrole - wymiany oleju i smarowanie
Okresy: 10, 50, 250, 500, 1000 i 2000 godzin.
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Kontrola Pozycje Strona
arkusza

CO 500 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej, obstugi co 50 i 250 godzin

Wymien olej silnikowy 14 137

Wymien filtr oleju silnikowego 14 138

Sprawdz poziom elektrolitu akumulatora 15 148

Wymien filtr oleju przektadniowego 16 153

Wymien filtr odpowietrzajacy uktadu hydraulicznego (korek zbiornika) 18 169

Wymien filtr oleju hydraulicznego 19 170

Sprawdz dokrecenie Srub watu napedowego 154

Sprawdz czy nie ma nieszczelnosci w hydraulice 168

Kontrola Pozycje Strona
arkusza

CO 1000 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej, obstugi co 50, 250 i 500 godzin

Wymien filtry paliwa 17 140-141

Wymien olej w skrzyni biegow i filtr ssgcy 20 153

Wymienh olej w przedniej i tylnej osi 21 157

Wymien filtr powietrza silnika (filtr gtowny) 22 144

Wymien olej hydrauliczny 23 169

Wymien filtr powietrza kabiny 26 164

Sprawdz zuzycie sworzni na wysiegniku tadowarki i koparce 162

PRZEGLAD GWARANCYJNY

Wykona¢ po pierwszych 1000 godzinach zgodnie z programem obstugi techniczne;j.

Kontrola Pozycje Strona
arkusza

CO 2000 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej, obstugi co 50, 250, 500 i 1000

godzin

Wymien filtr powietrza silnika (filtr pomocniczy)” 22 144

Wymien filtr odpowietrzajacy przektadni 25 154

Kontrola Pozycje Strona
arkusza

CO 6000 GODZIN

Po wykonaniu obstugi codziennej i obstugi co 50, 250, 500, 1000 i

2000 godzin

Zmien ptyn chtodzacy 24 146

1) Filtr pomocniczy nalezy wymienia¢ co 2000 godzin lub po 5 wymianach filtru gtbwnego.
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L63189A

Punkty smarowania
Smarowanie sworzni

Okres uzytkowania tulei i sworzni mozna znacznie przedtuzy¢,
jesli maszyna jest regularnie i w odpowiedni sposdb smarowana.

Smarowanie sworzni ma dwa gtéwne cele:

— Dodanie smaru do tozyska stuzy zmniejszeniu tarcia miedzy
sworzniem i tuleja.

— Wpymiana starego smaru, ktéry moze zawiera¢ brud. Smar w
przestrzeni wewnatrz uszczelki zewnetrznej zbiera brud i
zapobiega przedostawaniu sie jego jak i wody do $rodka
tozyska $lizgowego.

Nasmaruj wiec sworzen, az nowy, czysty smar zostanie

wypchniety przez zewnetrzng uszczelke.

Uzywajgc smarownicy, wttocz smar do punktow smarowania az
odczujesz opor.
Wytrzyj koncowke smarownicy i smarowniczke przed

rozpoczeciem smarowania, aby kurz i piasek nie dostawaty
sie do srodka przez koncéwke smarownicy.

N0 28

7

1005209

Wysiegnik tadowarki
Smaruj wysiegnik tadowarki co 50 godzin.
m 15 Punkty smarowania
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Wysiegnik koparkowy z ramieniem teleskopowym
(wystepuje jako opcja)

Smaruj czes¢ koparkowg co 50 godzin.

Wysun ramie wysuwne, gdy smarujesz ramie koparki.

® 11 punktédw smarowania

Zwrotnica
Smaruj zwrotnice co 50 godzin.
m 7 punktéw smarowania.

Rama obrotowa

Smaruj rame obrotowg co 50 godzin.
4 punkty smarowania

Tylna rama
Smaruj tylng rame co 50 godzin.
B 2 punkty smarowania na strone

1005010
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Przednia os$ i podpora przegubowa

Smaruj przednia o$ i podpore przegubowg co 50 godzin.

® 3 punkty smarowania - lewa strona
(numer 1 to przednia podpora przegubowa osi)

B 2 punkty smarowania - prawa strona

Lyzka wielofunkcyjna tadowarkowa (wystepuje
jako opcja)

Smaruj goérne punkty smarowania na kazdym z sitownikow i
na sworzniu obrotu szczeki co 50 godzin.

Sprawdz czy watek widet jest nasmarowany.

m 3 punkty smarowania

1005212

Smaruj stabilizatory co 50 godzin.
B 4 punkty smarowania na stabilizator (BL70)
B 2 punkty smarowania na stabilizator (BL71/BL71PLUS)

\ Stabilizatory
Q

1004372

Punkty smarowania (BL71/BL71PLUS)
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Waly napedowe

Smaruj waly napedowe co 250 godzin.
A 2 punkty smarowania

B 1 punkt smarowania

C 2 punkty smarowania

D 1 punkt smarowania

Nie smaruj watéw napedowych smarownicg wysokocisnieniowq.
Maksymalne ci$nienie smarownicy wynosi 15 bar (217 psi).

1024957

Szybkozitacze hydrauliczne osprzetu koparki
(wystepuje jako opcja)

Smaruj szybkoztacze hydrauliczne osprzetu koparki co 50
godzin.

m 2 punkty smarowania

Szybkoztagcze mechaniczne osprzetu koparki
(wystepuje jako opcja)

Smaruj szybkoztacze hydrauliczne osprzetu koparki co 50
godzin.

B 2 punkty smarowania
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Zalecane srodki smarne

Srodki smarne Volvo zostaty specjalnie wykonane, aby sprosta¢ wymagajacym warunkom pracy, w ktérych

stosowane sg maszyny Volvo CE. Oleje te zostaty przetestowane zgodnie ze specyfikacjami Volvo CE i spetniajg,
surowe wymogi bezpieczenstwa i jakosci.
Mozna stosowac inne oleje o ile odpowiadajg lepkosciom zalecanym przez nas i spetniajg nasze wymagania
jakosciowe. Wymagana jest zgoda Volvo CE, jesli ma by¢ uzyty olej na innej bazie jakosci (np. olej ulegajacy
rozktadowi biologicznemu).

Klasa oleju Zalecana lepko$¢ w zmiennej temperaturze otoczenia.
Silnik Olej silnikowy
T °C -30 -20 -10 0 +10 +20 +30 +40 +50
Olej silnikowy Volvo °F —22 —4 +14 +32 +50 +68 +86 +104 +122
Diesel 1
*) Dla operacji ciezkich || Volvo VDS
zalecane jest API CF SAE 0W/30
stosowanie oleju ACEA || API CF-4 SAE 0W/40
E3-96 (CCMC-D5) dla || API CG-4 SAE 5W/30 | ]
optymalnej trwatosci API CH-4
silnika. ACEA E1-E3 -96 SAE SW/40
ACEA E4 -98 SAE 10W/30 |
DHD-1 SAE 10W/40 |
SAE 15W/30 |
SAE 15W/40
| SAE 20W/50
| | | | 1005840
Przednia i tylna oS, || Volvo WB101 5
ktadnia i . . Cc -30 -20 -10 0 +10 +20 +30 +40 +50
przekt Olej przektadniowy do|| [F 22 4 +14 +32 +50 +68 +86 +104 +122
zwolnice hamulcow t
I_@_I hydraulicznych Volvo
Nazwy handlowe i
@ wymogi co do olejow sg
na stronie 195.
UWAGA! Nie uzywaj
olei syntetycznych i
roslinnych bez zgody
dealera Volvo CE.
s NLGI No. 1
mar
NLGI No. 2
Tecnolube Seal 2 NLGI No. 3
POLIMER 400/L o
DIN = KHER1R | [ [ [ ]
ISO-I-XMR-XM2 100584
Uktad hydrauliczny || Olej hydrauliczny -
o ey oty | 288 08 NG
Hydraulika robocza Volvo Super Hydraulic
A Oil
‘O\ ISO 6743 / 4HV
| ISO VG 46
| ISO VG 68

1033848

Uktad chtodzenia

Ptyn chtodzacy
Volvo VCS

Nalezy stosowac¢ wyltacznie ptyn chtodzacy Volvo VCS. (Woda
50%, substancja zapobiegajaca zamarzaniu 50%). Patrz

nastepna strona.
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Plyn chtodzacy

Uzupetniajgc poziom lub dokonujgc wymiany ptynu, nalezy stosowac ptyn Volvo VCS. Nie mieszac z innymi
ptynami chtodzgcymi ani $rodkami zabezpieczajgcymi przed korozjg. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

Jesli stezony ptyn chtodzacy Volvo VCS jest mieszany z woda, roztwoér powinien zawiera¢ 40-60% stezonego
ptynu chtodzgcego i 60—40% czystej wody. Zawarto$¢ ptynu chtodzgcego nie moze by¢ mniejsza niz 40% catego
roztworu (patrz tabela ponizej).

Ochrona przed Zawarto$¢ stezonego ptynu
zamarznigeciem do chtodzgcego

temperatury

-25°C (- 13 °F) 40%

-35°C (- 31 °F) 50%

—46 °C (- 51 °F) 60%

Nie mozna mieszac¢ stezonego ptynu chtodzgcego Volvo VCS z wodg, ktéry zawiera duzg ilo§¢ wapnia (twarda
woda), soli lub metali.

Czysta woda dodawana do uktadu chtodzenia musi takze spetnia¢ nastepujgce wymagania:

Opis Wartos¢
Catkowita liczba czgstek statych < 340 ppm
Twardos$¢ catkowita <9,5°dH
Chlorek <40 ppm

Siarka <100 ppm
Wartos¢ pH 5,5-9
Krzemionka < 20 mg SiO,, /litr
Zelazo < 0,10 mg Fellitr
Mangan < 0,05 mg Mn/litr
Konduktywnos$¢ < 500 pyS/cm
Zwigzki organiczne, COD-Mn < 15 mgl/litr

W razie watpliwosci dotyczgcych jakosci wody mozna uzy¢ juz przygotowanego rozcienczonego ptynu Volvo
Coolant VCS, ktory zawiera 40% stezonego ptynu chtodzgcego. Nie nalezy mieszac z innymi gotowymi do uzycia
ptynami chtodzgcymi. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia silnika.
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Smar

Punkty smarowania
Smar na bazie litu z dodatkami EP i konsystencji NLGI Nr 2.

Paliwo

Wymogi jakosciowe

Paliwo powinno spetnia¢ przynajmniej wymogi prawne oraz
krajowe i miedzynarodowe normy paliw rynkowych, na przykfad:
EN590 (z wymogami temperaturowymi przyjetymi w danym kraju),
ASTM D 975 Nr 1D i 2D, BS 2896 Klasa A 2, ISO 8217 DMX.
Liczba cetanowa nie moze by¢ nizsza niz 49 zgodnie z EN 590
ISO 5165 (40 zgodnie z ASTM D 975 Klasa Nr 1-D i 2-D). JeSli
liczba cetanowa jest za niska, moze to by¢ przyczyng problemow
z uruchomieniem silnika oraz powstawania biatego dymu.

Zawartosc¢ siarki

Zgodnie z wymogami przepisOw prawa zawarto$¢ siarki nie moze
przekraczac 0,3 procenta wagowo zgodnie z normami ISO 8754
oraz EN 24260.

Paliwo Biodiesel (z dodatkiem biokomponentéw)

Oleje roslinne i/lub estry, zwane rowniez "Biodiesel" (z dodatkiem
biokomponentow), np. ester metylowy z nasieniem rzepaku
(RME), oferowane sg na niektérych rynkach jako czysty produkt
oraz do mieszania z olejem napedowym.

Volvo CE dopuszcza uzycie paliwa z dodatkiem maks. 5%
biokomponentdéw w oleju napedowym jako gotowg mieszanke z
rafinerii.

Jesli zawartos¢ biokomponentéw w paliwie przekracza 5%, mogg
miedzy innymi wystgpi¢ nastepujgce objawy:

— zwiekszona emisja tlenku azotu (co powoduje nie spetnienie
obowigzujgcych przepiséw nt. poziomoéw emisji)

— krétsza trwatos¢ uzytkowa silnika i uktadu wtryskowego
— zwiekszone zuzycie paliwa

— zmiany mocy silnika

— podwojenie czestotliwosci wymian oleju silnikowego

— krétsza trwatos¢ uzytkowa materiatbw gumowych w uktadzie
paliwowym

— utrudniony rozruch gdy paliwo jest w niskiej temperaturze

— ograniczony czas magazynowania paliwa, co prowadzi do
zapchania ukfadu paliwowego, jesli maszyna nie jest uzywana
przez dtugi okres czasu.

Gwarancja

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych uzyciem
paliwa z dodatkiem biokomponentéw wigkszym niz 5%.
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Objetosci i okresy przegladow

Objetosci W czasie wymiany
Litry gal. US

Silnik - olej, w tym filtr 14,5 0,5 3,8 0,2

Ptyn chtodzacy silnika 22,0 5,8

Przektadnia (skrzynia biegow) 20,0 £0,5 5,3 0,2

Przednia o$

- Obudowa 6,5 £0,5 1,7 £0,2

-Zwolnice (x2) 0,8 0,2

Most tylny z piastami 14,5 +0,5 3,8 £0,2

Zbiornik oleju hydraulicznego 39,0 1,0 10,3 0,3

Zbiornik paliwa - fgcznie 120,0 31,7

Wymiany oleju i plynéw Godziny

Silnik 500

Ptyn chtodzacy 6000

Przektadnia (skrzynia biegow) 1000

Przednia i tylna o$ 1000

Uktad hydrauliczny 1000

Wymiany filtrow Godziny

Silnik - filtr oleju smarujgcego 500

Filtr powietrza silnika (filtr gtowny) 1000

Filtr powietrza silnika (filtr wtorny) 2000

Filtry paliwa (gtowny i pomocniczy) 1000

Filtr oleju przekfadni 500

Filtr odpowietrznika przekfadni 2000

Filtr ssgcy przekfadni 1000

Filtr oleju zwrotnego uktadu hydraulicznego |500

Filtr odpowietrznika uktadu hydraulicznego |500
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Silnik, dane techniczne

Oznaczenie, BL70/BL71

Volvo D5D CDES3 Turbo

Oznaczenie, BL71PLUS

Volvo D5D CEE3 Turbo

Typ

TD2013L4 2 V mech.

Maks. moc silnika )przy predkos¢ znamionowej
ISO 14396 brutto'

70 kW (94 hp) (BL70/BL71)
75 kW (100 hp) (BL71PLUS)

Maks. moment obrotowy przy 1600 obr./min wg
ISO 9249/DIN 6271, wartos¢ netto

400 Nm (295 funt-sita x stopa) (BL70/BL71)
420 Nm (310 funt-sita x stopa) (BL71PLUS)

Liczba cylindréw

4

Srednica cylindra

108,0 mm (4,25 cale)

Skok

130,0 mm (5,12 cale)

Catkowita pojemnos$¢ skokowa cylindra

4.8 litra (293 cale®)

Stopien sprezania 18,1:1
Liczba zaworéw 8

Luz zaworowy, wlot (zimny silnik) 90°
Luz zaworowy, wylot (zimny silnik) 180°

Obroty na biegu jatowym

900 obr./min (15 obr./s)

Wysoka predkos¢ jatowa

2325 obr./min (38,8 obr./s)

Uktad smarowania

Cisnienie oleju w silniku

0,38-0,45 MPa (55,1-65,3 psi)

Minimalne ciSnienie oleju (silnik rozgrzany, niskie obroty
biegu jatowego), olej SAE 15 W 40

0,08 MPa (11,6 psi)

Normalna temperatura pracy oleju

80 °C (176 °F)

Maks. temperatura pracy oleju

125 °C (257 °F)

Uktad paliwowy

Cisnienie pompy zasilajgcej (za filtrem)

0,6-0,8 MPa (87— 116 psi)

Kolejnos¢ wtrysku (sekwencja zaptonu)

1-3-4-2

Wspomaganie zimnego rozruchu

Swiece zarowe

Wspomaganie zimnego rozruchu (wystepuje jako
opcja)

Podgrzewacz wody

Uktad chtodzenia

Typ

Chtodzony wodg

Typ pompy ptynu chtodzgcego

Pompa z wirnikiem topatkowym

Typ termostatu

Z dociskiem sprezyng

Termostat zaczyna otwierac¢ sie przy

87 °C (189 °F)

Termostat jest w petni otwarty przy

102 °C (216 °F)

1) Predko$¢ znamionowa = 2200 obr./min (36,7 obr./s)
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Ukiad elektryczny, dane techniczne

Napiecie 12v

Akumulatory 1 (2) sztuk*
Napiecie akumulatora 12V

Pojemnos$¢ akumulatora 110 Ah (2 X 110 Ah)*
Alternator - moc znamionowa / natezenie 1,3kW/95A

pradu

Moc rozrusznika 3,0 kW

Gestos¢ elektrolitu akumulatora

kg/dm?3
W petni natadowany akumulator 1,275-1,285 g/cm3
Akumulator powinien by¢ ponownie 1,250 g/cm3

natadowany przy gestosci

Zaréwki Moc Typ mocowania
Swiatia do jazdy - asymetryczne

Swiatta drogowe 55 W H3
Swiatta mijania 55 W H7
Swiatta postojowe 5W BA 15s
Tylne $wiatta pozycyjne 5W BA 15s
Swiatta stopu 21 W BA 15s
Kierunkowskazy 21W BA 15s
Os$wietlenie wnetrza 21 W BA 15s
Swiatta robocze 55 W H3
Migowe Swiatto ostrzegawcze (Kogut) 55 W H3
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 5W BA 15s

*) Wystepuje jako opcja
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Bezpieczniki i przekazniki

Bezpieczniki znajdujace sie w skrzynce bezpiecznikow

Bezpieczniki zamontowane sg w skrzynce bezpiecznikdw przy panelu bocznym. Wewnatrz skrzynki umieszczone

sg symbole pokazujace, ktoére urzadzenie jest podtgczone do danego bezpiecznika.

Nigdy nie zaktadaj bezpiecznika o warto$ci wyzszej niz podana na symbolach wewnatrz skrzynki bezpiecznikow.
Istnieje niebezpieczenstwo spowodowania pozaru.

12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2

@
HH HHHHIH HH

16 15

14 13

FU A Funkcja FU A Funkcja

1 10 A | Radio 9 10 A | Uktad amortyzacji ramion tadowarki

2 10 A | Swiatta pozycyjne 10 15 A | Swiatta

3 10 A | Swiatta awaryjne 11 10 A | Kierunkowskazy

4 10 A | Migowe $wiatto ostrzegawcze 12 10 A | Impuls uruchomienia do V-ECU
(kogut)

5 10 A | Zapalniczka 13 10 A | Przekaznik podgrzewania

6 10 A | Zapalniczka 14 20 A | Regulacja fotela

7 10 A | OSwietlenie deski rozdzielczej 15 10 A | Klakson

8 10 A | Odfgczenie przektadni (sprzegto) | 16 10 A | Swiatta




Dane techniczne

192 Uktad elektryczny, dane techniczne

Bezpieczniki i przekazniki znajdujgce sie w skrzynce akumulatora
Nigdy nie zaktadaj bezpiecznika o wartosci prgdu wyzszej niz wartosci podane ponizej.

IO @ o/

yi i
|‘®, Q co' /
[,@ o //

=

4
< 7
8
1026090
FU A Funkcja FU A Funkcja
1 20 A | Klimatyzacja (jesli jest) 7 10A Stabilizatory i ramie teleskopowe (jesli
jest zamontowane)
2 20 A | Nagrzewnica 8 10A Pomocnicze uktady hydrauliczne (jesli sg
zamontowane)
3 60 A | Jednostka sterujgca V-ECU 9 175 A | Podgrzewacz
4 40 A | Wigcznik zaptonu RE A Funkcja
5 20 A | Rozrusznik 10 175 A | Rozrusznik
6 10 A | Lyzka uniwersalna (je$li jest 11 175 A | Podgrzewacz

zamontowana)
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Przekazniki znajdujace sie w skrzynce bezpiecznikow

Przekazniki znajduja sie za skrzynka z bezpiecznikami. Wymontuj panel boczny (A) aby uzyska¢ dostep
do przekaznikow.

Nie zaktadaj nigdy przekaznika o wartosci prgdu mniejszej niz wartosci podane ponizej.

1013543

RE A Funkcja RE A Funkcja
10 A | Klakson (jesli jest zamontowany) | 3 20 A | Wentylatory klimatyzacji (jesli sq)
2 20 A | Nagrzewnica 4 Nie uzywany

Przekaznik znajdujacy sie w fotelu operatora (tylko fotele z zawieszeniem
pneumatycznym)

A Funkcja

10 A | Kompresor fotela
(tylko fotel z zawieszeniem
pneumatycznym)

Przekaznik znajdujacy sie w suficie kabiny (maszyny wyposazone w klimatyzacje)
Przekaznik znajduje sie za filtrem dolotowym powietrza.
e

1005065

A Funkcja

20 A | Klimatyzacja (jeSli jest)
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Skrzynia przektadniowa, dane techniczne

Przektadnia (skrzynia biegow)

Typ

Przektadnia ze wspomaganiem i czterema w petni
zsynchronizowanymi biegami w przdd i w tyt. Elektrohydrauliczny
przetgcznik przod/tyt na kolumnie kierownicy oraz na dzwigni

tadowarki.

Opcjonalna przekfadnia ze wspomaganiem, czterema biegami w
przdd i w tyt oraz standardowym sterowaniem redukcjg biegu z
drugiego na pierwszy. Aktywacja trybu automatycznego nastepuje

po witgczeniu czwartego biegu.

Liczba biegéw do przodu/do tytu

4/4

Zmiennik momentu obrotowego,
stosunek

3,01:1

Uktad zmiany biegow

Mechaniczny

Predkos¢ (do przodu/do tytu) Bieg ?Vlggg;;z;:;?::a ze anI;?:n‘;VZE)e(;n;:vgame
(opony 12,5x18-19,5L.24) 1 5,2 km/h (3,3 mil/h) 5,3 km/h (3,3 mil/h)
2 8,4 km/h (5,2 mil/h) 8,7 km/h (5,4 mil/h)
3 17,0 km/h (10,6 mil/h) 17,6 km/h (11,0 mil/h)
4 34,0 km/h (21,2 mil/h) 33,3 km/h (20,7 mil/h)

Predkosé¢ (do przodu/do tytu)

BL71/BL71PLUS
Bieg |Przektadnia ze
wspomaganiem

BL71/BL71PLUS
Wspomaganie zmiany
biegow

(opony 400/70x20-18,4x26)

5,8 km/h (3,6 mil/h)

5,9 km/h (3,6 mil/h)

9,3 km/h (5,8 mil/h)

9,7 km/h (6,0 mil/h)

18,8 km/h (11,7 mil/h)

19,5 km/h (12,1 mil/h)

Al W[N]~

37,6 km/h (23,4 mil/h)

36,9 km/h (22,9 mil/h)

Przetozenie przektadni

Biegi do przodu/wsteczne Przektadnia ze BL70 Wspomaganie zmiany
wspomaganiem BL70 i BL71 |biegéw

1 5,603 5,633

2 3,480 3,359

3 1,584 1,533

4 0,793 0,81
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Oleje do osi, zwolnic i przektadni

Klasa oleju Volvo WB 101

Wymogi
Metoda
Wiasciwos¢ Jednostka |Olej przektadniowy przeprowadzenia
Volvo WB 101 testu
Gestosc kg/m?3 Do ustalenia ASTM D 1298
Temperatura zaptonu COC °C min. 180 ASTM D 92
Temperatura krzepniecia °C min. =27 ASTM D 97
Lepkosc¢ przy 40 °C (104 °F) mm?/s (cSt) Do ustalenia ASTM D 445
Lepkos¢ przy 100 °C (212 °F) mm?/s (cSt) [min. 9,0 ASTM D 445
maks. 12,5 DIN Draft 51350

Lepkos¢ przy 100 °C po wykonaniu | mm?/s (cSt) | min. 8,8 CEC-L-14-A-78
30 cykli
Lepkosc¢ przy 20 °C (68 °F) mPas maks. 3500 ASTM D 2602
Ochrona przeciwkorozyjna 24 h Brak korozji ASTM D 665A
Klasa API GL-4 ASTM STP-512A
Srodek Lubrizol/Unizol

LZ 9990A

Oronite OLOA

9725XV

Oronite OLOA

9727V
Czastki state kod maks. 18/13 ISO 4406

Przykfady olejow, ktére spetniajg wymogi podane w tabeli na nastepnej stronie.

Inne wymogi

Olej powinien spetniaé wymogi zgodne z ponizszymi dwiema normami:
FORD — ESN - M2 C134 - D i JD JDQ95

Olej powinien mie¢ wtasciwosci przeciwdziatajgce utlenianiu, korozji i pienieniu oraz powinien dziata¢ zgodnie z

przeznaczeniem.
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Przyklady olejow, ktore spetniajg wymogi podane w tabeli na poprzedniej stronie.

Producent oleju

Nazwa handlowa

Q8 Q8 T2200

MOBIL MOBILFLUID 424

ESSO TORQUE FLUID 56
SOLENE INDUSTRIAL LUBRICANT SOLENE TRACTELF CH-5
STATOIL TRANSWAY WB

AGROL AGROL HYBRAN

ARAL ARAL FLUID HGS
TEXACO TEXACO TEXTRAN TDH PREMIUM
VALVOLINE VALVOLINE UNITRAC
ELF TRACTELF CH-5

OMV AS OMV AUSTROMATIC IGB
FINA TRANSFLUID JD, 10W-30
AVIA HYDROFLUID JD, 10W-30
CALTEX TEXTRAN TDH PREMIUM
DELTA SPECIAL UTTO 170
TOTAL TRANSMISSION MP
PANOLIN AG PANOLIN HMO 324
PETROBAS LUBRAX UNITRACTOR

Ponizsze oleje sg zatwierdzone jesli olej zawiera srodek Lubrizol LZ9990A (pojawia sie rowniez pod nazwg,

Unizol).

Producent oleju

Nazwa handlowa

FUCHS FUCHS RENEGEAR HYDRA MC- ZF 20W/40
CASTROL CASTROL POWERTRANS

SHELL DONAX TD lub FT/TD

BP BP TRACTRAN 9

BP HYDRAULIKOLE TF-JD

ELF ELF TRACTELF BF12
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Osie - (mosty), dane techniczne

Tylny most

Typ

4WD

Typ blokady mechanizmu réznicowego

Mechaniczny z mozliwo$cig zwolnienia bez zatrzymywania
maszyny

Sterowanie mechanizmu réznicowego

Mechaniczny

Przetozenie mechanizmu réznicowego 2,75:1
Przetozenie zwolnicy 6,40:1
Catkowite przetozenie przektadni zebatej 17,60:1
Przednia os (przedni most)

Typ 4WD
Przetozenie mechanizmu réznicowego 2,667:1
Przetozenie zwolnicy 6:1
Catkowite przetozenie przektadni zebatej 16:1
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Hamulce /uktad kierowniczy, dane techniczne

Hamulce /ukiad kierowniczy, dane techniczne

Hamulce zasadnicze

Typ hamulcow

BL70: wielotarczowe, zanurzone w oleju, wspomagane
hamulce tarczowe z mechanizmem samoregulacyjnym; z
automatycznym zatgczaniem napedu na cztery kota na trzecim
i czwartym biegu. Dwa niezalezne, blokowane ztobkowane
pedaty hamulcéw.

BL71/BL71PLUS: Dwubiegowe, zanurzone w oleju tarcze o
duzej $rednicy z mechanizmem samoregulacyjnym; z
automatycznym hamowaniem czterech két na trzecim i
czwartym biegu.

Liczba tarcz hamulcowych

2+2

Maksymalny moment hamowania przy 4,3
MPa

46,7 kKNm (34444 funt-sita x stopa)

Hamulec postojowy

Typ hamulca

Zewnetrzna tarcza na wale wejsciowym (naped na 4 kota
zatgczany po zatrzymaniu silnika).

Uktad kierowniczy

Typ

Wrazliwy na obcigzenie hydrostatyczny

Liczba obrotéw kierownicy - suma

4,25

Kat skretu zwrotnicy

55°

Srednica zawracania miedzy kraweznikami
(bez hamulcow)

BL70: 8,2 m (26 stop 11 cali)
BL71/BL71PLUS: 8,0 m (26 stép 3 cale)

Srednica zawracania miedzy kraweznikami (z
hamulcami)

6,6 m (20 stép 4 cale)

Srednica zawracania miedzy $cianami (bez
hamulcéw)

BL70: 10,8 m (35 stop 5 cali)
BL71/BL71PLUS: 10,6 m (34 stopy 9 cali)

Srednica zawracania miedzy $cianami (z
hamulcami)

BL70: 9,8 m (32 stdp 2 cali)
BL71/BL71PLUS: 9,6 m (31 stép 6 cali)
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Komplety opon i zalecane ciSnienia

Model Przednie opony | Cisnienie Tylne opony Cisnienie
BL70 12,5/80x18 420 kPa 19.5L.24 190 kPa
4,2 bar 1,9 bar
61 psi 27 psi
BL70 12,5/80x18 420 kPa 21Lx24 220 kPa
4,2 bar 2,2 bar
61 psi 32 psi
BL71/BL71PLUS 16/70x20 380 kPa 18,4x26 220 kPa
3,8 bar 2,2 bar
55 psi 32 psi
BL71/BL71PLUS 400/70xR20 350 kPa 480/80xR26 220 kPa
3,5 bar 2,2 bar
51 psi 32 psi

Zalecane cisnienia powietrza w oponach podane sg dla maszyny obcigzonej znamionowo.

W przypadku ciezszych tadunkdw, potrzebne jest wyzsze ci$nienie powietrza w oponach. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji, skontaktuj sie z producentem opon.
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Kabina, dane techniczne

Sprawy ogoélne

Kabina zamocowana jest na elementach gumowych, jest izolowana i ma ptaskg podtoge z matg gumowa.

Przetestowana i zatwierdzona jako kabina ochronna wg normy ISO 3471 (ROPS) i ISO 3449 (FOPS,
poziom 2).

Wyposazenie wewnetrzne kabiny i tapicerka | Niepalna (ogniotrwata) ISO 3795-1989 i EN 474:1

Liczba wyj$¢ awaryjnych Kabina posiada trzy mozliwe wyj$cia awaryjne: prawe drzwi
oraz tylne i boczne okna.

Zalecany gtobwny dostep Lewe drzwi

Ogrzewanie i wentylacja (tylko kabina)

Podstawowa wersja maszyny posiada uktad ogrzewania i wentylacji z odmrazaniem wszystkich okien i

mozliwy najlepszy rozdziat powietrza. Wentylator kabiny jest dwustrumieniowy z wentylatorem o trzech
predkosciach obrotowych.

Klimatyzacja dostepna jest jako opcja.

Fotel operatora Spetnia wymagania normy EN ISO 7096
Regulacja wzdtuzna 160 mm (6,3 cala)

Regulacja co do wagi operatora 50-130 kg (110-275 funtéw)

Regulacja oparcia +66° / -72°

Tapicerka Niepalna

Pas bezpieczenstwa biodrowy Tak

bezwtadnosciowy
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Informacje o poziomie drgan i
hatasu

Fotel operatora

Fotel zostat przetestowany na spetnienie warunkéw klasy
widmowej EM 5 oraz posiada wspétczynnik przepuszczalno$ci
drgan SEAT= 0,6 przedstawiajgcy poziom drgan pionowych w
trudnych, a jednoczes$nie typowych warunkach pracy.

Drgania ramienia operatora

Emisja drgan na ramie podczas rzeczywistych warunkéw pracy na
poziomie standardowym wynosi ponizej 2,5 m/s2 RMS (wartosé
$rednia kwadratowa) - poziom przyspieszenia zgodny z ISO 8041.

Drgania catego ciata

Emisja drgan na cate ciato podczas rzeczywistych warunkow
pracy na poziomie standardowym wynosi ponizej 0,5 m/s2 RMS
(wartos¢ srednia kwadratowa) - poziom przyspieszenia zgodny z
ISO 8041 dla robét kopania.

UWAGA! Wartos¢ emisji drgan na cale cialo zostala
wyznaczona przy okreslonej technice obstugi maszyny i
okreslonych warunkach terenu, a wiec nie reprezentuje
wszelkich warunkow zgodnych z przeznaczeniem maszyny.
Nie nalezy wiec uzywac ich w odosobnieniu do okreslania
poziomu drgan operatora podczas obstugi maszyny. Nalezy
uzy¢ w tym celu informacji zawartych w Raporcie
technicznym ISO/CEN (w przygotowaniu).

Aby zapewni¢ minimalng emisje drgan na cate ciato operatora
podczas uzywania maszyny, przejdz do wskazéwek na stronie 82.

Informacje o poziomie hatasu

Poziom ci$nienia Patrz wartos¢ na naklejce znajdujgcej
akustycznego (LpA) w | sie w kabinie

pozycji operatora
(Pomiar zgodny z

ISO 6396)

Poziom mocy Patrz wartos¢ na naklejce znajdujgcej
akustycznej (LwA) wokot | sie na maszynie

maszyny

(Pomiar zgodny z normg
2000/14/EC, z
odno$nymi aneksami i z
metodyka wykonywania
pomiarow zgodnie z

ISO 6395, poziom II)
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Uktad hydrauliczny, dane techniczne

Ukiad hydrauliczny, dane techniczne

Uktad hydrauliczny

Typ

Ukfad o przeptywie nieustalonym z zamknietym uktadem
centralnym, czuty na zmiany obcigzenia, ze wspotdzielonym
przeptywem

Pompa hydrauliczna

Typ

Pompa ttokowa z nieustalonym przeptywem i podwojng
regulacjg mocy

Wydajno$¢ maks.

74 cm® Jobr (4,5 cala®/obr)

Przeptyw przy 36,7 obr/sek (2200 obr/min)

160 | (42,3 gal. US) na minute

Maksymalne ci$nienie robocze

25 MPa (250 bar) (3626 psi)

Ciénienie przy pracy jatowej - niska/wysoka
predkosc¢ biegu jatowego

2,2 MPa (22 bar) (319 psi)

Gtéwny zawor sterujacy

Typ

Suwakowy zawoér koparki i fadowarki, 10 sekcji, przeptyw
wspotdzielony

Pompa wspomagajaca (serwo)

Typ

Pompa zebata

Przeptyw przy 36,7 obr/sek (2200 obr/min)

16,0 litréw (4,2 gal. US) na minute

Cisnienie przelewowe/nadmiarowe
hydraulicznych hamulcéw tarczowych

3,5 MPa (35 bar) (508 psi)

Objetos¢ skokowa

8 cm? (0,49 cala®)

Gléwny zawér sterujacy

Udarowe ciSnienie otwarcia

tyzka tadowarki, obrét

30 MPa (4351 psi)

tyzka tadowarki, wytadunek 30 MPa (4351 psi)
Przesuwanie, lewo 25 MPa (3626 psi)
Przesuwanie, prawo 25 MPa (3626 psi)
Wysiegnik, w dot 26 MPa (3771 psi)
Wysiegnik, w gore 35 MPa (5076 psi)
Ramie koparkowe, wsuniete 30 MPa (4351 psi)
Ramie koparkowe, wysuniete 30 MPa (4351 psi)
tyzka koparki, otwarta 30 MPa (4351 psi)

tyzka koparki, zamknieta

30 MPa (4351 psi)

tyzka wielofunkcyjna (uniwersalna), otwarta

30 MPa (4351 psi)
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Maszyny, dane techniczne

Maszyna BL70 BL71/BL71PLUS
Ciezar, minimum 7929 kg (17480 funty) 7984 kg (17602 funtdéw)
Ciezar, maksimum 9940 kg (21914 funtow) 9995 kg (22035 funtow)

Lyzki koparkowe

tyzka Pojemnos¢ Szerokos¢ Waga Zeby

tyzka GP bez wspornika widet 1000 | 2350 mm 450 kg 8
(1,3 jarda szesc.) | (93 cale) (992 funty)

tyzka GP ze wspornikiem widet 1000 | 2350 mm 465 kg 8
(1,3 jarda szesc.) | (93 cale) (1025 funtow)

tyzka GP HD 1000 | 2350 mm 423 kg 8
(1,3 jarda szesc.) | (93 cale) (933 funty)

tyzka MP 1000 | 2350 mm 784 kg 8
(1,3 jarda szesc.) | (93 cale) (1728 funtow)

tyzka GP z szybkoztgczem 1000 | 2350 mm 425 kg 8
(1,3 jarda szesc.) | (93 cale) (937 funtow)

tyzka MP z szybkoztgczem 1000 | 2350 mm 770 kg 8
(1,3 jarda szesc.) | (93 cale) (1698 funtow)

Czasy cyklu pracy tadowarki BL70 BL71/BL71PLUS

Podnoszenie na petng wysokosé 46s 46s

Opuszczenie ramion tadowarkowych 3,1s 3,1s

Przechylanie w tyt 23s 23s

Przechylanie w przéd 1,8s 1,8s

Obejma tyzki uniwersalnej, otwieranie 19s 1,3s

Obejma tyzki uniwersalnej, zamykanie 15s 1,5s

Parametry maszyny

Sita odspajania tadowarki (tyzka GP) 54 kN (12140 funt-sita)

Sita odspajania tadowarki (tyzka MP) 51 kN (11465 funt-sita)

Sita odspajania tyzki (tyzka GP) 55 kN (12364 funt-sita)

Sita odspajania tyzki (tyzka MP) 54 kN (12140 funt-sita)
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Maszyny, dane techniczne

Lyzki koparki

tyzka Pojemnosé Szerokos¢ Waga Zeby

300 mm (12 cali) 74| 300 mm (12 cali) 90 kg (199 funtow) | 3
(2,6 stopy szesc.)

300 mm (12 cali), duze 781 300 mm (12 cali) 114 kg 3

obcigzenia (2,8 stopy szesc.) (251 funtow)

400 mm (16 cali) 110 | 400 mm (16 cali) 101 kg (222 funty) | 3
(3,9 stopy szesc.)

450 mm (18 cali) 1281 450 mm (18 cali) 109 kg 4
(4,5 stopy szesc.) (241 funtow)

450 mm (18 cali), duze 1361 450 mm (18 cali) 140 kg 4

obcigzenia (4,8 stopy szesc.) (308 funtow)

610 mm (24 cale) 190 | 610 mm (24 cale) 126 kg 4
(6,7 stopy szesc.) (278 funtow)

610 mm (24 cale), duze 2021 610 mm (24 cale) 167 kg 5

obcigzenia (7,1 stopy szesc.) (368 funtow)

900 mm (36 cali) 3091 910 mm (36 cali) 164 kg 6
(10,9 stopy szesc.) (361 funtow)

900 mm (36 cali), duze 328 | 910 mm (36 cali) 215 kg (473 funty) | 6

obcigzenia (11,6 stopy szesc.)

tyzki koparki, skarpowanie

tyzka Pojemnos¢ Szerokos¢ Waga Zeby

1200 mm (48 cali) 160 | 1200 mm (48 cali) 135 kg 0
(5,7 stopy szesc.) (298 funtow)

1500 mm (60 cali) 210 | 1500 mm (60 cali) 158 kg 0
(7,4 stopy szesc.) (348 funtow)

Osiagi koparki,

standardowe ramie koparkowe

Sita odspajania dla tyzki (SAE J1179)

59 kN (13264 funt-sita)

(SAE J1179)

Sita odspajania dla ramienia koparkowego

39 kN (8768 funt-sita)

Osiagi koparki,

ramie wysuwne (teleskopowe)

Sita odspajania dla tyzki (SAE J1179)
ramie wysuwne wsuniete/wysuniete

59 kN (13264 funt-sita)

Sita odspajania dla ramienia koparkowego
(SAE J1179)

ramie wysuwne wciggniete

ramie wysuwne wysuniete

39 kN (8768 funt-sita)
28 kN (6295 funt-sita)

1) Z tyzkg 610 mm.
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Wymiary gabarytowe, dane techniczne

Ten rysunek wymiarowany obowigzuje wylacznie dla maszyny wyposazonej w opony przednie 12,5/
80x18, opony tylne 19,5Lx24 (BL70) lub opony przednie 16/70x20, opony tylne 18,4x26 (BL71/BL71PLUS),
z bezposrednio zamontowana tyzka tadowarki, bezposrednio zamontowang tyzka koparki i ramieniem
standardowym lub teleskopowym.

v Wl

1002469

- B A G .
:&z:sc;: Opis Wymiary BL70 Wymiary BL71/BL71PLUS
A Dtugos¢ catkowita 7289 mm (23 stopy 11 cali) | 5812 mm (19 stép 1 cal)

B Szerokos¢ catkowita 2350 mm (7 stopy 9 cali) |2477 mm (8 stop 2 cale)
C Wysoko$¢ catkowita 3706 mm (12 stop 2 cale) |3746 mm (12 stopy 3 cali)
D Rozstaw osi 2229 mm (7 stopy 4 cali) |2191 mm (7 stopy 2 cali)
E Przeswit 318 mm (1 stopa 1 cal) 372 mm (1 stopa 3 cale)
F Wysoko$¢ do dachu kabiny ROPS {2889 mm (9 stopy 6 cali) |2938 mm (9 stop 8 cali)

G Szeroko$¢ stabilizatora 3275 mm (10 stopy 9 cali) |2300 mm (7 stép 7 cali)
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K
/ 7
H
1026074
Wymiary tadowarkowej
Pozycje| i BL70 BL71 BL71PLUS
arkusza
A Wysoko$¢ do sworznia przegubu 3404 mm 3460 mm 3460 mm

(11 stop 2 cale)

(11 stopy 4 cali)

(11 stopy 4 cali)

B Kat roztadunku 49° 49° 49°
C Zasieg przy wyfadunku, 45° 830 mm 828 mm 955 mm

(2 stopy 9 cali) (2 stopy 9 cali) (3 stopy 2 cali)
D Wysoko$¢ przy wytadunku, 45° 2662 mm 2717 mm 2594 mm

(8 stop 9 cali) (8 stopy 11 cali) (8 stopy 6 cali)
E Odchylenie na poziomie gruntu 45° 44° 43°
F Gtebokos$¢ kopania ponizej nachylenia |211 mm (8 cali) 155 mm (6 cali) 153 mm (6 cali)
G Catkowita wysokos$¢ robocza, tyzka GP |4414 4470 mm 4594 mm

(14 stdp 6 cali)

(14 stopy 8 cali)

(15 stép 1 cal)

Maks. kgt nachylenia

115°

17°

112°

Wymiary czesci koparkowej, ramie standardowe

Pozycje o s BL70 BL71 BL71PLUS
arkusza
H Maks. gtebokos¢ kopania 4368 mm 4292 mm 4292 mm

(14 stopy 4 cali) (14 stop 1 cal) (14 stop 1 cal)
| Odstep przy zatadunku 3736 mm 3815 mm 3815 mm

(12 stopy 3 cali) (12 stopy 6 cali) |(12 stopy 6 cali)
J Zasieg przy maksymalnej wysokosci 2898 mm

(9 stopy 6 cali)
K Maks. wysokos$c¢ robocza 5486 mm 5567 mm 5567 mm

(17 stopy 12 cali)

(18 stopy 3 cali)

(18 stopy 3 cali)
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L Maks. zasieg przy GRP od zwrotnicy 5858 mm 5859 mm 5859 mm
(19 stopy 3 cali) (19 stopy 3 cali) | (19 stopy 3 cali)
M Odlegto$¢ mostu tylnego od osi obrotu | 1149 mm 1315 mm 1315 mm
koparki (3 stopy 9 cali) (4 stopy 4 cale) (4 stopy 4 cale)
Maksymalna odlegto$¢ robocza ramy | Nie dotyczy 574 mm 574 mm
przesuwnej (1 stopa 11 cali) | (1 stopa 11 cali)
N Maks. gtebokosc¢ kopania przy dtugosci {3901 mm
podtogi 2,5 m (12 stopy 10 cali)
@) Maks. gteboko$¢ kopania przy dtugosci |4343 (14 stop 3 4269 mm (14 stép)| 4269 mm (14 stop)

Wymiary czesci koparkowej, ramie wysuwne (teleskopowe)

Pozycje
arkusza

Opis

BL70

BL71/BL71PLUS

H

Maks. gtebokos¢ kopania,
ramie teleskopowe wsuniete
Maks. gtebokos$c¢ kopania,
ramie teleskopowe wysuniete

4368 mm (14 stopy 4 cali)

5430 mm (17 stopy 10 cali)

4292 mm (14 stopy 2 cali)

5354 mm (17 stop 7 cali)

Odstep przy zatadunku,
ramie teleskopowe wsuniete
Odstep przy zatadunku,
ramie teleskopowe wysunigte

3736 mm (12 stopy 3 cali)

4344 mm (14 stopy 3 cali)

3815 mm (12 stopy 6 cali)

4427 mm (14 stopy 6 cali)

Zasieg przy maksymalnej wysokosci,
ramie teleskopowe wsuniete

Zasieg przy maksymalnej wysokosci,
ramie teleskopowe wysunigete

2898 mm (9 stopy 6 cali)

3778 mm (12 stopy 5 cali)

Maks. wysokos¢ pracy,

ramie teleskopowe wsuniete
Maks. wysoko$¢ pracy,

ramie teleskopowe wysuniete

5486 mm (17 stopy 12 cali)

6094 mm (19 stopy 12 cali)

5567 mm (18 stopy 3 cali)

6180 mm (20 stopy 3 cali)

Maks. zasieg przy GRP od zwrotnicy,
ramie teleskopowe wsuniete

Maks. zasieg przy GRP od zwrotnicy,
ramie teleskopowe wysuniete

5858 mm (19 stopy 3 cali)

6827 mm (22 stopy 5 cali)

5859 mm (19 stopy 3 cali)

6827 mm (22 stopy 5 cali)

Maks. gtebokos¢ kopania przy dtugosci
podtogi 2,5 m, ramie teleskopowe
wsuniete

Maks. gteboko$¢ kopania przy dtugosci
podtogi 2,5 m, ramie teleskopowe
wysuniete

3907 mm (12 stopy 10
cali)

5038 mm (16 stopy 6 cali)

Maks. gteboko$¢ kopania przy dtugosci
podtogi 610 mm, ramie teleskopowe
wsuniete

Maks. gtebokos¢ kopania przy dtugosci
podtogi 610 mm, ramie teleskopowe
wysuniete

4343 (14 stop 3 cali)

5400 mm (17 stopy 9 cali)

4269 mm (14 stép)

5354 mm (17 stopy 7 cali)
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Podnosnik widtowy do palet

Podnosnik widtowy do palet

Osprzet — tyzka montowana bezposrednio z zestawem widet
Opony — Przod 12,5/80x18, tyt 19,5Lx24 (BL70) i przéd 16/70x20, tyt 18,4x26 (BL71/BL71PLUS)

F
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Pozycje | ¢ BL70 BL71/BL71PLUS
arkusza
A Zasieg przy minimalnej wysokosci 1258 mm (4 stopy 2 cali) 1255 mm (4 stopy 1 cal)

B Maksymalny zasieg 1863 mm (6 stop 1 cal) 1862 mm (6 stop 1 cal)

C Wysoko$¢ ponizej nachylenia 438 mm (1 stopa 5 cali) 382 mm (1 stopa 3 cale)

D Wygokoéé przy maksymalnym 1218 mm (3 stopy 12 cali) 1272 mm (4 stopy 2 cali)
zasiegu

E Maksymalna wysoko$¢ 2944 mm (9 stopy 8 cali) 2999 mm (9 stopy 10 cali)
Zasieg przy maksymalnej wysokosci | 1196 mm (3 stopy 11 cali) 1194 mm (3 stopy 11 cali)

G Srodek ciezkosci 500 mm (1 stopa 8 cali) 500 mm (1 stopa 8 cali)
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Tabele obciazen, przenoszenie obiektow

WAZNE! Podane obcigzenia nalezy traktowaé jako orientacyjne. R6zne typy osprzetu, nieréwna
nawierzchnia, miekki grunt lub inne warunki maja wptyw na oceniane obciazenia. Operator
odpowiedzialny jest za ocene ich wplywu. W kazdym przypadku nie wolno przekracza¢ ocenionego

obcigzenia 1000 kg (2205 funtow).

Podane obcigzenia oparte sg na parametrach standardowej maszyny i na nastepujgcych warunkach (SAE J31):
odpowiednie poziomy ptynéw, petny zbiornik paliwa, wersja z kabing, waga operatora - 75 kg (165 funtéw),
uniwersalna tyzka tadowarkowa bez widet, 600 mm (24-calowa) tyzka koparki, cinienie gtbwnego zaworu
nadmiarowego kontrolowane przy 25,2 MPa (252 bar) (3655 psi), przednie opony (12,5/80x18) i tylne opony

(19,5Lx24).

UWAGA! Przepisy w krajach europejskich wymagaja instalacji wskaznika obciagzenia i urzadzenia
sterujacego obnizaniem wysiegnika, jesli za pomoca koparki podnoszone s3 tadunki ciezsze niz 1000 kg
(2205 funtéw). Mimo ze w niektorych konfiguracjach udzwig hydrauliczny moze przekracza¢ 1000 kg
(2205 funtow) przy przenoszeniu obiektow, maksymalny znamionowy udzwig koparki w krajach
europejskich wynosi 1000 kg (2205 funtéw) ze wzgledow na obowigzujace przepisy.’

UWAGA! Podane obciazenia oparto na parametrach maszyny ustawionej na twardej i rownej powierzchni

i nalezy je traktowac jak wskazowki.

BL70

Udzwig wysiegnika

Wysokosé Wsuniete ramie teleskopowe®) Wysuniete ramie teleskopowe*)
16 806 kg (1776 funtdw)
14 1301 kg (2867 funtow) 940 kg (2071 funtéw)
12 1402 kg (3092 funty) 994 kg (2190 funtow)
10 1393 kg (3071 funtow) 1013 kg (2233 funty)
8 1381 kg (3044 funty) 1012 kg (2231 funtéw)
6 1358 kg (2994 funty) 1012 kg (2231 funtow)
4 1315 kg (2898 funtdw) 1005 kg (2215 funtow)
2 1282 kg (2825 funtéw) 994 kg (2192 funty)

0 1242 kg (2739 funtéw) 981 kg (2164 funty)
-2 1191 kg (2626 funtow) 967 kg (2131 funtéw)
-4 1165 kg (2568 funtow) 958 kg (2112 funtow)
) 1129 kg (2490 funtow) 945 kg (2083 funty)

Udzwig ramienia koparkowego, wysiegnik pod katem 63°

Wysokosé Wsuniete ramie teleskopowe®) Wysuniete ramie teleskopowe*)
12 2252 kg (4966 funtow) 1482 kg (3266 funtow)

10 2122 kg (4678 funtéw) 1522 kg (3355 funtow)

8 2149 kg (4738 funtéw) 1507 kg (3322 funty)

6 2236 kg (4929 funtow) 1570 kg (3462 funty)

4 3019 kg (6656 funtow) 1702 kg (3752 funty)

2 2061 kg (4544 funty)

0 3199 kg (7053 funty)

*) 87% granica wydajnosci hydrauliki
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BL71/BL71PLUS
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1026112
Koparka w pozycji maksymalnego odsuniecia Koparka w pozycji srodkowej
Koparka w pozycji maksymalnego odsuniecia
tyzka Obciazenie bez Obciazenie z
szybkoztaczki szybkoztaczka
tyzka standardowa 305 mm 693 kg (1528 funtow) 633 kg (1396 funtow)
tyzka standardowa 610 mm 660 kg (1455 funtow) 600 kg (1323 funty)
tyzka standardowa 910 mm 625 kg (1378 funtow) 565 kg (1246 funtdw)
tyzka do czyszczenia rowow 1200 mm 652 kg (1438 funtow) 592 kg (1305 funtow)
tyzka do czyszczenia rowéw 1500 mm 629 kg (1387 funtow) 569 kg (1255 funtow)
Koparka w pozycji Srodkowej
tyzka Obciazenie bez Obciazenie z
szybkoztaczki szybkoztaczka

tyzka standardowa 305 mm 1000 kg (2205 funtow) 940 kg (2073 funty)
tyzka standardowa 610 mm 972 kg (2143 funtow) 912 kg (2011 funtow)
tyzka standardowa 910 mm 937 kg (2066 funtdow) 877 kg (1934 funty)
tyzka do czyszczenia rowéw 1200 mm 964 kg (2126 funtow) 904 kg (1993 funty)
tyzka do czyszczenia rowéw 1500 mm 941 kg (2075 funtoéw) 881 kg (1943 funty)

UWAGA! Rysunki znajdujace sie w tej tabeli obowigzujg wytacznie po uniesieniu maszyny nad grunt za
pomoca stabilizatorow i tyzki tadowarki. Sitownik wysiegnika koparki musi by¢ catkowicie otwarty.



Dane techniczne

Historia serwisu

211

Historia serwisu

Przeglad po 100 godzinach

Data

Godziny

Typ obstugi

Przeglad gwarancyjny

Podpis i piecze¢

Przeglad po 500 godzinach

Data

Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 1000 godzin

Data

Godziny

Typ obstugi

Przeglad gwarancyjny

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 1500 godzinach

Data

Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 2000 godzin

Data

Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 2500 godzin

Data

Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢
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Przeglad po 3000 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 3500 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 4000 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 4500 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 5000 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 5500 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢
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Przeglad po 6000 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 6500 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 7000 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 7500 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 8000 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 8500 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢
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Przeglad po 9000 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 9500 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢

Przeglad po 10000 godzin

Data Godziny

Typ obstugi

Podstawowa konserwacja
zapobiegawcza

Podpis i piecze¢
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